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Помолясь  за  людей,  ведоволъныхъ  судьбой, 

За  больных ъ,  за  валѣкъ,  за  свитальцевъ  безродннхъ; 

Помолшь  за  людей,  взмозжевных^  тюрьмой, 

II  за  тѣхъ,  кто  допру  учи  г  г,  въ  школахъ  народишь» 

Помолись,  наконец  ь,  за  людей  всей  земли 

II  за  гѣхъ  бѣдняко  въ  свлахъ  молиться — 

Чтобы  жизвью  веыпой  васладвться  могли 

II  кон чп п і.і  своей  перестали  страшиться. 

Да  освѣтитъ  вапгь  міръ— міръ  почали,  груда 
Солнце  правды,  ума  в  любви  безконечв 
Да  всчезнутъ,  кавъ  днмъ — зависть,  злоба,  вражда 
Передъ  свѣтомъ  благимъ,  евѣтфмъ  встнны  вѣвдой] 

II  молилось  дитя,  осѣняясь  врестомъ... 
По  горѣвшпмъ  глазамъ  в  румянцу  живому 
Кто- (л,  ве  понядъ  тогда,  что  моленью  снятому 
Отголосок  і,  звучалъ  въ  втомъ  серддѣ  иростомъ, 

Ольга  Охтенская. 


НѢМЕЦКШ  хвостъ. 

(картинки    нравовъ.) 

<Жестокіе,  сударь,  нравы  въ  нашемъ  городѣ!..» 

Островскій. 

По  неющеннымъ  улицамъ  россійскаго  Манчестера,  фабричнаго 
города  Рязанова-Воскресенска,  съ  ранняго  утра  бродятъ  толпы 
празднично  разодѣтыхъ  фабричныхъ.  Вмѣсто  обычнаго  тяжелаго 
оханья  и  пронзительнаго  свиста  паровиковъ,  воздухъ  оглашается 
громкими  пѣснями  подгулявшей  молодежи,  съ  акомпаниментомъ 
неизбѣжной  гармоники.  Повсюду  раздается  то  веселый,  полупья- 
ный смѣхъ,  то  крѣпкая  ругань.  Визжать  дверные  блоки  раз- 
ныхъ  „ресторацій",  „ресторантовъ",  „распивочно  и  на  выносъ", 
какъ-бы  привѣтствуя  входящихъ  гостей  и  издѣваясь  надъ  тѣ- 
ми,  кто  спозаранку  пишетъ  мыслете.  Въ  этой  толпѣ,  гдѣ  пе- 
ремѣшались  сѣрые  армяки,  синія  чуйки,  лисьи  шубы,  полушубки, 
зипунд,  женскіе  шугаи,  встрѣтишь  не  одинъ  десятокъ  физіономій, 
украшенныхъ  синими  фонарями.  Черезъ  каждые  двадцать-трид- 
цать  шаговъ  по  разломанному  и  обмерзлому  тротуару  глав- 
ной улицы  наткнешься  на  человѣка,  который  въ  борьбѣ  съ  хмѣ- 
лемъ  потерялъ  способность  двуногаго  и  еле-еле,  чуть  не  на  чет- 
веренькахъ,  тащится  около  забора.  Нерѣдко  приходится  услышать 
и  казенный  крикъ  „караулъ",  нисколько  не  волнующій  толпу, 
какъ  явленіе  обыденное  и  знакомое.  А  вотъ  и  даровой  народ- 
ный спектакль  подъ  открытымъ  небомъ:  два  дюжихъ  фабричныхъ 
парня,  съ  искаженными,  окровавленными  лицами,  вцѣпились 
другъ  другу  въ  волосы  и  катаются  въ  борьбѣ  по  грязному  снѣ- 
гу    городской   площади.  Въ  плотный   кружокъ    сомкнулись    до- 
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N.  вольные    зрители,    созерцакщіе    единоборство    россійскихъ    гла- 
Ч  діаторовъ.    „Ванюха,    не  выдай  своихъ!  Подъ  микитки-то    его! 
*   Подъ    девятое    ребро    норови!    Важно,    ловко.    Ха,    ха,    ха!" 
|  „А    ты,  Серега,    зубомъ-то,     зубомъ-то    его!"     ободряетъ    пуб-фл-йЗ/ 
4  лика.  И  летятъ  лоскутья  новой  александрійской  рубахи  Ванюхи  и  л  ѴѵР 
і  и  трещитъ  богатырская  грудь  Сереги    подъ    могучимъ    кулакомъ '  Г^      *к 
ь  противника.  То- ли  не  спектакль  для  народа,  празднующаго  ши-     ^ 
^  рокую  масляницу,  семикову  племянницу,  тридцати    братьевъ    се- 
^  стру,  сорока  бабушекъ  внучку,  трехматерину  дочку,    ненасытную 
объѣдуху,  всякихъ  денегъ  побируху!..  Воздухъ  переполнен ъ  люд- 
скимъ  говоромъ,  смѣхомъ,  бранью,  пѣснями,  проклятіяии.  Послѣ 
полудня  въ  уличномъ  весельѣ  принимаетъ  участіе  городская  фи- 
нансовая аристократія.  Отворяются    постоянно  запертые    на    за- 
мокъ    ворота  каменныхъ  палатъ  иіенитыхъ  фабрикантовъ    и    на 
откормленныхъ    коняхъ,    въ  лаковыхъ    саняхъ,    въ    тысячныхъ 
шубахъ  и  салопахъ  выѣзжаютъ  „на  проѣздку  въ  кругъ"  хозяе- 
ва съ  своими  женами  и  чадами.  Развѣ  одно  московское   Подно- 
винское  поспоритъ  богатствомъ  вьгѣзда  здѣшнихъ  капиталистовъ. 
Тысячные  рысаки,  золоченая  сбруя,  кучера  съ  аршинными  боро- 
дами, яркія,  разноцвѣтныя   шелковыя    сѣтки;    сдобныя '  купчихи, 
нарумяненныя  и  насурмленныя,  то  въ  синихъ,  то  гранатныхъ  бар- 
хатныхъ  на  соболяхъ  шубахъ,  въ  шляпкахъ  съ  неизбѣжными  стра- 
усовыми перьями,   неподвижно,    съ    безсмысленно-самодовольными 
улыбками  возсѣдаютъ  по  правую  руку  своихъ  тяжеловѣсныхъ  су- 
пруговъ,  которые,  закутавшись  въ  ильки  и  бобры,  хранятъ  степен- 
ное молчаніе.  Всѣ  сани  изъ  разныхъ  улицъ  направляются  на  пло- 
щадь, гдѣ  образуюсь  кругъ,  и  медленно,  шагъ  за  шагомъ,  двигаются 
неразрывной  вереницей.  Сидящіе  въ  саняхъ  хранятъ  гробовоа  мол  - 
чані-е,  въ  силу  того,  что  они  выѣхали  не  для  личнаго  удовольствія, 
а  для  того,  чтобъ  себя  показать;    за    то    глазѣющая    на    нихъ 
толпа  безустанно  судитъ,  рядитъ  и  споритъ.  Вотъ  въѣзжаетъ  въ 
кругъ  первый  рязановскій  богачъ,  фабрикантъ  Лекаревъ.  Разсту- 
пился  сѣрый  народъ,   далъ    дорогу    „хозяину",    шапки    мигомъ 
сшілись  съ  головъ,  посыпались    поклоны    въ    поясъ,    раздались 
привѣтствія:    „Кузьмѣ  Терентьичу,    съ   широкой    масляной.    Дай 
Боіъ  весело  встрѣтить,  счастливо   проводить.    Съ    праздникомъ, 
ваше  стеі.енство!"  И  нехотя,  гордо  приподнимаётъ  соболью  шап- 
ку „хозяинъ",  отвѣчая  на  привѣтъ  разныхъ  шубъ  и  чуекъ. 
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—  Ну,  ужь  и  кони  у  Кузьмы  Терентьича,  обращаясь  къ  со- 
сѣду  говоритъ  отрепанный  фабричный: — одно  слово — печь!  Ишь 
идутъ,  ногами- то  словно  сѣкутъ  и  рубятъ  и  въ  полонъ  берутъ! 
Ну- у,   пара!  Тыщи,  надо  полагать,  двѣ  далъ! 

—  Эко  дѣло,  двѣ  тыщи!  восклицаетъ  сосѣдъ. — Ему,  толсто- 
брюхому, тыщи  двѣ  все  одно,  что  мнѣ  семитка.  Ишь,  идолъ  ка- 
кой сидитъ!  Гладкій  чортъ!  Экъ  его  расперло  — -  идола! 

—  Полно  тебѣ,  прерываетъ  его  вслушавшійся  въ  разговоръ 
старичекъ.— -Кузьма  Терентьичъ  наши  благодѣтели,  отцы.  Сколько 
они  богадѣльневъ  этйхъ  понадѣлали.  Опять-же  фабрики  ихъ: 
можетъ,  отъ  вихъ  тыщи  народу  кормятся.  Опять  теперь  кун- 
полъ  на  соборѣ  кто  озолотили  А  ты  сичасъ  про  нихъ  такія 
слова:  идолъ,  чортъ!  Не  хорошо... 

—  Ладно!  Толкуй  больной  съ  подлекаремъ!  Слыхали  мы  это. 
Хороши  благодѣтели!  Подемъ,  Петрей,  раздавимъ  косушку!  недо- 
вольно обрываетъ  старика  пессимистъ- фабричный  и,  взявши  подъ 
руку  сосѣда,  удаляется  изъ  толпы,  напѣвая   фальцетомъ: 

Не  сама  машина  ходить, 
Паровикъ  машину  возитъ... 

•  —  Глянь,  глянь!  Тюшиха-то!  Ахъ,  ты  Боже  милостивый! 
восклицаетъ  одна  мѣщанка,  толкая  подъ  бокъ  другую  и  указы- 
вая на  толстую  купчиху,  точно  приросшую  къ  дорогимъ  санямъ. — 
Ишь,  какъ  ее  раскатило,  голубушку:  замужъ-то  выходила — щеп- 
ка-щепкой, а  теперь  нако-ся,  а? 

—  Чего  дивиться?  Знамо,  день-деньской  валяется  на  пухо- 
викахъ,  ѣстъ-пьетъ  сладко,  заботушки  никакой — съ  чего  по- 
худѣть!  опять-же  замужемъ,  въ  закоеѣ;  ну,  тѣла-то   нагуляла. 

—  Тикъ-такъ,  что  говорить.  Ихъ -ли  не  жисть!  согласилась 
первая  мѣщанка;— а  вотъ  подишь-ты — не  даетъ  имъ  Богъ  дѣ- 
токъ-то. 

—  Это,  матка,  съ  жиру.  Жиръ-то  ихъ  больно  осилилъ,  от- 
того и  дѣтокъ  нѣтъ. 

—  Развѣ,  что  съ  жиру!  а  то  живутъ  въ  законѣ,  словно  си- 
часъ повѣнчанные. 

Раздается  звонъ  къ  вечернѣ.  Сани  оставляютъ  площадь  и 
улицы;  просторъ  пѣшеходамъ.  Отворенные    ворота,    принявъ    въ 
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свои  пѣдра  вернувшихся  хозяевъ,  запираются  на  замокъ;  все,  не- 
нослщее  чуйки  и  сермяги,  нрячется  въ  домахъ.  За  то  фабрич- 
ные гуляютъ  всласть:  говоръ,  крики,  нѣсни  усиливаются  на 
площади,  слипаясь  съ  звуками  гармопіп,  бубна;  гуль,  стоиъ  и 
ревъ  стоятъ  въ  воздухѣ.  Но  вотъ  мигнула  надъ  краемъ  гора- 
зонта  вечерняя  звѣзда,  за  ней  выкатилась  везамѣтяо  другая, 
третья,  — сумерки  спадали  на  зеіЛЮ.  Вародъ  мало-по-малу  иа- 
чалъ  расходиться  съ  площади  но  кабакаиъ  и  травтирамъ,  ко- 
торые заманивали  гулящій  дюдъ  вереницей  освѣщенннхъ  оконъ 
съ  мелькавшими  въ  нихъ  фигурами  шиыгавшихъ  половьіхъ  и  си- 
дящих ь  гостей. 

—  Теперь,  братцы,  обращается  на  площади  въ  кучкѣ  фа- 
брпчиыхъ  рослой,  кривоглазый  мужчина  въ  чернояъ  помятомъ 
цилиидрѣ  и  длиняополоиъ,  чуть  не  до  пять,  ватномъ  пальто, — 
едѣлаемъ  нолнымъ  ходонъ  нроменажъ  до  „Еомерческой",  а  тамъ 
и  вакантуемъ. 

—  Ходить!  отзываются  равомъ  нѣсколыад  голосовъ  нзъ 
кучки. 

—  А  коли  ходить,  стройся,  ребята,  вакъ  слѣдуетъ  ■  вар 
въ  „Темномъ   лѣсѣ"!    командуете    пальто. 

Человѣкъ  тридцать  фабричныхъ  берутся  за  руки,  человѣкъ  по 
шести,   и  становятся   шеренгами. 

—  Ты,  Васька  Дунда,  верхъ  бери  СОразиѣрно,  не  во  всю 
глотку,  а  то  прошлую  обѣдню  гаркнулъ  —  всю  „Достойную" 
испорти лъ. 

—  Я,  Викентій  Петроішчь,  будьте  покойны,  ужь  соразмѣрно! 
откашливаясь  въ  кулакъ,  отзывается  хриплымъ  басомъ  чуйка. 

—  Октавы  выдерживать,  тенора  выводить!  Ку,  слушайте:  я 
задамъ  тонъ.  До,  соль,  ми,  до!  на  распѣвъ  тоннруетъ  пальто, 
выпувъ  изъ  кармана  камертопъ  и  прикусивъ  его  крѣпко  зубами. 

—  По  третьему  начинать.  Разъ,  два,  три! 

II  съ  третьпмъ  взмахомъ  руки  раздается  довольно  стройно,  хоть 
и    съ  оттѣнкомъ    духовнаго  пѣпія,  любимая  семинарская   пѣсня: 
«Въ  темномъ  лѣсѣ, 
За  лѣсью 
Распашу  я 
Пашеньку». 

Пѣвчіе  стройно,  рядами,  шагъ  за  шагомъ  выступаютъ  по  са- 
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мой  срединѣ  главной,  опустѣвшей  улицы.  На  тротуары  изъ  ка- 
литокъ  прилегающихъ  домовъ,  заслышавъ  пѣніе,  выбѣгаютъ  гор- 
ничныя,  лакеи,  кучера,  кухарки  и  вообще  вся  купеческая  челядь. 

—  Складно  поютъ!  замѣчаетъ  у  однихъ  воротъ  кучеръ  ла- 
кею,— и  ежели-бы  нашимъ  фабричнымъ  настоящее  обученье  да  прак- 
тика— архирейскихъ  пѣвчихъ  за  поясъ  заткнули-бы, — право-бы, 
заткнули.  Еакъ  ваше  мнѣніеі 

—  Своя  охота,  потому!  глубокомысленно  отзывается  лакей, 
вынимая  изо  рта  окурокъ  сигары.— -Ну,  и  регентъ  у  нихъ  до- 
ка! Возьмите  одно— восемь  лѣтъ  архирейскимъ  хоромъ  заправ- 
лялъ;  въ  Петербургъ  хотѣли  перевести,  да  очень  зашибаетъ  и 
во  хмѣлю  неспокоенъ,  и  сейчасъ,  ежели  что  противъ  него,  по 
сусаламъ.  Представьте,  кому  пріятно^ 

—  Да,  ежели,  къ  примѣру,  по  сусаламъ — сладости  особой 
нѣтъ!  подтверждаетъ  кучеръ. 

—  Вотъ  коли  ежели  отъ  васъ,  Капитолина  Семеновна,  по- 
слѣдуетъ  рѣшеніе  моей  судьбы,  безпремѣнно  на  вѣнчанье  пригла- 
шу Викентія  Петровича  съ  хоромъ!  у  калитки  противоположна- 
го  дома  напѣваетъ  курносой  горничной  бойкій  прикащикъ. 

—  Ишь  что,  глядя  на  великій  постъ,  выдумываете!  кокетни- 
чаетъ  горничная. 

—  Подъ  красную  горку  будетъ  въ  самый  разъ  повѣнчаться 
съ  этакой  кралей, — разлюбезное  дѣло!  разсыпается  молодецъ  и 
какъ-бы  нечаянно  обнимаетъ  ее. 

—  Ну,  ну-у!  съ  силой  отталкивая  отъ  себя,  говоритъ  гор- 
ничная:— рукамъ-то  воли  не  давай!  Знаю  сама,  что  краля,  да 
не  твоя.  Даромъ-то  проѣдаться  нечего,  поищи  таковскихъ!  А 
вотъ  женись — и  цѣлуй  вволю,  сама  тогда  поцѣлую!  юркнувъ  въ 
калитку  и  шумя  накрахмаленными  юбками  на-ходу,  прибав- 
ляешь она. 

—  Не  дѣвка,  а  чортъ!  замѣчаетъ  молодецъ  своему  товарищу, 
сидящему  на  лавочкѣ  около  воротъ.— Одно  слово,  сѣрная  спичка! 
Кажись,  только  вотъ  чиркнуть  — такъ  вся  и  спыхнетъ- загорится. 

—  Ну  васъ!  Не  мѣшай,  слушай!  Ишь,  какъ  голосами-то  вы- 
водятъ,  словно  струменты!  Ахъ,  волкъ  васъ  зарѣжь,  какъ  по- 
ютъ! восклицаетъ  съ  восторгомъ  сидящій,  увлекшись  пѣніемъ 
фабри  чныхъ. 

Гдѣ-то  вдали  слышится  звонъ    колокольчиковъ    и    бубенцовъ, 
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нестройпыя  гиканья  п  взвизгиванья;  звуки  эти  то  какъ-будто 
замираютъ,  то  приближаются;  но  вотъ  они  становятся  яветвен- 
нѣе;  отчетливо  раздается  хляевъ  и  топотъ  летяпщъ  въ  карьеръ 
лошадей  и  черезъ  нѣсколько  минутъ  въ  концѣ  улицы,  съ  площа- 
ди, врываются  маршъ-маргаемъ  двѣ  тройки  въ  пошевнякъ,  гремя 
наборной  сбруей,  колокольцами  и  бубенцами. 

—  Поди,  задавлю!  горлапптъ  ямщикъ  первой  тройки,  стоя 
въ  ношевпяхъ. 

—  Жги,  дѣ-ѣ-лай!  вторятъ  ему  въ  одинъ  голосъ  полупьяные 
купеческіе  сынки,  сидящіе  въ  пошсвняхъ  вмѣстѣ  съ  мѣстными 
Аспазіями. 

—  Ой,  други,  съ  горкп  па  горку — кунецъ  дастъ  на  водку! 
Не  дастъ  на  водку — перерву  глотку!  остритъ  отчаянно  возница, 
ободряя  взмылеішую  тройку. 

—  Ахъ,  вывалятъ!  Ахъ-а-ахъ!  визжитъ  прекрасіый  полъ. 

—  Дави  всѣхъ!  За  всѣхъ  плачу!  Всѣхъ  куплю  и  выкуплю, 
похваляется    на   переднихъ  саняхъ  безобразішкъ  купецкій  сынъ. 

Все,  что  было  живого  на  улицѣ,  кияуюсь  въ  сторону,  на  тро- 
туаръ,  и  очпстило  дорогу;  хоръ  фабричаыхъ,  не  переставая  Г\  ть 
также  остановился   около  тротуара. 

—  Стой,  ямщикъ!  раздался  повелительно  полуаьяный  голосъ 
съ  первой  тройки,  лишь    только    она    поровнялась    съ    хшяъ 

Лмщикъ  осадилъ  лошадей,  хоръ  смолкъ. 

—  Что  за  пародъ?  Почему  такое'?  По  какому  праву?  коснѣю- 
щимъ  языкомъ,  поднявшись  въ  пошевняхъ  на  ноги,  спрашивалъ 
остановившихся  фабричпыхъ  молодой  купецъ  Сажевъ.  Фабричные 
молчали. — Кто  можетъ  мнѣ  не  отвѣчать?  Почему  такое?  По  ка- 
кому праву?  А- а,  это  ты,  Петровичъ!  обратился  онъ  къ  регенту. — 
Поди  сюда! — Регентъ  подошелъ,  снявши  шляпу. — По  какому  тако- 
му закону  ты  здѣеь  поешь,  почему  такое?  Отвѣчай!  грозно 
допрашивалъ  безобразникъ. 

—  Ивану  Федоровичу  мое  всенижайшее!  Да  вотъ  для  пре- 
провожден! я  собственно  свободнаго  времени  съ  свжмъ  хоромъ 
разные  свѣтскіе  канты  распѣваемъ. 

—  А  почему  такое?  По  какой  статьѣ  закона?  Хочешь  къ 
мировому?  Ежели  безъ  разрѣшенія,  насчетъ  благочияія?..  Почему 
такое,  можешь  мнѣ  отвѣчать? 

—  Иванъ  Федоровичъ,  Ваня,  оставь!  Сядь,    оставь!    уговарк- 
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вали  спутники  и  спутницы  расходившагося  Сажева.  —  Брось;  на 
улицѣ—  безобразно! 

— -  Молчать,  кто  можетъ  мнѣ  заказать?  Всѣхъ  могу  купить 
и  выкупить.  Куда  хочешь  уйти  отъ  меня"?  закричалъ  безобраз- 
никъ,  видя,  что  регентъ  отходитъ  отъ  саней. — Во  фрунтъ  передо 
мной!  все  равно,  что  свѣча  передъ  образомъ.  Кто  у  тебя  пѣвчіе? 
Мои  фабричные.  Я  имъ  замѣсто  отца.  Почему  такое?  Хочешь, 
сейчасъ  тебя  на  весь  вѣкъ  несчастнымъ  сдѣлаю,  а? 

—  Вайя,  брось!  Иванъ  Федоровичу  кинь,  оставь!  уговарива- 
ли товарищи. 

—  Молчать!  Робята,  крикнулъ  Сажевъ  къ  пѣвчимъ, — вали  сюда. 
Ну,  разъ  два!  у  меня  чтобъ  скоро,  по-военному. — Фабричные 
окружили  сани. — Кто  мной  недоволенъ,  а?  Говори.  Не  есть-ли  я 
моимъ  фабричнымъ  отецъ  и  благодѣтель?  Почему  такое?  а...  ну, 
говори! 

—  Много  довольны  вашей  милостью,  Иванъ  Федоровичъ!  съ 
поклонами  отозвались  пѣвчіе,  зная  безобразный  нравъ  своего  хо- 
зяина. 

—  Слышишь?  обратился  послѣдній  къ  регенту. — Я  имъ  бла- 
годѣтель,  замѣсто  отца.  И  тебя  могу  сейчасъ  осчастливить. 
Хочешь,  сейчасъ  сто  серебра,  радужную  получить?  Потому  въ  за- 
слугу тебѣ,  что  при  нашей  фабрикѣ  оркестръ  пѣвчихъ  смаете - 
рилъ...  Валяй  мнѣ  многолѣтіе...  и  сейчасъ,  чтобы  хоромъ: 
мно-о-огая,  мно-о-о-гая,  мно-о-гая  лѣта!  Понялъ? 

—  Ваня,  не  горлань...  брось,  оставь!  Уйднте,  Петровичъ, 
просили   товарищи. 

—  Молчать,  не  смѣть  уходить!..  Во  фрунтъ!..  Вотъ  тебѣ  сто 
цѣлковыхъ,  вали  многолѣтіе,  дѣвствуй! — Сажевъ  вынулъ  изъ  бу- 
мажника сторублевую  кредитку  и  подалъ  регенту. — Получи  на 
весь  хоръ,  сажай! 

—  Иванъ  Федоровичъ,  я  всей  душой,  только  чтобъ  началь- 
ство... потому  сами  разочтите,  на  улицѣ...  мялся  регентъ. 

—  Молчать!..  Со  мной  не  разговаривать...  Почему  такое?.. 
Дѣвствуй...   твоя  вся  въ  этомъ  обвязанность. 

—  Что  братцы,  а?    вопросительно  оглянулъ  хоръ   регентъ. 

—  Вали,  Викентій  Петровичъ...  Чего  трусить!..  Вѣдь  это  не 
грабежъ  какой...    Уважь  ихъ  степенство!   говорили  пѣвчіѳ. 
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—  Изволь,  Иванъ  Федоровиче. .  Ежели-же  по  начальству  что, 
ты  заступись. 

—  Молчать!  перебилъ  регента  Сажевъ. — Можешь  ты  мнѣ  это 
говорить"?  Кто  я*?  Почему  такоеі  Всѣхъ  куплю  и  выкуплю... 
Вопи!..  Разъ,  два... 

Регентъ  откашлялся  и  стогны  Рязанова-Воскресенска  огласились 
звуками  его  зычнаго  голоса. 

„Потомственному  почетному  гражданину  и  кавалеру,  первой  гиль- 
діи  купцу  Іоанну  Федоровичу  Сажеву,  многая  лѣта!"  прогорла- 
нилъ  во  всю  свою  широкую  пасть  Викентій  Петровичъ;  хоръ, 
что  было  силы,  подхватилъ  многолѣтіе. 

—  Урви,  унеси,  дѣ-ѣ-лай!!  словно  бѣшеный  вскричалъ  Са- 
жевъ. Лмщпкъ  гикнулъ,  тропулъ  по  всѣмъ  по  тремъ  и  тройки 
ринулись  съ  мѣста  въ  карьеръ;  вслѣдъ  пмъ  неслось  окончаніѳ 
многолѣтія... 

—  Вотъ,  братцы,  Богъ  на  шапку  посла лъ!  проговорплъ  ве- 
село регентъ,  обращаясь  къ  своему  хору. — Теперь  всѣ  разомъ 
въ  „Комерческую" — закантуемъ  на  всю  ночь.  Ну-ко,  отрадную 
хватимъ: 

Вѣкъ  юный,  прелестный, 
Друзья,  пролетитъ. 
Намъ  все  въ  поднебесной 
Измѣной  грознтъ... 

зычно  началъ  регентъ  — 

—  Лови,  лови  часы  любви, 
Доколь  любовь  горитъ  въ  крови! 

дружно  подхватилъ  хоръ  и  вся  ватага  пѣвчихъ-любителей  уско- 
реннымъ  шагомъ  двинулась  къ  „комерческой"  гостпницѣ. 


—  Ишь,  оглашенные!.,  прости  меня  Господи...  проговорила  ста- 
руха салопница,  испуганная  гиканьемъ  промчавшихся  троекъ  и 
завываньемъ  хора.  Ѣдутъ  сломя  голову,  словно  окаянные...  Долго- 
ли  до  грѣха — задавятъ  живого  человѣка. 

—  Да  чьихъ  они  будутъ?  спросила  ее  спутница,  также  ста- 
руха салопница. 
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—  Сажевскихъ,  матка,  фабрикантовъ,  сажевскихъ.  Самъ-то, 
Федоръ  Борисычъ,  о  зимнемъ  Миколѣ  померъ,  все  имѣніе  одно- 
му сыну  предоставилъ.  Достатки  ихъ  извѣстные:  три  фабрики, 
домовъ  что— все  ему  досталось.  Сказываютъ,  денегъ  мельёновъ 
ѣсколько  у  старика  было  припрятано:  недѣлю  изо-дня  въ  день 
считали  —  сосчитать  не  могли.  Какъ  завидѣлъ,  матка5  сынъ-то, 
что  всѣ  эти  мельёны  его,  такъ  и  в  дарился  въ  фанаберію. 
Сичасъ  пятьдесятъ,.  тыщъ  предоставилъ  въ  пріюту;  ему  за  это 
изъ  Питера  оргенъ  прислали.  Вывѣсилъ  онъ  на  себѣ  этотъ  оргенъ, 
такъ  изъ  своего  ума  и  вышелъ:  жену  до  себя  не  допущаетъ — я, 
говоритъ,  теперь  при  кавалеріи,  а  ты,  лабазница,  срамишь  меня, 
потому  какъ  есть  баба  безъ  обхожденія.  Самъ  пьетъ  безъ  про- 
сыпу и  никто  съ  нимъ  не  смѣй  говорить:  я-де  всѣхъ  куплю  и 
выкуплю  и  больше  меня  во  всемъ  свѣтѣ  человѣка  нѣтъ. 

—  Эки  дѣла,  эки  дѣла!..  Ну,  а  хозяйка  чтоі 

—  Извѣстно — съ  тѣла  спала,  ходитъ  притомонная  такая,  изъ 
лица  желтая,  словно  алимонъ.  А  онъ- то  по  прощеннымъ  днямъ, 
словно,  прссти  Господи,  Мамай  какой,  подобралъ  шайку,  ѣздитъ 
по  городу  да  безобразничаетъ.  Ономнясь  надъ  Степаномъ  Степа- 
нычемъ,  слышала,  какую  надсмѣшку  сдѣлали? 

—  Не  слыхивала;  разскажи,  матка,  разскажи,  Тихоновна. 

—  Извѣстно,  Степанъ  Степанычъ  человѣкъ  степенный,  раз- 
судительный,  вдовецъ,  соблюдаетъ  себя  по  старой  вѣрѣ  въ  точ- 
ности и  живетъ  въ  своемъ  домѣ,  словно  архирей  честной.  Объ  Рож- 
дествѣ  пришелъ  онъ  къ  сажевской-то  хозяйкѣ, — племянницей  она 
ему  доводится, — въ  гости.  Ладно,  хорошо.  Началъ  онъ  выгова- 
ривать самому  ему,  что-де  не  слѣдъ  такъ  безобразничать,  не  по 
закону  жить;  ну,  и  пощунялъ  его  таки-порр-рядочно.  А  Ванька- 
то  слушаетъ  увѣщанья-то  его,  да  помолча  вздохнетъ,  а  хозяйка 
глазъ  не  осушаетъ — плачитъ,  что  рѣка  льется. 

—  Пла-а-читъі  сочувственно  переспросила  слушательница. 

—  Пла-а-читъ.  Вотъ  щунялъ,  щунялъ  его  Степанъ  Степа- 
нычъ, да  вдругъ  и  спрашиваетъ:  чувствуешь-ли  ты,  молъ,  Иванъ 
Федорычъ,  въ  какую  геенну  огненную  свою  душеньку  угото- 
ваешь^ Да  и  пошел ъ  все  отъ  божественнаго,  все  отъ  божествен- 
наго  говорить...  Сичасъ  послѣ  этихъ  божественныхъ  словъ  Вань- 
ка-то Сажевъ  ему  въ  ноги:  дяденька,  говоритъ,  виноватъ,  про- 
стите меня  окаяннаго,  чувствую...  больше  не  буду!  Ну,  и  сталъ 
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у  нихъ  миръ  да  согласіе,  перецѣловались  всѣ  и  па  радостяхъ 
угощенье  пошло.  Посидѣли  они  все  какъ  слѣдуетъ,  честь- честью, 
только  Банька- то  и  проситъ  Степана  Степапнча  въ  своп  по- 
кои, чтобъ  лріятелямъ,  которые  къ  нему  пришли,  ндравоученье 
сказать.  Ужь  поздненько  было;  распростился  старичекъ  съ  хозяй- 
кой,— та  спать  пошла, — и  побрглъ  въ  вапькипы  покои.  Ну,  знаешь, 
матка,  лестно  ему  на  старости  лѣтъ  ндравоученье  молоднмъ  лю- 
дямъ  сдѣлать.  Пришелъ;  а  ужь  тамъ  мурипы-то  сажевскіе  си- 
дятъ:  три  брата  Горѣловы,  Мазуркинъ  Сережка  и  васютпнскій 
племяшъ,— пародъ  все— уксусъ!..  Какъ  вошелъ,  всѣ  старичку  въ 
поясъ.  Усадили  его  па  первое  мѣсто  и  сталъ  опъ  пхъ  отъ  бо- 
жествеппаго  учить,  изъ  свптыхъ  книтъ.  Слушаютъ  опп  его,  это- 
го-ли,  мало-ли,  съ  умплеиіемъ,  а  сами  его  все  пунштомъ  пошту- 
ютъ.  Поштопали,  поштовалп  да  и  заиоштовали — старичвкъ-то  и 
ослабъ.  Сказываютъ,  въ  стакаиъ-то  ему  какую-то  сонную  каплю 
впустили.  Складу  у  старичка  въ  рѣчахъ  пѣтъ,  хочетъ  поднять- 
ся— ноженьки  не  служатъ;  головушку  па  столъ  опустилъ  и  за- 
храпѣлъ. 

—  За-а-хра-а-пѣлъ^  всплеснувши  руками,  взвизгпваетъ    себе- 
сѣдница. 

—  Да-а,  пріуснулъ.  Какъ  только  опп  увпдѣли,  что  сонная 
капля  подѣйствовала,  загогойкалп,  съ  мѣстовъ  повскакали  п  въ 
ладоши  забили.  ,,Ну,  братцы,  кричитъ  Банька  Сажевъ, — теперь  онъ 
нагаъ!  Надо  ему  такую  замѣтку  положить,  чтобъ  онъ  во  всю 
жизть  ндравоучепьевъ  этакихъ  не  дѣлалъ.  Вали, — говоритъ, — его 
на  диванъ".  Положили  его  на  дпванъ,  сбрили  бороду,  усы,  одѣли 
въ  крпнолинъ  и  женское  платье;  Мазуркинъ  сейчасъ  къ  цирюль- 
нику съѣздилъ,  купилъ  румяпъ,  бѣлилъ,  шиньопъ  модный;  набѣ- 
лили  старичка,  нарумянили,  шппьонъ  па  голову  накололи,  шляп- 
ку какъ  есть  модную  надѣли,  закутали  въ  шубу  да  и  отвезли 
вечеромъ  поздно,  чуть  не  въ  полночь,  домой.  Привезли  его  да 
прямо  у  воротъ  и  оставили.  Дворники  къ  утру  смотрятъ— лежитъ 
у  воротъ  никакая  барыня.  Глядь- поглядь— хозяинъ.  Внесли  его 
въ  моленную,  чтобъ  домашнихъ  не  испугать,  и  положили  его  на 
диванъ.  Дворники- то  диву- дивуются,  что  за  оказія  такая;  до- 
тронуться-то, чтобъ  раздѣть-то  его,  боятся.  Проснулся  онъ  че- 
резъ  нѣсколько  времени  и  какъ  увидѣлъ  себя  въ  этомъ  одѣяніи, 
такъ    даже    затрясся    весь,    вскрикнулъ    и    словно    обезумѣлъ. 
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Сошлись  всѣ  домашніе,  рёвомъ  ревутъ,  смотрятъ,  что  будетъ,    а 
онъ  сидитъ  въ  этомъ  одѣяніи,  сювно  истуканъ  каменный,  толь- 
ко глазами  вокругъ  доводить,  а  съ  себя   не   снимаетъ.    Начали 
его  спрашивать,  а  онъ  только  губами  шевелитъ,    а  голосу  нѣтъ. 
Завопили  домашніе  въ  два  голоса.  Раздѣли  его   и   уложили    въ 
постель.  Съ  той  самой  поры  сдѣлался  старичекъ  словно  грудной 
младенецъ:    изъ    дому    не    выходить,    ни  съ  кѣмъ  не  говорить, 
ѣсть-пить  не  просить:  дадутъ — ладно,  не  дадутъ — и  такъ  прой- 
детъ.  Звали  бабку-лекарку;  ну,  пошептала  надъ  нимъ,  съ  уголька 
вспрыснула  и  велѣла  ждать,  когда   борода    отростетъ.  Съ  нимъ, 
говорить,  младенческая;  кропите  по  зарямъ  богояв ленской  водой 
да  на  ночь  роснымъ  ладономъ   окуривайте;    какъ    борода    отро- 
стетъ. такъ  и  болѣзнь  вся  пройдетъ.  Борода  порядочно  отросла, 
а  все  еще  старичекъ  въ  языкѣ  не  твердь  и  въ  полный    разумъ 
взойти  не  можетъ.  Сказываютъ,  въ  Москву    за    ихнимъ    попомъ 
послали, — есть  у  нихъ  особенный  такой — отчитываешь;  куфарка 
ихняя  сказывала,  ужь  коли,  говорить,    этотъ  попъ  не  поможетъ, 
придется    Степану    Степанычу    въ   маломъ  умѣ   свой   вѣкъ  кон- 
чить. 

—  Грѣхи!..  восклицаетъ  слушательница,  остановившись  около 
перекрестка. — Истинно,  что  послѣднія  времена  настали!  прибав- 
ляетъ  она  со  вздохомъ. 

—  Что  говорить!..  Ну-ко,  прости,  Спиридоновна;  закалякалась 
я  съ  тобой;  дома-то  не  достучишься. 

Кумушки  разцѣловались.  Тихоновна  повернула  за  уголъ,  Спи- 
ридоновна поплелась- было  вправо,  но  вдругъ  круто  повернула 
назадъ,  мелкой  рысцой  добѣжала  до  угла  и  начала  кликать 
пріятельницу. 

—  Тихоновна,  подь-ко  сюда,  подь!..  Вернись! 

—  Асиньки!  откликнулась  Тихоновна.  Кумушки  вновь  сошлись 
на  углу. 

—  Слышала,  у  Саввы-то  Антипыча  дѣлаі..  Удивленья  до- 
стойно!.. Ужь  вѣдь  м9жно  про  него  было  сказать — столбъ  купе- 
честву, всему  городу  краса...  Огъ  законной -то  жены  полюбовницу 
завелъ. 

—  Вотъ-те  сказъ!..  Не  слыхивала...  Давно-лиі.  Ахъ,  мои  ба- 
тюшки, сѣдой  пёсъ,  въ  гробъ  смотритъ,  а  на  какія  дѣла  по- 
шелъ!  Давно-ли,  матка  1 
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—  Да  персдъ  самымъ  ираздникомъ,  не- то  за  двѣ.  ;іе-то  за 
три  недѣли.  Ѣздилъ  онъ  въ  Пптеръ,  оттуда  съ  собой  ее  и  при- 
везъ. 

—  Съ  со-о-бо№!.  Вракп,  пп  въ  жизть  не  повѣрю!  Не  таков- 
скій  онъ  человѣкъ,  чтобъ  на  весь  честной  міръ  срамиться  сталь. 
Онъ  мужнкъ  хитрый!  Ужь  коли- бы  и  пошелъ  на  это,  такъ,  по 
крайности,  въ  секретѣ  держалъ,  чтобъ  политику  соблюсти. 

—  Да  онъ  политику- то  соблюдаете...  Показываетъ  ее,  напри- 
мѣръ,  какъ-бы  губернанку  къ  дочерямъ  щ  а  ужь  какая 
тутъ  губернанка — по  первому  виду  во  всѣхъ  статьяхъ  вавилон- 
ская блудница,  что  на  паперти  соборной  нарисована. 

—  Ахъ  ты  пакость,  пакость!..  Изъ  какихъ  она  будетъ? 

—  Сказываютъ,  настоящая  францужанка,  по  нашему  и  не  го- 
воритъ. 

—  Господи  помилуй! — Тихоновна  перекрестилась.  —  Седьмой 
десятокъ  на  свѣтѣ  живу,  этакихъ  дѣловъ  не  слыхивала.  Ужь  мож- 
но сказать,  что  срамамъ-срамъ!..  Ну,  пусть-бы  русская,  а  то 
нате-ка — францужанка!  Да  полно,  не  вракп- ли  этоі 

—  Истинно,  францужанка...  Хозяйка-то  Саввы  Антпповича 
къ  отцу  къ  матери  отъѣхала.  потому  жить  непереносно  стало: 
одпнъ  соблазнъ  да  срамота  въ  домѣ...  Вмѣсто  дѣвокъ  въ  при- 
слуги позавелъ  лакеевъ  въ  черныхъ  фракахъ,  да  всѣ  въ  пер- 
чаткахъ,  безъ  бородъ...  Она  ему  разные  своп  романцч  на  фор- 
тепьянахъ  поетъ.  Спдитъ,  сказываютъ,  на  диванѣ,  сама  неглижа, 
безъ  шали,  руки  выше  локтя  открытыя,  а  онъ.  старый  песъ,  по- 
ихнему-то  говорить  не  умѣетъ,  а  только,  какъ  пѣтухъ,  ходить 
вокругъ  да  покеркпваетъ.  А  коли  сказать  что  надо,  такъ  пад- 
черицъ-то  свопхъ,  кобылъ,  что  отъ  перваго  мужа  остались,  по- 
зоветъ:  онѣ.  слышь,  въ  пенсіонѣ  были,  такъ  мастерицы  по-фран- 
цузскому-то,— ну,  черезъ  ихъ  и  переведетъ  той.  Въ  сіучаѣ,  что 
въ  секреть  передать,  ужь  онъ  больше  на  перстахъ  съ  ней  объ- 
яснят. И  помора:  каждое  утро  онъ  къ  ней  здоровкаться  при- 
ходить; спчасъ  прпдетъ,  ногой  шаркнетъ,  въ  ручку  поцѣлуетъ 
и  по-пхпему  банжуръ  скажетъ. 

—  Ахъ,  пакость,  пакость!..  Ну,  матка,  огорошила  ты  меня 
этой  новинкой...  Жива  не  буду— сейчасъ  къ  Зубихѣ  побѣгу — она 
вѣдь  у  пакостника-то,  при  прежней  хозяйкѣ.    въ   племя нницахъ 
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жила, — дотолкуемъ  да  наплачемся  съ  ней  досыта.    Прости,   род- 
ная; ужь  какъ  не  поздно,  а  побѣгу...  Такое  дѣло! 
Кумушки  вновь  разцѣловались  и  разошлись. 


Темнѣетъ.  Къ  полуночи  погода  измѣнилась.  По  небу  медленно 
ползутъ  какія-то  дырявыя,  рвания,  грязныя  тучи;    туманъ  само- 
властно охватываетъ  улицы  и  переулки  Рязанова;    словно    ране- 
ный звѣрь,  съ  дикимъ  визгомъ  проносится  холодный  вѣтеръ;  че- 
тырехъ- этажные  корпуса  фабрикъ,  палаты  коммерсантовъ    и   до- 
мишки бѣднякбвъ  обывателей  теряютъ  свои  отдѣльныя  очертанія 
и  стушевываются  въ  одно  грязно-темное  пятно.    На    одной    изъ 
фабрикъ  часы  бьютъ  полночь.  Сторожа  на  колокольняхъ,  въ  свою 
очередь,  быотъ  въ  доску  и  неизвѣстно    для    кого    и    для    чего 
зычно  и  протяжно  кричатъ  свое  обычное:  „ слушай !"    Фабричная 
мелкота,  неважное  чиновничество  и  хозяйствующее  мѣщанство  въ 
этотъ  часъ  мирно  вкушаютъ  сонъ,  подъ  охраной    запертыхъ    на 
замокъ  воротъ  и   спущенныхъ    съ    цѣпей    дворовыхъ    собакъ.  О 
фабричныхъ  тузахъ,  придерживающихся  старой   вѣры,   и  гово- 
рить нечего:  съ  десяти  часовѵ  вечера  вся   семья    отъ    мала    до 
велика  позѣвываетъ  и  почесывается,  а  къ  десяти    одинъ   храпъ 
и  сапъ  отъ  ихъ  грузныхъ  тѣлъ,  утонувшихъ    въ    взбитыхъ    до 
потолка  пуховикахъ,   нарушаетъ  могильную  тишину  ихъ    палатъ 
Состоящіе  въ  единовѣріи  хоть  и  не  крѣпко  придерживаются  по- 
рядковъ  старовѣрческаго  образа  жизни,    посѣщаютъ    знакомыхъ, 
комерческій  клубъ,  даже  позволяютъ    дочерямъ    танцовать    кад- 
рели,  но  все-таки  требуютъ,  чтобъ  огни  въ  домѣ  были  къ  пол- 
ночи потушены  и  женскій  персоналъ  семейства  находился  въ  сво- 
ихъ  постеляхъ.  На  возвращеніе  подъ    родной    кровъ    взрослыхъ 
мужчинъ  не  въ  урочный  часъ  главы  семейства  смотрятъ    сквозь 
пальцы  и  нерѣдко  сами  встрѣчаютъ  бѣлый  день  въ  чужомъ  цомѣ 
за  азартной  трынкой.  Маленькому  кружку  чиновной  аристократіи, 
да  оравѣ  фабричнаго  пролетаріата  предоставляется  право  прово- 
дить, какъ  и  гдѣ  имъ  заблагоразсудится,  тѣ  страшные  часы  но- 
чи, когда  шалятъ  вѣдьмы  и  лѣшіе  и  давятъ  истинно-православ- 
наго  человѣка  домовые.  Аристократія,  въ  лицѣ    разныхъ    уѣзд- 
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пыѵь  и  воинскнхъ  началышковъ,  мировыхъ  судей,  казначея,  ми- 
рового посредника,  акциэника,  адвокатовъ  и  нотаріуса  съ  семей- 
ствами, устраиваете  въ  своей  средѣ  по  праадникаиъ  очередные 
вечеринки,  гдѣ  царствуете  вемзбѣжннй  префѳрансъ  и  стуколка 
длл  отцовъ  и  матерей,  дядюшекъ  и  тетушекъ,  и  разбитое  фор- 
тепьяно къ  услупімъ  ногъ  ихъ  сннковъ,  дочерей,  племяняиковъ 
и  пленянницъ.  Вечеринка  рѣдво  оканчивается  ранѣе  трехъ  ча- 
совъ  ночи  и  заключается  торжественным!  ужиноиъ  съ  классиче- 
скими галантирам!!,  бланманже  со  свѣчкой  1!  разносортными  на- 
ливками. Вина,  а  особенно  шампанское,  являются  только  въ  нс- 
ключительныхъ  елучаахі— имянині  лні,    евадебъ,    получе- 

ніл  ордена,  производства  въ  сіѣдующій  чинъ.  Фабричный  рабо- 
чій.  рели  не  переступмлъ  въ  девять  чаеовъ  вечера  калитки  фа- 
бричвнхъ  воротъ,  уже  цѣлую  ночь  не  увцдите  своего  л<  рова, 
потому  что  фабривъ  и  ихъ  наперстники  въ  втога    часъ 

собственноручно  замнкаютъ  у  входовъ  тяжелые  вамвн  и  ключи 
отъ  нихъ  хранить  подъ  изголовьями  своих!  ваконннхъ  двуспаль- 
ныхъ  кроватей.  Только  крайняя  необходимость  заставить  иногда 
фабричнаго  совершить  путешествіе  черезъ  заборъ,  чтобъ  достичь 
своихъ  вонючихъ  поръ;  нрп  этомъ  онъ  рпскуетъ  быть  замѣчен- 
пымъ  дворнпкомъ,  в  на  утро  разсчитаннннъ  хозяиномъ,  чт5  рав- 
носильно потерѣ  насущнаго  куска  хлѣба,  потому  что,  по  заве- 
денной изстари  круговой,  рабочій,  рассчитанный  почему -бы  то  пи 
было  ранѣе  условленнаго  срока,  не  можете  пайти  работы  пи  у 
одного  пзъ  россійско- манчестерски  хъ  фабрпкантовъ.  Волей-неволей 
приходится  запоздалому  фабричному  искать  ночного  пріюта  въ 
разннхъ  „Новыхъ  свѣтахъ",  „Завертаяхъ",  „Сегодня  па  день- 
ги, а  завтра  въ  долгъ",  „Парпжахъ",  и  „Лпссабопахъ",  попа- 
дая туда  черезъ  задній  ходъ,  такъ-какъ  съ  ударомъ  двѣнадцати 
парадные  ходы  и  двери  всѣхъ  подобныхъ  заведеній  закрываются 
до  утра.  Не  пустятъ  и  здѣсь,  бездомнпкъ  отправляется  на  окраи- 
ны города,  въ  тѣ  грязные  пріюты,  гдѣ  нѣтъ  ни  печали,  ни  воз- 
дыханій,  гдѣ  всю  ночь  гсритъ  кероспнъ,  откуда  ежеминутно  раз- 
дается то  впзгъ  скрипки,  то  бряцанье  фортепьянъ,  то  надорван- 
ный, сиплый  женскій  голосъ,  выводящіп  верхнія  ноты  старомод- 
наго  романса:  „Кольцо  души  дѣвпцы  я  въ  море  обронилъ",  то 
дребезгъ  окопныхъ  стеколъ  отъ  непстоваго  трепака  подъ  аком- 
панпментъ  не  менѣе  неистовой  и  пошлой  пѣсни: 
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Хочешь — любишь,  хочешь— нѣтъ, 

Ни  копейки  денегъ  нѣтъ!.. 
Ночной  мракъ,  соединившись  съ  густымъ  тумаяомъ,  охваты- 
ваетъ  со  всѣхъ  сторонъ  Воскресенскъ;'  онъ  нахально  набрасы- 
вается на  десятокъ  тусклыхъ  масляныхъ  фонарей,  разставлен- 
ныхъ  на  пространствѣ  чуть  не  трехсотъ-саженной  главной  улицы 
и  силится  уничтожить  даже  эти  бѣдные  нросвѣты  на  повсемѣстно- 
черномъ  фонѣ  картины.  Откуда-то  издалека  сильнымъ  порывомъ 
вѣтра  доносится  адскій  вопль:  „дери  съ  нея  и  корнолинъ  съ 
куцавейкой!"  Затѣмъ  слышится  отчаянный  крикъ:  „батюшки, 
рѣжутъ!..  караулъ!"  И  все  это  замираетъ  въ  общемъ  гулѣ  со- 
бачьяго  лая,  который  разносится  вѣтромъ  и  валомъ  катится  надъ 
уснувшимъ  городомъ.  Среди  этой  кромѣшяой  тьмы,  на  самой  сре- 
динѣ  главной  улицы,  бѣлесоватыми  четырехугольниками  вырисо- 
вываются въ  ночномъ  чаду  ярко  освѣщенныя  окна  дома  нашего 
манчестерскаго  Ротшильда — Кузьмы  Терентьевича  Лекарева.  Хоть 
онъ  и  состоитъ  въ  единовѣріи,  хоть  и  не  прошло  установленная 
срока  послѣ  смерти  его  жены,  хотя  въ  образной  двѣ  дѣвки-чи- 
талки  денно  и  ночно  гнусливо,  на  распѣвъ  читаютъ  псалтырь 
по  покойницѣ,  но  онъ,  въ  силу  своего  общественнаго  положенія, 
не  преминулъ,  вмѣсто  обычнаго  на  масляницѣ  бала  съ  танцами, 
дать  для  мужчинъ  вечеръ  съ  ужиномъ,  но  безъ  музыки. 

Несмотря  на  то,  что  парадныя  комнаты  были  залиты  свѣтомъ 
лампъ  и  люстръ,  открывая  въ  настоящемъ  величіи  все  изяще- 
ство мебели  отъ  Лизере,  роскошь  и  блескъ  бронзы  отъ  Штанге, 
дороговизну  саженныхъ  зеркалъ  изъ  англійскаго  магазина, — были 
пусты.  Начиная  отъ  гостиной,  отдѣланной  во  вкусѣ  Людовика  XVI, 
до  дубовой  столовой,  сіяющей  стариннымъ  серебромъ  въ  рѣзныхъ 
до  потолка  поставцахъ,  можно  было  встрѣтить  однихъ  только  ла- 
кеевъ,  приводящихъ  въ  норядокъ  мебель  и  убирающихъ  въ  сто- 
ловой посуду  посіѣ  окончившагося  ужина.  Это  странное  явленіе 
объяснялось  очень  просто.  На  вечерѣ  у  Кузьмы  Терентьевича  со- 
брался весь  городъ  къ  девяти  часамъ;  въ  половинѣ  двѣнадцатаго 
гостей  усадили  за  ужинъ,  окончившійся  въ  ноловинѣ  перваго,  а 
къ  часу  ночи  гости  убрались  но  своимъ  домамъ,  зная,  что  Ле- 
каревъ  ложится  спать  рано,  и  боясь  замедлепіемъ  вызвать  недо- 
вольную мину  на  лицѣ  всесильнаго  манчестерскаго  Ротшильда. 
Даже  независимый  мѣстяый    адвокатъ    Переверзинъ,    сравнивши 
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въ  своемъ  спичѣ  за  ужиномъ  Кузьму  Терентьевича  почему-то  съ 
Кобдепомъ,  пе  посмѣвъ  оставаться  долѣе  другпхъ  въ  палатахъ 
Лекарева  и  недопивши  отдѣлыю  подаппой  послѣ  ужина  бутылки 
шамланскаго,  пошатываясь  сошелт,  съ  лѣстппцы,  убранной  бар- 
хатными коврами.  Для  непосвященных^  вт.  тайны  застѣночной 
жизни  рязановскихъ  тузовъ-капиталистовъ  ногло  показаться,  что 
вечеръ  окопчплся — всѣ  до  ѳдінато  гости,  раскланявшись  съ  хо- 
зяином., выходили  въ  переднюю,  чтобъ  облечься  въ  шубы  и  на- 
правиться къ  донанъ;  офиціантн  приводили  въ  порядовъ  кон- 
наты,  даже  швейцаръ  ва  гдавшшъ  цодъѣвдѣ  грохко  хлопнудъ 
входной  дверью,  заперъ  ее  па  клюнь  и  погасит,  висѣвшіЯ  фо- 
нарь, лишь  только  послѣдніі  гость  сошелъ  съ  крыльца;  НО  нее 
это  дѣлалось,  выражаясь  по-вупечестиу,  для  о  С*  щру*  Н]7,~ 

подг  помтжн,  чтобъ  разговоровъ  яишнихъ  въ  городѣ  не  было, 
а  на  самоиъ  дѣлѣ  пиръ  еще  бнлъ  въ  „полустолѣ".  Гѣ  гости, 
съ  которыми  Лекаревъ  бнлъ  близокъ  ■  воторыхъ  онъ  называлъ 
присными  по  душѣу  хоть  и  соблюдали  политику,  то-есть  тот- 
часъ-жс  послѣ  ужина,  въ  вазиданіе  другииъ,  благодарили  хо- 
зяина захлѣбъ-соль  и,  раскланявшись  съ  вииъ  какъ-бн  взаправду, 
уходили  съ  подъѣзда,  облекшись  въ  свои  бобры,  тѣмь  не  иснѣе 
черезъ  нѣсвольво  минуть  опять  появлялись  въ  уединенноиъ  на- 
бпиетѣ  Кузьин  Терентьевича,  совершенно  отдѣлѳнноиъ  отъ  па- 
радпыхъ  воннатъ.  Этотъ  фовусъ  совершался  очень  просто,  по 
рапѣе  условленному  способу.  Лишь  кто-либо  изъ  прысныосъ  гостей, 
приглаіпеппыхъ  Лекаревымъ  попировать  по  душѣ,  простившись 
послѣ  офиціальпаго  ужина  съ  хозяинонъ,  сходилъ  съ  параднаго 
крыльца  п  за  пимъ  затворялась  входная  дверь,  немедленно  ново- 
рачивалъ  вглубь  обшпрпаго  темпаго  двора  и,  прогаедпш  несколько 
десятковъ  іпаговъ  по  каменному  тротуару,  чуть  пе  ощупью  нахо- 
дилъ  черную  неосвѣщеппую  лѣстппду,  ведшую  во  второй  этажъ. 
Взобравшись  па  нее,  онъ  упирался  въ  дверь,  которую  послѣ  услов- 
наго  числа  ударовъ  предупредительно  отппралъ  наперстнпкъ  хо- 
зяина, шестидесятилѣтній  прикащпкъ  Вася,  и  проводплъ  прис- 
наю  въ  недосягаемый  для  непосвященныхъ  кабинетъ.  Кабинета 
этотъ,  служившій  въ  обыкновенные  дни  рабочей  комнатой  и  дѣ- 
ловой  пріемпои  Кузьмѣ  Терентьевичу,  представлялъ  совершенную 
противоположность  съ  парадными  покоями.  Простота  и  грязь  царили 
па  свободѣ,  начиная  отъ  украшенпаго  паутиной  потолка  до  пестраго 
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отъ  облезшей  краски  пола.  Въ  простѣнкахъ  трехъ  оконъ,  закрытыхъ 
внутренними  желѣзными  ставнями,  стоялъ  длинный  столъ,  покры- 
тый когда-то  зеленымъ,  а  теперь  потерявшимъ  всякій  цвѣтъ  сук- 
номъ,  подъ  массой  чернильныхъ  пятенъ  и  въѣвшейся  пыли.  На  немъ 
обыкновенно  занимается  Лекаревъ  счетами  и  разсчетами  по  своимъ 
торговымъ  операціямъ,  а  въ  экстренныхъ  случаяхъ,  какъ  и  въ  описы- 
ваемый вечеръ,  этотъ  столъ  уставляется  цѣлыми  батареями  самыхъ 
дорогихъ  и  тонкихъ  винъ  отъ  Елисѣева,  Рауля,  Депре.  Напротивъ 
стола  красовался  очень  почтенныхъ  размѣровъ  несгораемый  шкафъ, 
вдѣланный  въ  стѣну,  гдѣ  хранились  капиталы  хозяина. 

Въ  красномъ  углу,  въ  аляповатой,  покрашенной  кіотѣ  висѣлъ 
образъ  Нерукотвореннаго  Спаса  стариннаго  письма,  въ  золотой 
ризѣ,  осыпанной  алмазами,  рубинами  и  изумрудами;  передъ  нимъ 
теплилась  неугасимая  лампада.  Вдоль  побѣленныхъ  стѣнъ  рядыш- 
комъ  стояли  дюжины  полторы  простыхъ  плетеныхъ  стульевъ;  ме- 
жду ними  помѣщался  неуклюжій,  отромный  диванъ,  извѣстный  въ 
провинціяхъ  подъ  названіемъ  турецкаго,  обитый  порыжелой  и  рваной 
клеенкой.  Три  расарытыхъ  ломберныхъ  стола,  съ  грязнымъ  сук- 
номъ,  съ  положенными  на  нихъ  нераспечатанными  колодами  картъ, 
но  безъ  щетокъ  и  мѣлковъ,  довершали  убранство  комнаты.  Де- 
сять свѣчъ,  по  двѣ  на  карточныхъ  столахъ  и  четыре  на  им- 
провизированномъ  буфетѣ,  окончательно  портили  воздухъ  нато- 
пленной до  невозможности  комнаты;  непривычный  человѣкъ  и  полу- 
часа не  пробылъ-бы  въ  этой  жаркой  атмосферѣ,  пропитанной  запа- 
хомъ  лампаднаго  масла,  росного  ладона  и  лишенной  малѣйшей  венти- 
ляціи,  но  для  присныхъ  такая  температура  и  запахи  были  род- 
ной стихіей;  въ  ней  они  родились  и  выросли,  въ  ней  и  умрутъ. 
Тотчасъ  по  окончаній  ужина  комната  эта  начала  наполняться 
приглашенными,  такъ  что  къ  часу  ночи  ихъ  набралось  ровно  пять- 
надцать  человѣкъ.  Каждый  входящій  осѣнялъ  себя  болыпимъ 
крестомъ  и  клалъ  низкій  поклонъ  передъ  образомъ  Спасителя, 
потомъ  приступалъ  къ  чаепитію  съ  прибавленіемъ,  т.  е.  съ  ро- 
момъ,  который  щедро  подливалъ  сѣдовласый  Вася,  исполнявши 
за  неприбытіемъ  хозяина  его  роль.  Всѣ  гости,  какъ  пришедшіе 
съ  торжественнаго  ужина,  были  одѣты  во  фраки  и  бѣлые  гал- 
стуки; на  шеяхъ  большинства  красовались  владимірскія  и  аннин- 
скія  ленты  съ  золотыми  и  серебряными  медалями;  у  двухъ -трехъ 
въ  петличкахъ  фраковъ  болтались  станиславчики.  Все  это  были 
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финансовые  тузи  Рлзапова;  любой  изъ  ппхь  во  всякое  время 
могъ  вынуть  пзъ  сундука  своего  сотню  тыпічъ  чисюганомь,  безъ 
вся'.их'ь  банковъ  і  общѳствъ  взанннаго  кредита,  весиотря  на  го, 
старомодный  фракъ  сидѣлъ  на  пемъ,  какъ  на  коровѣ  сѣдло, 
что  изѵіюдъ  бѣлой  манишки  торчала  ситцевая  рубашка  и  оапоги 
бевъ  подборовъ  скрипѣлн.  какъ  у  ножового  въ  трактирѣ.  Каж- 
дый   и:ъ    нихъ    прошелъ  огонь    и  воду    на  тяжелоиъ    поприщѣ 

:іі:і   ..«'литому  телі -ну   |  біотрафія    многих ь    не  лишены 
вавнхъ    мшэодовъ.    Вдть  хоть-бы    ют    немножко    вяакоиаго 
>ру  куиушекъ  иануфактуръ-совѣтника  Савву   Ал- 

типьевнча     !!  ша,     преважно    СИДЖЩКГО     61   чашкой    чаю   на 

кожаномъ    диванѣ.    Овошо    саиоувѣренности    і    совнанія    і 
ствениаго   достоі  во    всей    его   старчески-представительной 

мости!  Побѣлѣвпгіл  кудри  Іраиліютъ  его  откраі 

іатово-блѣдное,  чистое  идо;  істребнной  дальне  Ііестятъ 

его    черные    глаза  гоъ-подъ   густыхъ,    крутни   I 
пи  немного  толстая  губы  складываются  въ  пріятную,  во  нмѣстѣ 
съ  гѣмъ  и  предательскую  улыбку,  вавъ  лунь,  гус 

I  аккуратно  подстріжена;  правильный,  орлшшй  иосъ  украшенъ 
волотниъ  пенена.  Костюиъ  безукоризненной — въ  нетличкі  фрака 
едва  ваіѣтна   мжніатюрнал  Станиславской    орденской 

■чки.  на  умѣренно  открнтой  груді  убашки  а  1а 

Рошфоръ  горятъ  три  маленгкіе  самой  петой  водв  брнліанта,  в 
т  безъииянноиъ  нальцѣ  іѣвоі  руки  красуется  на- столько  круп- 
ной и  дорогой  солитер-.,  что  былъ-бы  ль  и  на  ІІІр.»  'ИОМЪ 
мундпрѣ  персидскаго  шаха.  Представительности  Подъёхпна  по- 
ногаѳтъ  выеокій  ростъ,  умѣреппая  полиота  ири  необыкновенной 
пропорциональности  п  правилыюстп  всѣхъ  частей  тѣла.  Облеките 
эту  фигуру  въ  средиевѣковой  костюмъ  пли  кардинальскую  су- 
тану, п  она  могла-бы  служить  рѣдкпмъ  сюжетомъ  для  кисти  Рем- 
бранта  или  Ванъ- Дейка.  Іѵго-бы  прозрѣлъ  въ  этомъ  велик 'Лѣп- 
номъ  по  внѣшностп  мануфактуръ-совѣтппкѣ  грязнаго  мальчишку, 
сироту  пзъ  села  Подъёхпна,  служпвшаго  подносчпкомъ  въ  одномъ 
кабакѣ  на  проселочной  дорогѣ  отъ  Рязанова  къ  Нпжпему-Новго- 
роду]  Да,  сорокъ  лѣтъ  назадъ  это  было  такъ!  Поздней  осенью 
возвращался  пзъ  Нпжпяго  богатѣпшій  рязановскій  купчина  ста- 
ровѣръ  Пчелкпнъ.  Сбившись  съ  дорогп,  продрогнувъ  отъ  хо- 
лода, онъ    наткнулся    на  одпноко   стоящій    кабакъ    и  постоялый 
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двсръ,  гдѣ  служилъ  Савка.  Понравился  купчинѣ.  проведшему 
ночь  на  этомъ  дворѣ,  молодой  четырнадцатплѣтній  подносчикъ 
своей  рссторопностью  п  взялъ  онъ  его  къ  себѣ  въ  Рязаново.  Не 
прошло  п  плтп  лѣтъ,  какъ  умеръ  въ  одночасье  шестидесятилѣт- 
ній  Пчелкпнъ,  оставивъ  свои  милліонные  капиталы  законной  со- 
жительнпцѣ  съ  правожъ  наградить  по  усмотрѣнію  и  смиренству 
::ъ  оставшихся  поелѣ  него  дочерей -дѣвпцъ.  Уже  черезъ  два 
мѣсяца  послѣ  его  смерти,  девятнадцатилѣтній  Савка  преобразился 
въ  первой  гильдіи  купца  Савву  Антипьевича  Подъёхпна,  явясь 
обладателемъ  всѣхъ  его  мплліоновъ  и  взявъ  въ  супружество  его 
сорокапятилѣтнювз  вдову,  бабу  глупую  и  некрасивую,  какъ  смерт- 
ный грѣхъ.  Почуявъ  силу,  гордо  расправилъ  свои  могучія  крылья 
молодой  орелъ.  Немедленно  три  падчерицы  были  выданы  замужъ 
въ  соеѣднія  торговыя  села  за  разныхъ  торгую щихъ  мѣщанъ  съ 
награжденіемъ  отъ  двухъ  до  пяти  тыеячъ  каждой,  смотря  по 
ихъ  личному  смиренству.  Недолго  наслаждалась  радостями  су- 
пружеской жизни  съ  молодымъ  мужемъ  вдова  Пчелкина:  лишь 
только  супругъ  перевелъ  всѣ  ея  капиталы  и  недвижимость  на 
свое  имя,  она  была  удалена  изъ  главнаго  дома  во  флигель,  гдѣ, 
предаваясь  торести,  находила  единственную  отраду  въ  поклоненіи 
Бахусу  въ  сообществѣ  трехъ  ея  щтсныхъ  —  дѣвочекъ-читалокъ. 
Такъ  прошло  три  года.  Разсказываютъ,  что  не  задолго  до  смерти 
прогнанная  жена  покаялась  собравшимся  около  ея  постели  доче- 
рямъ  и  дѣвкамъ-читалкамъ  въ  смертномъ  грѣхѣ — въ  отравѣ  сво- 
его перваго  мужа,  по  наущенію  безсовѣстнаго  Савки;  поднялось - 
было  дѣло;  мѣстныя  власти,  чуя  поживу,  словно  коршуны,  сте- 
рлись къ  кровати  больной,  но  нашли  ее  уже  при  послѣднемъ 
издыханіи,  такъ  что  ея  смерть,  докторское  показаніе  о  ненор- 
мальномъ  состояніи  умственныхъ  способностей  умершей,  зслѣдствіе 
неумѣреянаго  употребленія  спиртныхъ  напитковъ,  и  главное — мил- 
ліоны  Подъёхина  разсѣяли  всякія  подозрѣнія.  Оставшись  одинъ- 
одпнешенекъ,  Савва  Антппьевичъ  весь  отдался  коммерціи:  построилъ 
двѣ  громадпыя  фабрики,  выписалъ  изъ-за  границы  машины,  пере- 
шелъ  въ  единовѣріе,  пожертвовалъ  десять  тыеячъ  на  пріютъ  и 
тридцати  лѣтъ  получилъ  званіе  мануфактурнаго  совѣтника.  Со- 
рока лѣтъ  онъ  Ео  второй  разъ  женился  на  богатой  московской 
вдовѣ  изъ  Рогожской,  взявъ  за  ней  вмѣстѣ  съ  двумя  до- 
черьми отъ  перваго  брака,  милліонъ  приданаго.    Падчерицъ    онъ 
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отдалъ  въ  Москвѣ  въ  папсіопъ  на  воспитаніе,  чтобъ  дома  г.тазъ 
не. мозолили,  а  молодую  двадцати- пятилѣтнюю  жену  увезъ  въ  Ря- 
занове. Въ  первыя-же  пять  іѣть  супружества  Подъёхннъ  успѣлъ 
воловину   придапаго  капитала  перевести  па  себя,  вторая -же  хотя 
и  находилась  у  него  въ  дѣлахъ,  новее-таки  принадлежала  жепѣ, 
которпя,  понявши  характеръ  мужа,  крѣлко  держалась  за  эту  свя- 
зующую ихъ  супружество    пить.    Ни  ласки  Савва  Аптиаьевича, 
ви  рождепіе  дочери,    пи  всѣ  тѣ  правственныя    пытки    п  физиче- 
ская лишеиія,  которьія  переносила  она    въ  послѣдпее    время  отъ 
своего  главы,  не  могли    принудить  ее  откізаться    отъ    капитала. 
Забитая,  изолированная  отъ  всего  живого,  окруженная    пшіонамд 
мужа  въ  лпцѣ    пяпекъ  и  мамокъ,    она    не  выходила    изъ   своей 
крѣности,    какою  и  были    для  пея  пиаты    Саввы  Аптипіевпча, 
сосредоточпвъ  всю  свою    любовь  и  заботы    на  ребенкѣ    п  съ  пе- 
тернѣпіемъ  ожидая  возвращеиія    изъ  папсіопа    св<>нхъ    стар, 
дочерей.  Молодыя  папсіоперки  разбили  ея  лучшія  надежды.  Прі- 
ѣхавъ  изъ  пансіона  подъ  родной  кровъ  съ  мечтами   о  душка  хъ- 
гусарахъ,  увлекательпомъ  вальсѣ  и  блестящей  мазуркѣ,  онѣ  сразу 
стали  на  сторону  вотчима,  во  власти  котораго  была  пхъ   жизнь. 
Долго  крѣпилась  бѣдпая  женщина,  по  привозъ    изъ    Петербурга 
новой  гувернантки,  новые  порядки  въ  домѣ,    оскорбляющіе    чув- 
ства жены  и  матери,  сломили,  наконецъ,  ея  энергію.  Подъ  усло- 
віемъ  лпчпоГі  свободы  п  неразлучиой  жизни  съ  младшей  дочерью, 
она    отказалась    отъ    капитала    и    вмѣстѣ    съ  двѣеадцатплѣ 
Лизой  уѣхала  въ  свое  родное  Рогожское.   Глазомъ    не   моргнулъ 
Савва  Антипьевпчъ  по  отъѣздѣ  жены;  его  грызла  безеильная  злоба 
и  отчаяніе,  что  у  него  нѣтъ  наслѣднпка,  и  только  въ  весьма  ося- 
зательныхъ    ласкахъ    гувернантки  француженки,    съ  которою    онъ 
объяснялся  на   перстахъ,  этотъ  звѣрь  забывалъ  свое  одиночество. 
А  вонъ,  рядомъ  съ  Саввой  Антиньевпчемъ,  скорчившись  и  съе- 
жпршвсь,  ендитъ  плюгавенькій  старичишка  въ  широкомъ  фракѣ  съ 
потертыми  по  швамъ  рукавами,  въ  черпомъ    атласномъ    двуборт- 
номъ  жилетѣ.  съ  бисерной  цѣпочкой    отъ    часовъ.    Онъ   безпре- 
стапно  покрякиваетъ,    окрещиваетъ   свою  зѣвающую  пасть    боль- 
іеимъ  крестомъ,    отплевываясь   въ  клѣтчатый  бумажный    носовой 
платокъ  п  стараясь  придать  своей    обезображелпой    осаой  физіо- 
номіи  благодушный  видъ;  но  сѣрые,   глубоко    впалые  глаза,    бѣ- 
гающіе  словно  у  кошки,  увидѣвшей  разомъ  двухъ  мышей,  гово- 
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рятъ  не  очень-то  въ  пользу  его  благодуінія.  Да,  плохо  попасться 
въ  лапы  этому  двуногому  коту.  Потомственный  почетный  гражда- 
нипъ  Сила  Львовичъ  Кудесниковъ  началъ  съ  небольшого  свою 
финансовую  карьеру.  Получивши  въ  наслѣдство  отъ  отца  фаб- 
рику съ  товаромъ  тысячъ  на  триста,  онъ  заетраховалъ  ее  въ  пол- 
милліона  вмѣстѣ  съ  товаромъ,  а  черезъ  мѣсяцъ,  вывезши  товаръ 
при  содѣйствіи  довѣреннаго  прикащика  въ  укромное  мѣстечко, 
собственноручно  сжегъ  ее,  гдѣ,  по  весчастіго,  сгорѣли  шесть  масте- 
ровыхъ,  а  также  и  довѣрчивый  приказчикъ.  Получивъ  цѣликомъ 
страховую  сумму,  хоть  товару  было  вывезено  тысячъ  на  полто- 
раста, Кудесниковъ  выстроилъ  новую,  да  черезъ  годъ  отказался 
въ  платежѣ  кредиторамъ  слигакомъ  на  милліонъ;  тѣ  пошли  на  стол- 
ку, получивъ  за  рубль  по  девятнадцати  копеекъ.  Черезъ  три 
года  этотъ  фортель  вновь  повторился,  съ  тою  только  разницей, 
что  кредиторы  получили  двадцать  три  копейки  съ  четвертью  за 
рубль.  Вотъ  ужь  пятнадцать  лѣтъ,  какъ  Сила  Львовичъ  распла- 
чивается честно.  Поговариваютъ,  что  опъ  продалъ  свою  фабрику 
Лекареву,  хочетъ  кончить  комерцію  къ  Макарьевской;  тогда, 
"вѣроятяо,  кредиторы  не  дождутся  и  пяти  копеекъ  въ  пять  лѣтъ. 
Внрочемъ,  вѣдь  это  только  говорятъ,  и  если  чужая  душа — по- 
темки, то  душа  рязановскаго  капиталиста — тьма  кромѣшная.  За 
то  любятъ  рязановцы  Силу  Львовича,  что  семьянинъ  онъ  при- 
шѣрпый.  Жена  у  него  въ  два  добрыхъ  мужицкихъ  обхвата,  доч- 
ки всѣ  въ  нее,  домъ  что  полная  чаша,  образная — на  рѣдкость, 
въ  каждой  комнатѣ  по  кіотѣ  съ  неугасимой  лампадой,  съ  утра 
до  вечера  въ  домѣ  либо  жуютъ,  либо  спятъ  во  славу  Божію.  То- 
ли не  доблестные  граждане! 

Большинство  этой  честной  компаніи,  въ  ожиданіи  прихода 
хозяина,  скучилось  около  извѣстнаго  шутника  и  балагура  во  всемъ 
Воскрссенкѣ,  тоже  не  послѣдпяго  денежяаго  туза  Якова  Андрее- 
вича Полосатипа.  Субъектъ  этотъ  во  всѣхъ  отношеніяхъ  заслу- 
живаем внимапія.  Ростомъ  онъ  несравненно  выше  любого  там- 
буръ- мажора  во  всѣхъ  европейскихъ  полкахъ;  тучностью,  откорм- 
леннпостью  и  неряшествомъ  онъ  превзойдетъ  всякихъ  свиней 
Англіи  и  Бельгіи,  изумляншихъ  публику  на  всемірныхъ  выстав- 
кахъ  Лопдопа,  Парижа  и  Вѣпы  своимъ  великолѣнпымъ  свип- 
стіюмъ.  На  его  плоскомъ,  луно-кругломъ  лицѣ  красно-багроваго 
цвѣта  отсутствовала  всякая  растительность;  вмѣсто  бровей,  надъ 
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заплывшими  крошечными  карт  глазкажи  шли  двѣ  бѣлесоватыя 
полосы;  посъ  какъ-бы  утопа лъ  въ  нодушкообразпыхъ,  ожпрѣвшнхъ 
щевахъ  в  непосредственно  отъ  постоянно  полуотврытаго  рта  на- 
чинался зобоиодобный  подбородокъ,  тремя  ярусами  спадавшій  па 
грудь;  шеи  положительно  не  существовало;  его  грузное,  упитанное 
чрево  покрываю  его  колѣни,  корда  Яковъ  Алідреевичъ  тяжело 
опускался,  по  не  иначе,  какъ  на  два  вжѣстѣ  составленные  стула. 
Даже  въ  состоянія  абсолютнаго  покоя  его  особа  сопѣла  п  хрипѣла, 
словно  шестиведервый  саиоваръ  въ  извощжчьеЯ  харчевнѣ;  при  ма- 
лѣйшемъ-же  движеніи  или  звукѣ  его  хриплаго  голоса  все  ото  нали- 
тое тѣло  колыхалось  п  трепетало,  какъ  бламанже  на  блюдѣ  въ  ру- 
жахъ  неопытааго  купеческаго  лакеи.  Про  его  силу  и  обжорство  идѳтъ 
иного  разсказовъ.  Въ  нододості,  лѣть  двадцати  (теперь  ежу  подъ 
пятьдесятъ),  онъ  унесъ  двадцатипудовую  бабу,  іачивали 

сваи  въ  рѣкѣ,  за  цѣлую  верст;  и  приперъ  ею  входную  дверь 
въ  спальню  своей  любовницы,  а  года  дна  назадъ,  на  иакарьев- 
свой,  т.  е.  нижегородской  яржаркѣ,  въ  иввѣстноиъ  ресторанѣ 
Никиты,  на  пари  съѣлъ  по  порціи  всѣхъ  блюдъ,  какія  значи- 
лась въ  дневномъ  ирейсъ-курантѣ  гостиницы,  выпивъ  при  это.мъ 
четыре  бутылки  разныхъ  впнъ  и  съ  дюжин;  рюмокъ  водки.  На- 
чавши свою  карьеру  повѣренннжъ  по  откупу,  черезъ  пять  лѣтъ 
онъ  самъ  сдѣлался  откупщнкожъ,  встуиивъ  сначала  въ  ИНТИМНЫЯ 
отношенія  съ  гуслицкиии  литейщжкажж,  которые  славились  въ  бы- 
лы)!  счастливыя  времена  откуповъ  ОТЛИВКОЮ  монеты  всякаго  до- 
стоппства,  а  потомъ,  перенесши  свою  дѣятельпость  па  югъ,  къ 
Нахпчевппп  и  сдружившись  съ  артистами-граверами,  вывезъ  от- 
туда, не  задолго  до  окончачія  откуповъ,  значительныя  пачки  нѳ- 
фальшивыхъ  сторублевокъ.  Теперь  онъ  отдыхаетъ  на  лаврахъ  въ 
своемъ  родпомъ  городѣ  и  торгуетъ  больше  деньгами,  хоть  для 
политики  и  держитъ  десятка  три  виппыхъ  складовъ  и  до  сотни 
кабаковъ  по  своему  уѣзду.  Впрочемъ,  пос.іѣдппмъ  дѣломъ  запра- 
вляете его  единственный  сынъ,  малый  лѣтъ  двадцати-ияти,  по- 
священный съ  малолѣтства  во  всѣ  тайны  немудрой  пауки  спаи- 
ванія  русскаго  парода.  Закопная-же  супруга  его.  мизерная,  ти- 
хая и  недалекая  особа,  пе  выходитъ  изъ  затрапезнаго  платья, 
поглощенная  хозяйственными  заботами,  въ  которыхъ  угодіе  чреву 
самого  пграетъ  первѣйшую  роль.  За  то  такпхъ  богатых ъ  запа- 
совъ  вяленаго,  соленаго,  копченаго,    варенаго,  маринованпаго  не 
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найдете  въ  цѣломъ  городѣ,  какъ  только  въ  грязныхъ  палатахъ 
Полосатпна.  Любятъ  его  въ  городѣ  и  за  веселый  правъ  и  за 
острыя  слова,  а  главнее — за  его  хлѣбосольство.  Не  было  при- 
мѣра,  чтобъ  его  гость  выходилъ  изъ   его  дома  въ  пол  пьяна. 

—  Ты  еще  все,  старый  хрычъ,  дыіпешь!  просипѣлъ  Яковъ 
Андреевичу  принимая  отъ  Васи  неполный  стаканъ  чаю  и  доли- 
вая его  ромомъ. 

—  Поскрипываю,  ваше  степенство,  вашими  святыми  молит- 
вами, съ  поклономъ  отвѣтилъ  шести  деслтилѣтпій  Вася. 

—  Ну-ка,  поставь  здѣсь  графиаъ-то. — Полосатипъ  указалъ  па 
столъ. — Да  садись  сюда,  къ  намъ.  Давно  я  по  душѣ  съ  тобий 
не  бссѣдовалъ. 

—  Не  ко  времени  бесѣда,  ваше  степенство.  Хлопотъ  полонъ 
ротъ — всѣмъ  вамъ,  благодѣтелямъ,  услужить  надо. 

—  Чего  служить,  у  всякаго  руки  есть  -нальетъ,  коли  вы- 
пить захочетъ,  вппа-то — слава  те  Господи!  не  придется  въ  иогре- 
бокъ  бѣжать.  Са-а-дись! 

—  Да  самъ  придетъ...  началъ-было  отнѣкиваться  Вася. 

—  А  самъ  придетъ,  тогда  и  отпустимъ.  Безъ  рлзговоровъ 
садись,  а  то,  знаешь  меня,  какъ  о  запрошломъ  годѣ,  помнишь, 
танцовать  заставлю. 

Вася  покорно   опустился  на  стулъ. 

—  Слышали,  господа,  обратился  Полоса тинъ  къ  окружающимъ 
его  гостямъ,  —  старый-то  напіъ  грѣховодпикъ,  Вася,  задумалъ 
жениться,  и  на  комъ-бы  вы  думали? — на  Матильдѣ    Фрлнцовнѣ! 

Дружпымъ  хохотомъ  отвѣтили  гости.  Матильда  Францовва 
была  мѣстной  камеліей  изъ  обрусѣвшихъ  пѣмокъ. 

—  Ахъ,  ахъ,  ахъ!  грѣшно,  ваше  степенство,  напраслину 
взводить... 

—  Напраслину?  перебплъ  разъахавшагося  Васю  Полосатинъ. — 
А  не  самъ  ты,  старый  хрѣнъ,  разсказывалъ,  что  хотѣлъ  же- 
ниться па  аптекарской  дочкѣ,  а? 

—  Это  было,  точно,  въ  молодости,  по  малоумію  моему.  Молю 
моего  Создателя,  что  не  поп\стилъ  скверпѣ  сей  совершитися. — 
Вася  перекрестился. — А  по  моимъ  лѣтамъ  теперь  и  въ  сонномъ 
мечтаніп  этакого  срама  не  представляется...  и  какая  такая  Ма- 
тильда Францовна?  я  и  слуху  обь  ней  не  знаю. 


ВѢИКЦКіЯ  км  Іиі 

—  А  отчего-же  ты  па  аптекарской  дочкѣ  пѳ  женился!  Раз- 
любилъ,   что- ли'? 

—  Нравъ  ожесточенный  имѣла.  Злости  несказанной  душу  имѣ- 
л;і...  убоялся!  отрывисто  заговорнлъ  старикъ;  лицо  его  нобѣіѣдо, 
глаза  ваискрились  и  вабігали. 

-  Чего  убояться!  какъ  женоІ-ТО  бв  сдѣлалась  и  правъ  пѳ- 
режѣвился,  подяадоривалъ  старика  Нолосатинъ. 

—  Не  довдѣетъ...  невозиожно!  Нісаніе  маголетъ:  „не  едияъ 
убо  звѣрь  іп»  иірѣ  водобеиъ  есть  женѣ  влѣй.  Нѣсть  злобя  пачѳ 
глава  зііины  и  вѣсть  злобы  паче  влобы  женсвіл,  іео  вѣсть  глава 

.  главу  зніл  и  вѣстъ  влоба  пап,  влобу  жепн../  О,  зло  иа 
влѣйгаее  злад  жена!  сиѣшио  проговорил  Васи,  крестясь  і  п 
то  же  вренл  отплевываясь. 

Зрители  готовы  были  разразиться  вадъ  этой  грустноі  для  свѣ- 

і  человѣка  тирадой  полуаоиѣшаннаго  етаряжа,  ио,  заиѣтяпод- 
■вгявавья    Полосатика,  иш    въ    кулакъ   глупо 

осклабившіясл  лица. 

—  На -ко    вотъ,    старина,    внпі  .   прохладись... 
Вѣдь  не  грѣхъ,  а1  говорнлъ   В                       ІТЬ,    подавал   В 
ставднъ  краспаго  вина. — Не  бойсь,  слабей  ітогопе  упьешь- 
ся, бери-ка! 

—  М«>;кію! — Вася  ввялъ  стаіанъ.-  Горе  упивающимся  пеотъ 
вина!  Есть-бо  есть  и  гиѣвоиъ  упиватисі  і  нохотію  беаиѣстною 
и  сребролюбіенъ,  и  тщеславіеиъ,  торжественно  произпесъ  онъ  и 
выннлъ  вино, 

—  Да!  такъ,  такъ!  балагурнлъ  Полосатннъ.  —  Вопъ  ипшутъ 
въ  газетахъ  иностранны хъ,  что  у  насъ  браковъ  церковпыхъ  пѳ 
будегъ,  а  по  контракту:  взялъ  себѣ  бабу  па  мѣсяцъ,  па  два, 
сколько  поправится,  а  нотомъ  и  шаблшъ:  бери  другую,  коли  боль- 
ше полюбилась.  Бѣдь  хорошо  это,  а!  Какъ  думаешь] 

—  Все  это  эллинское  скверное  писаніе,  басни  суть  не  коли 
скверны  и  нечисты:  псповѣдаютъ-бо  бвсовскія  шатапія,  души  по- 
гублепіе  и  злокозпетво!  какъ  по  заученному  сыпалъ   Вася. 

—  Какое  басни,  вѣрио!  Вотъ  вашему  брату  лафа-то  будетъ, 
а*?  Что  ты  скажешь,  аѴ.. 

—  А  то  скажу,  началъ  Вася  экзальтированный  и  блѣдный:  — 
Писаніе  речетъ:  „блюдите  убо,  яко  ходите,  яко  дніе  лукави  суть, 
зшози-бо  прелестпицы  изыдоша    въ  міръ..."  но  вдругъ  оборвался, 
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заслышавъ  условный  и  знакомый  стукъ  во  входную  дверь. — 
Самъ  стучитъ...  благодѣтель  пришелъ!  проговорилъ  онъ  робкимъ, 
унавшимъ  голосомъ  и  лоспѣпшо  бросился  съ  смежную  съ  каби- 
нетомъ  лакейскую,  чтобы  отпереть  хозяину  дверь. 

Гостп  разразились  глупымъ  смѣхомъ. 

Грустное  сочувствіе,  а  не  грубый  смѣхъ,  по-настоящему,  доі- 
жно-бы  было  вызывать  въ  рязановцахъ  это  по-истинѣ  жалкое  су- 
щество, извѣстное  въ  цѣломъ  городѣ  подъ  кличкой  шести десяти- 
лѣтняго  Васи.  Басилій  Петровичъ  Понкратьевъ — таково  его  пол- 
ное имя, — сынъ  богатаго  купца;  въ  холеру  потерядъ  разомъ  отца, 
мать,  брата  и  троихъ  сестеръ.  Оставшись  паслѣдникомъ  чуть  не 
милліона,  когда  ему  было   только    двадцать- два   года,   влюби  лея 
безумной  любовью  въ  аптекарскую  дочку,  разсчетливую,    хитрую 
и  злую  нѣмку.  Къ  достиженію  своей  цѣли — обладанія  бѣлокуд- 
рой  дочерью    Рейна,    онъ  не  видѣлъ    никакихъ    преградъ,  даже 
принадлежность  къ  расколу  не  удерживала  его:  Вжя  готовъ  былъ 
перейти  въ  православіе.  Не  такъ  смотрѣла  на  его  стремленія  хо- 
лодная нѣмка;  ея  сердце  давно    принадлежало   соотечественнику, 
одному  бѣдному  механику,  служившему  на  фабрикѣ  Понкратьева, 
а  потому  изъ  ухаживанія  Васи  она,  при  помощи  своего  акурат- 
наго  фатера  и  домовитой  мутерхенъ,  сдѣлала  доходную    статью. 
Нѣмецкое  Іап^заш  было  пущено  этимъ   осторожнымъ    тріумвира- 
томъ.  Цѣлы&  годъ  тянулось  это  дѣло  и,    наконецъ,    когда    изъ 
кармана  Васи  перешло  въ  шкатулку  аптекаря  около  ста  тысячъ, 
насталъ  послѣдпій  актъ    комедіи.    Аптекарь  сдалъ  свою  аптеку 
новому   антрепренеру,    механикъ   женился    на  его   дочери  и  всѣ 
вчетверомъ  уѣхали  въ  свой  родной  фатерландъ.  Цѣлые  шесть  мѣ~ 
сяцевъ  пьянствовалъ  и  кутилъ,  во  всю  ширину   русскаго    купе- 
ческаго  разгула,    обманутый    Вася,    пока  не  осилила  его  бѣлая 
горячка.    Тогда    пригрѣлъ    его  у  себя,    якобы  изъ  состраданія, 
единственный  дальній  родственнику  Терентій  Кузьмиіъ  Лекаревъ, 
окружилъ    его  всевозможными    начетчиками  и  самъ,    какъ   ярый 
раскольникъ,  фанатизировалъ  его  надорванную   натуру.    Полувы- 
здоровѣвшій  Вася  отдался  изученію  книжной  бездны  премудрости, 
велъ  цѣлые  два  года  жизнь  чуть  не  аскета,  не  ѣлъ  мясного.,  по 
средамъ  и  пятницамъ  не  употреблллъ  масла,  а  въ  великую  седь- 
мицу  съѣдалъ  въ  день  по  одной    просфорѣ.    Въ  это  время  Те- 
рентій  Кузьмичъ  управлллъ  его  расстроенными    дѣлами  такъ  не- 
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удачно,  что  должепъ  былъ  въ  у<»  тлкъ  ссбѣ  пріобрѣсти  все  не- 
движимоѳ  имущество  Понкратьева,  объ  заплатить  его  долги  и 
избавить  его  отъ  банкротства.  Слирившійся  до  зѣла  Вася  пере- 
несъ  этотъ  ударъ  хладнокровно  и  облобызалъ  руку  благодѣтеля, 
обълвившаго,  что  Вася  можетъ  жить  до  сконнапія  дпей  своихъ 
въ  его,  Лекаревѣ,  домѣ.  Такой  образъ  жизни  помогъ  окопча- 
тельвому  отуиѣнію  и  безъ  того  неда.іекаго  Понкратьева:  если  и 
просыпалась  въ  пемъ  иногда  его  страстная  натура  и  опъ  отчаян- 
но кидался  въ  пьянство  и  разгулъ,  то  мощпая  рука  благодѣтіля 
ввергала  его  свлзапнаго  въ  холодную  каморку,  гдѣ,  вытрезвясь, 
онъ  иачипалъ  снова  жизнь  нолу-идіота,  нолу-асксга.  Благодѣтель 
при  смерти  не  забылъ  Васю  и  въ  духовной  завѣщалъ,  вмѣетѣ 
со  всѣми  своими  богатствами,  и  .>того  песчастпаго  единородному 
своему  сыну  Кузьмѣ  Терентьевичу,  приказывая  дать  пріютъ  и 
столъ,  до  копца  дпей,  Василію  Петровичу.  Игакъ,  тридцать 
лѣтъ  прожилъ  день  за  день,  безъ  цѣли,  желапій,  стремленій  этотъ 
забитый  человѣкъ,  питал  свой  духъ  разными  старопечатными 
ыудрствованіями,  являясь  носмѣишщемъ  всевозможпыхъ  Полоса- 
тиныхъ,  благоговѣя  до  робости  передъ  своими  благодѣтелями,  какъ 
батюшкой,  такъ  равно  и  сыпомъ,  и  служа  имъ  въ  качествѣ  дву- 
ногаго  пса,  днемъ  и  ночью  сторожащаго  ихъ  замурованную  въ 
стѣну  кассу.  Одного  не  осилилъ  опъ  свопмъ  смиреніемъ — это  не- 
нависти къ  женщинамъ.  При  наноминаніи-же  ему  исторіи  его  не- 
счастной любви  опъ  обращался  въ  полупомѣшаппаго,  сыпалъ 
изрѣченіями  священпаго  писаиія,  открещивался  и  отплевывался  и 
кончалъ  тѣмъ,  что  или  заболѣвалъ,  падая  въ  истерикѣ,  или  на- 
пивался до  положепія  рпзъ. 

Прпходъ    хозяина,    къ    досадѣ    Полосатина    и    всѣхъ    при- 
сныхъ,  прервалъ    эту  грустную  траги-комедію  и  спасъ  на  этотъ 
разъ  Васю    отъ    лпшпяго    припадка.    Кузьма    Терентьевичъ  во- 
шелъ    бойко,    съ   маленькпмъ   развальцемъ  и  брюхомъ    впередъ. 
Это    былъ    мужчина    лѣтъ    подъ    пятьдесятъ,   порядочно    длин- 
ный, основательно    плотный,    съ   неболыпимъ    брюшкомъ,    верш- 
ковъ  девяти    не  больше,  и  никакъ    не    менѣе  нудовъ    семи    по 
вѣсу.  Свѣтлорусые  волосы  лежали  на  головѣ  красиво,  не  нужда- 
ясь ни   въ  излишнемъ    трепаньѣ,   ни  въ   усиленномъ    нриглажи- 
ваньѣ.  Изъ  небольшой  свѣтлорусой  бороды,   какъ  изъ  рамки,  вы- 
глядывало рябое,-  нѣсколько    грубоватое  и  угловатое  лицо.    До- 
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статочно  масляные,  сѣрые,  вѣчно  прищуренные  глазки,  какъ-будто 
смѣялись,  тогда-какъ  на  губахъ  бродила  не  то  улыбка,  не  то 
гримаса,  хитрая  и  добродушная,  грустная  и  насмѣшливая.  Ояъ 
былъ  одѣтъ,  какъ  и  гости,  въ  фрачную  пару;  на  самой  средипѣ 
груди,  на  батистовой  гофрированной  сорочкѣ  красовался,  спу- 
щенный съ  шеи  на  широкой  лентѣ,  анненскій  крестъ. 

—  Фу,  усталъ!..  Здорово,  присные!  Воѣ-ли  собрались?  весело 
говорилъ  хозяинъ,  пожимая  руки  гостей. — А,  и  ты,  слонъ,  здѣсь! 
Вотъ  спасибо,  а  я,  признаться,  думалъ,  что  не  придешь,  больно 
зѣвалъ  за  ужиномъ,  обратился  онъ,  трепля  по-пріятельскив  по 
по  плечу  Полосатина. 

—  Да  и  то,  братъ,  не  пришелъ-бы,  да  соблазнъ-то  великъ. 
Ты  намеднись  хвастался,  что  получилъ  ящикъ  кло-де-вужо...  ну, 
и  осилилъ  сонъ  —  притащился  отвѣдать  особеннаю...  Вели  по- 
дать. 

—  Вася!  крикнулъ  Лекаревъ. — Что-же  ты  не  угощаешь?  по- 


—  Сейчасъ,  благодѣтель,  сейчасъ!  опрометью  выбѣ жавши  изъ 
передней  откликнулся  Вася  и  пачалъ  отыскивать  требуемое  вино 
въ  баттареѣ  бутылокъ. 

—  Что,  усталъ,  чай,  добре?  обратился  заискивающимъ  тономъ 
Сила  Львовичъ  Кудесниковъ  къ  хозяину. — Ну-ка  всю  эту  ораву 
напоить,  накормить,  ласковымъ  словомъ  привѣтить...  Да  хоша 
разошлись-ли  всѣ?  Вѣдь  ужь  второй  часъ. 

—  Всѣ,  всѣ  разошлись!  весело  отвѣтилъ  Лекаревъ.  —  При- 
знаться, пуще  всѣхъ  надоѣлъ  мнѣ  этотъ  дровокатъ  Переверзинъ; 
присталъ  послѣ  ужина:  дай  я  ему  взаймы,  значитъ  безъ  отда- 
чи, тысячу  рублей.  Я,  говоритъ,  для  васъ  три  дня  рѣчь  сочи- 
нялъ,  все  одно,  что  на  защитѣ  былъ...  Насилу  отдѣлался — спа- 
сибо, судебный  приставъ,  его  пріятель,  подвернулся,  отцѣпилъ  его 
отъ  меня;  велѣлъ  имъ  шипучки  бутылку  поставить,  чтобъ  глотку- 
то  залить...  Тоже,  артисты!..  Да  что-же  мы,  присные,  стоимъ 
всѣ  во  фракахъ-то  да  орденахъ,  словно  губернатора  ждемъ?  Я, 
съ  вашего  позволенія,  надѣну  халатъ,  обратился  онъ  къ  гостямъ. 

—  Разоблачайся,  ребята!  громогласно  просипѣлъ  Полосатинъ. 

Гости  со  смѣхомъ  поснимали  фраки,  ордена  и  медали.  Лека- 
ревъ облекся  въ  засаленный  такъ-называемый  бухарскій  ха- 
латъ, которыми  снабжаютъ  небогатыхъ    петербургскихъ  чиновни- 
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ковъ  казанскіо  татары,  торгующіѳ  въ  разпосъ.  Не  сняли   только 
своихъ  <|>раковъ  Кудесниковъ  да  Подьгхинъ. 

—  А  вы  что-же?  обратился  хозяипъ  къ  послѣдпему. 

—  Нѣтъ,  внаете,  мнѣ  сегодня  что-то  пѳ  по  себѣ — точпо  зпо- 
біггь  меня,  отвѣчалъ  Савва  Автіпнчъ. 

—  Оставь  его!  засни  вль  По.юсатинъ,  сидѣвшій  безъ  фрака 
и  жилета,  въ  одной  разстегвутой  еорочкѣ,  —  оп  не  сниметь:  у 
пего  ііодъ  фракомъ-то  надѣтъ  корсѳтъ,  ему  мамзель  его  сшила, 
ха-ха-ха! 

Бее  общество  захохотало. 

—  Инн,,  вавылъ,  слонъ!  откликнулся  Подъ&хлъ,  вставая  съ 
дивана  и  подходи  къ  балагуру.  —  11г>,  ала  вино-то  больно  хо- 
рошо, что  и  сонь  прошолъі  ДаІ-ка  попробовав  заминать  онь 
веирілтныЯ  хохотъ. 

—  Такъ,  Антоиычъ,  хорошо,  ЧТО  на  рѢдКОСТЬІ  Почем  ъ  :5а 
бутылку  платить,    Б] 

—  Девять  безъ  провоза,  отвЬчатъ  Бузыа  ГерОНТЬвВНТЬ,  на- 
ливая себѣ  и  Подъбхину  стакана. 

—  Цѣна  хорошая,  а  стоить!  сіакуя  ■  резсжатривая  пвѣтъ 
вина  черезъ  свѣчу  съ  видомъ  знатока,  проговорить  Яковъ  Апд- 
реевичъ. 

—  Что-же,  присные,  время  драгоцѣнно:  пе  благоугодпо-ли 
начать?  предложил  ь  хозяипъ,  подходя  къ  одному  из ь  ломберньіхъ 
столовъ  и  взявъ  въ  руки  карты. 

Гости  зашевелились,   поднимаясь  съ  мѣстъ. 

—  Госиода,  повремените  минуточку:  пока  пе  засѣлп  въ  плот- 
ную, надо  маленькое  дѣльцо  обсудить,  пасчетъ  нашего  театра, 
остаповилъ  общее  двпженіе  визгливый  фальцетъ    Кудесппкова. 

— •  Что,  что  такое?  что  случилось?  раздались  голоса  гостей, 
окружпвпшхъ  невзрачную  фигуру  Силы  Львовича. 

—  Вамъ,  почтеннѣйшій  Кузьма  Терентьичъ,  какъ  нашему  го- 
ловѣ,  жалуюсь,  а  васъ,  господа  общественники,  прошу  —  раз- 
суднте,  потому  дѣло  это  послѣднее,  такъ  сказать,  срамъ,  одинъ 
соблазпъ  п,  можно  сказать,  просто,  мораль  на  все  купечество... 
вольнодуміе  на  цѣ.іый  городъ!  зарапортовался  Кудеснпковъ. 

—  Постой,  постой!  закрпчалъ  По.тосатинъ. — Тьі  слова-то  нѳ 
набирай,  говори  дѣло,  не  размазывай,  вѣдь  мы  не  въ  судѣ  при- 
сяжные, а  ты  пе  дровокатъ;  въ  чемъ  толкъ-то? 
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—  А  въ  томъ  толкъ,  что  разрѣшили  въ  нашемъ  городѣ  те- 
атръ  только  на  одвнъ  соблазнъ  да  на  обиду  честныхъ  людей, 
обиженвымъ  тономъ  продолжалъ  Сила  Львовичъ. — Имѣю  я  себѣ 
шестъдесятъ  лѣтъ,  проживаю  въ  своемъ  городѣ  честно  и  благо- 
родно, какъ  слѣдуетъ  степенному  гражданину,  можно  сказать, 
отъ  самого  высшаго  начальства  одно  почтеніе  видѣлъ  и  вдругъ 
черезъ  этотъ  поганый  театръ  такое  поношеніе.  Выѣхалъ  я  нонѣ 
поутру  въ  проѣздку  въ  кругъ,  на  площадь,  какъ  быть  слѣдуетъ 
благородно,  ва  парѣ.  Только  въ  народъ-то,  въ  толпу  пробрались, 
шагъ  за  шагомъ,  осторожно  ѣдемъ,  какъ  загомонятъ,  засвищутъ 
разные  стрюцкіе  да  фабричные  пропойцы;  ги,  га-а.  Котъ,  молъ, 
выѣхалъ!  Коту  наше  почтеніе!  Не  все  коту  масляница!..  А  на- 
родъ-то кругомъ  грегочетъ  да  пальцами  на  меня  указываетъ;  жена 
сидитъ,  выбѣлѣла  вся,  дрожитъ,  словно  ее  лихоманка  бьетъ.  Я 
кучеру  шепнулъ  потихоньку,  чтобъ  своротпть  въ  переулокъ  да 
ѣхать  домой,  а  хохотъ-то  мнѣ  велѣдъ  пуще,  фабричные  по-ко- 
шачьи мяукаютъ,  пищатъ,  а  стрюцкіе  на  всю  площадь  орутъ: 
что,  молъ,  котъ  на  утекъ  пошелъ!  отошла  коту  масляница!  За- 
вернули въ  переулокъ,  разсуждаемъ  мы  съ  Ульяной  Никитишной, 
что-де  за  оказія  такая,  съ  чего-де  такое  названье  фабричные 
придумалиі  понять  не  можемъ. 

—  Придумали  въ  самый  разъ:  ты  посмотрись-ка  въ  зеркало-то, 
какъ  есть  кошечья  образина,  перебилъ  разскащика  Полосатинъ. — 
Да  и  когти- то  у  тебя  извѣстные,  многихъ  поцарапалъ!  приба- 
вилъ  онъ,  залившись  густымъ  смѣхомъ. 

Нѣкоторые  изъ  гостей  робко  фыркнули.  Кудесниковъ  сначала 
вспыхвулъ,  а  потомъ  мертвецки  поблѣднѣлъ. 

—  Тебѣ-бы,  свиной  тушѣ,  только  глотку  драть!  У  тебя  се- 
мейство только  и  есть,  что  одинъ  сынъ;  про  васъ,  балбесовъ,  что 
хошь  говори  —  васъ  не  убудетъ,  а  у  кого  въ  семьѣ  дѣвки  на 
возрастѣ,  такъ  отъ  этой  морали  не  до  смѣху!  дрожащимъ  отъ 
злости  голосомъ  проговорилъ  онъ,  злобно  посматривая  на  Поло- 
сатина. 

—  Полно  тебѣ,  Яша;  не  къ  мѣсту  шутки!  мягко  замѣтилъ 
хозяинъ. — На  старикѣ  лица  нѣтъ...  тутъ  дѣло  въ  сурьезъ.  До- 
сказывай, досказывай,  Сила  Львовичъ,.  нечего  на  него  смотрѣть, 
вѣдь  онъ  не  отъ  сердца,  а  ради  краспаго  словца...  балагуръ  из- 
вѣстпый!  успокоивалъ  онъ  Кудеспикова. 
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—  Молчи,  слонъ!..  Говорите,  Сила  Львовпчъ,  говорите!  Эка 
слоновая  пасті !  сочувственно  заговорили  гости,  заинтересованные 
разсказомъ. 

—  Только  въ  этомъ  самомъ  сумлѣпьи  пріѣзжнемъ  мы  съ  Улья- 
нов Никитишной'  домой,  входимъ  обнаковенно  съ  чернаго  крыльца, 
іерезъ  куфню;  встрѣла  пасъ  куфарка  Арява.  Завидѣла  меня, 
какъ  вдарится  вдругъ  въ  слезы,  начнетъ  причитать,  а  сама 
воетъ- разливается,  словъ-то  ел  понять  пе  могу.  Что,  думаю,  за 
вритча  такая:  ужь  не  хватила-ля  баба  для  праздника  лишнее'? 
Выругалъ  ее  да  и  говорю  жснѣ:  спроси,  дескать,  чего  она  оша- 
лѣла,  а  саііъ  пошелъ  вь  йокои.  Отдалъ  дѣвкѣшубу.  Г дѣ,  спра- 
шиваю, дочери'?  Въ  залѣ,  говорить,  сндятъ.  Посжотрѣлъ  ей  въ 
лицо,  вижу — в'ь  глаза  ве  глядитъ,  отворачивается  ■  словно  би 
прыснуть  со  смѣху  хочетъ,  однако,  шубу  нріняла  в  унесла,  все 
какъ  слѣдуетъ.  Л  -  въ  залу;  отві  рилъ  дверь  и  даже  оробѣлъ: 
на  дочеряхъ  лица  нѣтъ,  глаза  опухли,  сами  изъ  себя  врасиыя, 
точно  сейчасъ  съ  полка  слѣзли.  Какъ  бросятся  опѣ  ко  миѣ 
па  шею  да  заревугь  въ  два  голоса!  Я  говорю  имъ:  что  вы, 
дурь,  чего  ревете,  али  обндѣлъ  кто  васъ?  Тятииька,  говорить, 
такую  вчера  въ  театрѣ  про  васъ  и<  раль  аущали,  что  просто 
страсть.  Сказываюсь,  какъ  только  гдавный-то  кожедьяшцикъ  ва- 
шед$  передъ  публику,  словно  вотъ  вы,  такъ  всь  и  захлопали  въ 
ладоши,  а  фабричные-то  кричать:  „напгъ  Сила  Іьвовичъ!..  Ку- 
деспиковь!..  Котъ!..  Еудесниковъ,  чудесно,  хорошо!"  Кто,  сира- 
шиваю,  вамъ  разсказывалъ-то  про  это]  Ниволаша  Погорѣ л ый, го- 
ворить, приходплъ,  все  и  разсказалъ,  санъ  въ  театрѣ  быль.  Ни- 
какъ  я  всего-то  въ  толкъстъпихъ  не  могу  взять  за  пхъ  слезами 
бабьими,  п  только  было  хотѣлъ  поразспросить  ихъ  хорошенько,  какъ 
вбѣгаетъ  моя  Ульяна  Нпкитпшпа — глаза  на  лбу,  ничего  не  ви- 
дптъ.  Въ  Сибирь,  крпчптъ,  этого  комедьяпщика;  жива  не  буду, 
въ  Сибирь  упеку,  а  теятру  чтобъ  п  духу  не.  было,  сожечь  его 
надо!  Я  было  зыкнулъ  —  куда  тебѣ;  баба  она  сырая,  тучная, 
голосистая;  обхватила  за  шеи  свопхъ  дочерей  да  какъ  взвыла 
бѣлугой!  а  тѣ,  глядя  на  нее,  пуще,  да  какъ  въ  три-то  голоса 
завели,  хоть  святыхъ  вонъ  выноси.  Ушелъ  я  въ  контору,  плю- 
нумши  со  злости.  Посла лъ  за  Нпколкой  Погорѣлымъ, — онъ  у  меня 
викакъ  годовъ  пять  въ  племяннпкахъ  жплъ, — чтобъ  разъяснилъ 
онъ  доподлинно    въ  чемъ    вся    суть.    Онъ  ынѣ  и  растолковдлъ. 
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Есть  такая  комедія,  что  па  театрѣ  представляютъ,  и  пазваяіе  ей 
дано:  „Не  все  коту  масляница'%  гдѣ  то-есть  паше,  купеческое, 
общество  осрамлено,  какъ  лучше  требовать  нельзя,  и  главный  ко- 
медіянщикъ  приставляетъ  нашего  брата,  стеаеннаго  куица,  что 
ни  на  есть  въ  позорномъ  видѣ.  Вотъ  и  вздумалъ  этотъ  комедь- 
янщикъ... 

—  Ахтеръ,  а  не  комедьянщикъ!    хрипло  перебиваетъ  разска- 
шика  Полосатинъ. 

—  Ну  тебя  къ  ляху!  Ахтеръ,  комедьянщикъ — не  все  одно? 
Фамилія  ему  Орловъ,  продолжаетъ  Кудесниковъ,  ~  вздумалъ  на 
потѣху  публики  опозорить  меня.  Какой  тамъ  у  нихъ  бѣсовскій 
парикъ,  что-ли,  называется,  Николка  сказывалъ, — на  голову  на- 
дѣлъ  сѣдой,  бороду  наклеилъ,  какъ  есть  моя,  казинетовый  сер- 
тукъ,  синенькій,  какъ  у  меня-же,  напялилъ,  взялъ  въ  руки  эта- 
кой-же  клѣтчатый  платокъ,  рожу,  ужь  прахъ  ихъ  знаетъ  какъ, 
всю  въ  рябипахъ  поддѣлалъ,  на  бисерной  цѣпочкѣ  этакіе-же  часы 
на  себя  навѣсилъ  (Сила  Львовичъ  для  чего-то  показалъ  свои  дѣ- 
довскіе  серебряные,  луковицеобразные  часы)  —  да  и  вышелъ  пе- 
редъ  публику.  Что  ужь  тутъ  было  и  описать  невозможно.  Пле- 
мяшъ,  говоритъ,  испужался,  думалъ,  что  и  театръ-то  ихъ  пога- 
ный весь  развалится.  Съ  полчаса,  сказываютъ,  этому  комедьян- 
щику  треклятому  говорить  не  давали:  публика-то  почище  въ  ла- 
доши била,  а  фабричная  оінвырь,  да  стрюцкіе  все  меня  полнымъ 
именемъ  выкликали.  На  что-же  это  похоже,  господа  обществен- 
ники, скажите?  Въ  какой  мы  такой  безсудной  Палестияѣ  жи- 
вемъ,  что  честныхъ  людей  на  всю  публику  на  театрѣ  позорятъ? 
Вѣдь  у  меня  двѣ  дочери  въ  дѣвкахъ,  невѣсты...  кто  польстится 
ихъ  замужъ  взять  послѣ  этакой  морали?  Развѣ  заблужденный 
какой.  Опять,  за  что  же  я-то  терплю?  Ну-те-ка,  фабричные,  мразь, 
можно  сказать,  и  тѣ  на  площади,  при  всемъ  народѣ,  уськаютъ, 
пальцами  указываютъ  да  котомъ  обзываютъ.  Съ  чѣмъ  это  схоже? 
Прежде  всѣ  въ  поясъ  кланялись,  куда  пи  покажусь,  а  теперь 
на-ко:  котъ!  Вы,  Кузьма  Тереатьевичъ,  этого  дѣла  не  оставьте, 
прошу  я  васъ,  потому  сегодня  меня  опозорили,  а  завтра  и  васъ 
на  смѣхъ  поднимутъ. 

Съ  жаромъ,  размахивая  руками,  говорилъ  расходившійся  Ку- 
десниковъ. 

—  Это  вѣрно;    кажнаго  могутъ  просмѣять...    Мораль    на  все 
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купечество!  При  тоиъ  этихъ  коиедьянпщковъ  надо...  Выдумали 
бѣсовскую  потѣху — театръ!..  Мало  инъ  шуба!..  Раззоронъ  р  і- 
зо{>иті»   вадо  этоть  театръ,    раздались  ведовольные  голоса  гостей. 

—  Да,  дѣло  щекотливое!  какъ-бы  размышляя   прожзнесъ   хо- 

3)!ННЪ. 

—  Ужь  на  что  щекотливѣе!  Еакіе-же  п  послѣ  всего  этого 
обществен ннкв  и  коммерсанты,  когда  всякая  голоштанная  сво- 
лочь іі;  (-1,  на  театрахъ  на  сіѣхъ  и  на  позорь  будетъ  подни- 
мать,  горячился   К), и  сниковъ. 

—  Да,  дѣло  щекот- ля  вое!  Надо  съ  адвокатожъ  посовѣто- 
ваться,  вроизнесъ  Ле  ;а]  е  іъ,  крутя  усъ. 

—  Совѣтовался,  посылалъ  ва  нашииъ  аблакатомъ,  откіик- 
вулсл   ГСудеспикові . 

—  Ну,    И    что  Жб1 

—  Говорить,  судебными  порядкомъ  невозможно,  потому,  во- 
порвыхъ,  что  онъ  будетъ  правъ,  Орловъ-то,  комедьянщввъ-то 
втотъ,  такъ-какъ  у  него  роліл  такая,  а  і  нхъ,  деворитъ, 
чтобъ  хуже  не  надѣлать,  потому  въ  газетахъ  отнечатаютъ,  ной- 
дсть  огласка  на  всю  Р  ссію. 

—  Вретъ  онъ,  твой  дрововатъ,  вавопнлъ  точно  со  сна  про- 
свувшібсл  Полосатинъ, — ткщм  втого  ахтера  прямо  къ  мировому 
да  и  вся  недолга,  всѣ  мы  въ  свидѣтели  пойдемъ. 

—  Что  твой  мировой!  возразилъ  ему  Нодъбхинъ. — Развѣ  опъ 
нашу  руку  держитъі  Тряс  -л  не  смѣй  дать  фабричному, 
сейчасъ  съ  тебя  штрафъ.  Я,  ножетъ,  пе  одну  сотню  переплатилъ, — 
какое  сотню!  —  тысячи,  чтобъ  только  ему  не  жаловались.  Сра- 
мота! А  еще  именитыми  гражданами  называемся. 

—  А  кто  вивоватъі  гроногласно  вступить  въ  разгозоръ  хо- 
зяивъ. — Вы  же  сами.  Говорилъ  тогда  передъ  выборами  —  про- 
катите Гуривова...  Оредставлялъ  вамъ  тогда  Дубинина  и  цензъ 
ему  далъ,  зналъ,  что  малый  б»зъ  средтвъ,  нагъ  будетъ  дер- 
жаться... Не  послушались,  выбрали  Гуринова,  вотъ  теперь  п  каз- 
нитесь. 

—  Дѣло  было  вновѣ;  теперь  ужь  онъ  у  насъ  прокатится  на 
вороных ъ.  Одпнъ  я  ему  партійку  подберу — пе  устоитъ...  А  ваше 
дѣло,  Сила  Львовичъ,  надо  бросить;  оно  такъ  подъ  шумокъ  и 
изойдетъ,  а  поднимите  — это  вѣрно,  хуже  будетъ,  огласка  пойдетъ! 
совѣтовалъ  Подъёхинъ. 
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—  Броси-ить?  Да  скорѣ-же  я  вотъ  на  этомъ  самомъ  мѣстѣ 
пропаду,  какъ  червь  подколодный,  чѣмъ  свой  срамъ  такъ  оставлю! 
съ  ехидствомъ  въ  бѣгающихъ  глазахъ  проговорилъ  Кудесни- 
ковъ.  —  Десять  тысячъ  положу,  да  ужь  упеку  этого  комедьян- 
щика,  да  и  театру  этого  самаго  праху  не  оставлю! 

—  Чѣмъ  десять-то  тысячъ  кидать,  ты  вотъ  что  лучше:  дай 
радужную-другую  моимъ  парнямъ  при  складѣ,  они  выберутъ 
ночку  потемнѣе  да  переулочекъ  поглуше,  да  такую  трепку  этому 
ахтеру  зададутъ,  что,  какъ  съ  отбитыми  печенками  домой  при- 
тащится, такъ  забудетъ  нашего  брата  на  смѣхъ  поднимать;  а  у 
меня  парни  теплые,  не  выдадутъ,  у  пихъ  все  одно,  что  въ  мо- 
гилѣ— умерло,  предложилъ  Полосатинъ. 

—  Думалъ  я  объ  этомъ,  голубчикъ,  точно.  Не  трудно  оно 
подѣлать,  да  толкъ-то  въ  этомъ  небольшой.  Ну,  одному  комедьян- 
щику  отобьешь  печенки,  другой  найдется.  Нѣтъ,  надо  съ  теат- 
ромъ  порѣшить,  вотъ  что!  отозвался  Сила  Львовичъ. 

—  Нѣтъ,  вотъ  что,  присные,  надо  намъ  всѣмъ  заказать  фаб- 
ричнымъ  въ  этотъ  театръ  ходить  и  пусть  прикащики  наблюда- 
ютъ,  ежели  который  фабричный  ногой  туда,  сейчасъ  его  вопъ  и 
подъ  круговую  подвести,  чтобъ  ни  па  одной  фабрикѣ  не  взяли, 
подалъ  свое  мнѣніе  одинъ  изъ  гостей. 

—  Я  своимъ  заказалъ,  дружище,  и  осьмнадцать  человѣкъ  про- 
гналъ,  да  вѣдь  этимъ  ничего  не  подѣлаешь,  отозвался  Сила  Льво- 
вичъ:— ну,  фабричные  въ  театръ  не  пойдутъ,  наши  присные,  озо- 
лоти ихъ  золотомъ,  такъ  туда  не  заглянутъ,  такъ  и  безъ  нихъ 
развѣ  мало  міряпъ-то  и  всякаго  гулящаго  у  насъ  народа*? 

—  А  по  нашему,  по-старинному,  чтобъ  разговоровъ  поменѣ 
было,  надо- бы  этотъ  самый  театръ  поганый  юморомъ  пустить,  про- 
шамкалъ  сѣдой  старикъ  съ  большой  бородой,  медленно  подходя 
къ  Кудесникову. 

—  Кікъ  такъ,  какъ  это  изморомъ?  спросило  нѣеколько  го- 
стей. 

—  А  вотъ  какъ:  годковъ  десятокъ  поболѣ  проявился  у  насъ 
въ  городу  тоже  вотъ  этакій  хватъ,  что  на  стененныкъ  граждпнъ 
мораль  шгцалъ,  въ  газеты  отпечатывала  Только  тотъ  не  этому 
чета,  не  прощалыга  какая  былъ,  а  учитель,  въ  маіорскомъ  чипѣ. 
Да  ты,  чай,  Сила  Львовичъ,  помнишь:  Забѣлянскій  по  фамиліи. 
Пробовали  было  сначала  на  деньгу  взять — не  пошелъ.  Печаталъ, 
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печаталъ,  да  и  задѣлъ  въ  вѣдомостяхъ-то  паіпего  покойника 
ввѣта  Іяндовскаго;  тотъ  не  долго  думала  и  махнулъ  въ  ГІіітеръ. 
Мѣслца  ве  прошло,  глядь-доглядь  перевели  вашего  печатал ь щи ка 
въ  западную  Сибирь.  Такъ-то,  сударики,  тихонько  да  нзжорожъ 
надо  дѣлишки  обдѣлывать.  Покопайтесь-ка — иожетъ,  этотъ  театр* 
по  ветхости  дома  алн  но  опасности  насчетъ  пожаряаго  случаю 
и  прікрнть  можно,  а  то  и  совсѣіъ  запечатать.  Раскиньте -ва 
умомъ-то  тихохонько  да  смирнехонько,  безъ  горячки, — дѣло-тѳ  ■ 
облюбуеіе, 

—  Молодецъ,  Дани  л  и  чъ!  весело  потрепавъ  но  плечу,  произ- 
несъ  хозяипъ. — Видно,  что  ратманоиъ  въ  магистратѣ  служилъ, 
научилъ  уму- ракуну.  Успокойся,  Сила  Львовичъ,  театръ  этотъ  мы 
вавроекъ,  дай  только  іаслявой  пройти.  Во-нѳрвнхъ,  онъ  онасенъ, 
потому  что  деревянный,  устроенъ  въ  иростѳхъ  доіѣ,  худо  при- 
сиособлепъ  въ  публичной;  представденію,  потону  ниѣетъ  вс 
дна  выхода  и  приннкаетъ  однниъ  бокомъ  въ  старому  дому  мѣ- 
щалки  Коптиловой.  Подберѳиъ,  будь  сшжоенъ! 

—  А  завтра  закрыть  его  нельзяі  полюбопытствовал*  Будео- 
никовъ. 

—  Видишь  тц,  какой  прыткой!  Надо  псе  по  фармѣ  сдѣііть: 
осмотръ,  постановленіе,  архитектора  пригласить.  Нѳіьви  завтра: 
театръ  сданъ  но  контракту   на   ГОДЪ. 

—  Подавись  ты  моими  пятью  стами,  а  ухь  срамиться  пе  поз- 
волю! воскликнулъ  Сила  Львовичъ.  махпувъ  рукой. 

—  Какими  пятью  етани,  что  ты  мелешь]  спроснль  изумленно 
Лекаревъ. 

—  Да  ужь  я  передъ  вами  признаюсь,  присные:  содержатель- 
то  театра  вчера  обълвплъ  при  публпкѣ,  что  у  ппхъ  сегодня  и 
завтра  эту  комедію,  то-есть  „Кота",  приставлять  станутъ,  а  се- 
годня объ  завтрешнемъ  театрѣ  и  вывѣску  вывѣсилъ.  Ну  я,  чтобъ 
разговоровъ-то  поменѣ  было,  посыла лъ  къ  театральному  содержа- 
телю нашего  аблаката,  чтобъ  больше  этого  „Кота*  не  пристав- 
ляли. Можно,  гсворитъ,  за  пятьсотъ  рублей  другую  комедыо  ра- 
зыграть; пущай,  говорптъ,  вывѣска  впситъ  до  самаго  завтрет- 
няго  вечера,  коли,  говорптъ,  принесете  къ  шести  часамъ  пять- 
сотъ рублей  такъ  мы  объявимъ  публикѣ  и  сыграемъ  другую  шту- 
ку, а  коли,  говорить,  не  представите  денегъ,  опять   „Кота"  при- 


112  НѢМЕЦЕІЙ  хвостъ. 

ставлять  станемъ.    Вотъ  я  и  порѣшилъ  теперь  отдать  разбойни- 
камъ  пятьсотъ,  пусть  давится. 

—  А  все-таки,  братъ,  этому  Орлову  я- бы  на  твоемъ  мѣстѣ 
замѣтку  па  всю  жизнь  положилъ,  пусгь-бы  пошнилъ  науку...  пе- 
ребилъ  Полосатинъ  рѣчь  Кудесникова. 

—  Полно  тебѣ,  слонъ,  совѣты  давать;  садись- ка  лучше  пон- 
тировать. Присные,  милости  прошу,  я  закладываю...  Попытай- ка 
и  ты  счастья,  Сила  Львовичъ,  на  радостяхъ,  что  твое  дѣльцо 
такъ  ловко  обмыслили,  приглашалъ  радушно  Кузьма  Терентье- 
вичъ. 

—  Подвиньте  столъ-то  къ  дивану,  а  то  пе  ловко  сидѣть! 
просилъ  Полосатинъ.  —  Только,  Кузя,  чуръ,  уговоръ  лучше  де- 
негъ:  платиться  кредитками,  а  то  ты,  .пожалуй,  вздумаешь  распла- 
чиваться акціями  нашей  желѣзной  дороги  по  номинальной  цѣпѣ, 
какъ  съ  своими  кредиторами  расплатился,  такъ  слуга  покорный, 
поищи  по-дешевле! 

—  Ну  тебя,  не  ври  пустого!  недовольнымъ  тономъ  откликнулся 
Лекаревъ. 

—  А,  не  любишь?  трунилъ  Полосатинъ.    ( 

—  Чего  не  любишь?  вспыхвулъ  Лекаревъ.  —  Что  я  смогаен- 
ничалъ,  что- ли,  съ  акціями-то?..  вамъ-же,  дуракамъ,  построилъ 
желѣзную  дорогу,  а  безъ  меня  и  теперь- бы  въ  грязи  барахтались 
да  по  два  мѣсяца  товаръ  на  макарьевскую  на  лошадяхъ  возили. 

—  Ладно,  толкуй...  Мы  зиаемъ,  что  знаемъ!  Тоже  дураки, 
дураки,  а  кадачъ  ѣдали,  подзадоривалъ  уже  подвыпившій  По- 
лосатинъ. 

—  Что  ты  знаешь?  Ничего  ты  не  знаешь!  Чтобъ  ты  мнѣ  этими 
акціями  глазъ  не  мозолилъ,  хочешь,  я  вотъ  при  всѣхъ  ѵрис- 
ныхъ  тебѣ  всю  эту  операдію  изложу,  какъ  есть  ва  чистоту, 
безъ  казсваго  конца?  горячился  Кузьма  Тереитьевичъ. 

—  Вали,  послушаемъ!  Ва-а-ли!  ломался  Полосатинъ. 

—  Изволь.  Нужна  намъ  была  чугунка?  Нужна.  Коли  бы  я 
не  оставилъ  за  собой  на  три  съ  половиной  мильепа  акцій,  до- 
рога-бы  не  выстроилась,  а?  Ну-же  отвѣчай,  слонъ,  что  примолкъ? 
съ  жаромъ  допрагаивалъ  хозяинъ. 

—  Не  выстроилась- бы.  А  много- ли  у  тебя  теперя  акцій  этихъ? 
въ  свою  очередь,  спросилъ  спокойно  Полосатинъ. 

—  Ни  одной. 
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—  А  кому  ты  ихъ  роздалъ?  За  хлопокъ  да  за  разпый  товаръ 
кредиторами  отвѣчу  я  за  тебя.  А  расплачивался  ты  ими  рупь 
за  рупь,  а  на  биржѣ-то  по  пятидесяти  копеекъ  покупателя  съ 
огпемъ  не  сыщешь.  Что-жь  это  выходить,  а*?  нахально  смотря  въ 
глаза  Лекареву,  въ  свою  очередь,  допрашнвалъ  Полосатинъ. 

Дѳкарева  передернуло;  онъ,  видимо,  педоумѣвалъ,  какъ  принять 
допросъ  пріятеля:  за  свойственпую-ли  ему  грубую  шутку  или  за 
предумьшлеппую  непріятпость.  Вмѣшавгаійся  въ  разговоръ  Данп- 
лычъ  і;реі;ратилъ  ато  натянутое  положепіе. 

—  Выходить  это,  Яковъ  Апдрепчъ,  —  воиѳрція.  За  воротъ 
вѣдь  Кульма  ТерептьЕчъ  кредиторовъ  не  бралъ,  а  коли  акцін 
принимали  въ  разсчетъ,  зпачитъ  дѣло  полюбовное.  Воропъ  во- 
рону глаза  не  выклюнетъ.  Такъ-то,  сударики  мои:  нп  этомъ  свѣтъ 
держится.  Кто  раньше  всталъ  да  палку  взялъ  —  тотъ  и  капралъ, 
говорить  пословица.  Такъ-то!  проговорнлъ  онъ  наставительно  и 
отошелъ  къ  сторопкѣ. 

—  Кузя,  подь  сюда!  ласково  подзывалъ  къ  себѣ  Полосатинъ. 

—  Ну  тебя,  только  въ  сердца  ввелъ!  отозвался  хозяинъ, 
распечатывая  колоды  и  вынувъ  изъ  объемистаго  бумажника  тол- 
стую пачку  ассигнаций. 

Полосатинъ  всталъ,  медлепно  подошелъ  къ  столу,  крѣітко  об- 
нялъ  Лекарева  п  поцѣловалъ  его: 

—  Люблю  я  тебя,  дьяволъ;  умепъ  больно,  а  ужь  разсердить  — 
разсержу,  потому  на  томъ  стою...  Ну,  выпьем ъ  да  и  за  дѣло! 
Вася,  давай-ка  сюда  особенпаго!  распорядился  опъ  и  грузпо  опу- 
стился на  диванъ,  къ  которому  переставили  столъ. 

Пріятели  выпили  по  стакану  впка,  чѣмъ  заключилась  мировая. 
Гостп  раздѣлплпсь  на  двѣ  группы.  Къ  столу  около  дивана  сѣло 
человѣкъ  восемь,  въ  томъ  чпслѣ  и  хозяинъ;  около  двухъ  другихъ, 
составленныхъ  вмѣстѣ,  размѣстились  остальные.  Подъёхинъ  по- 
сматрпвалъ  въ  нерѣшимостп  на  оба  стола,  колеблясь  отдать  пред- 
почтете банку  передъ  трынкой. 

—  Чего  ты  мнешься- то  на  одномъ  мѣстѣ,  словно  мерпнъ  но- 
ровистый? садись  къ  намъ!  замѣтилъ  ему  Полосатинъ. 

—  Да  я  понтировать -то  не  мастеръ...  замялся  Подъёхинъ. 

—  Такъ  мечите,  я  готовъ  понтировать,  предложилъ  хозяинъ. 

—  Ну  нѣтъ,  братъ,  я  не  согласенъ!  У  Антипыча  больно  пер- 
стень блеститъ,    какъ-разъ    шестерку    за  семерку  примешь,    либо 
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тройку  за  двойку...  Ояъ  глаза  умѣетъ  отводить,  ха,  ха,  ха!  под- 
саживался Полосатинъ. 

—  Ну,  да  ладно,  ладно!  давайте  понтерки,  согласился  Подъё- 
хинъ, опускаясь  на  диванъ  рядомъ  съ  балагуромъ. 

—  Вася!  понтерокъ  подай  да  вынь  тамъ  размѣну,  указавъ 
глазами  на  кассу  и  подавая  ключъ,  распорядился  Лекаревъ. 

Вася  подалъ  цѣлую  дюжину  колодъ  игранныхъ  картъ  для  пон- 
терокъ и  отперъ  одну  изъ  четнрехъ  дверокъ  кассоваго  шкафа, 
чтобъ  достать  размѣну,  т.  е.  мелкихъ  ассигнацій  и  серебра; 
рѣзкій  металлически  звонъ  раздался  по  всей  комнатѣ,  лишь  только 
онъ  повернулъ  ключъ  въ  замочной  скважинѣ. 

—  Ишь  затрезвонили,  словно  архіерей  къ  собору  ѣдетъ!  съ- 
острилъ  Полосатинъ. 

Общество  захохотало.  Вася  вынулъ  чуть  не  охапку  пачекъ  рубле- 
выхъ  ассигнацій  и  объемистый  мѣшокъ  серебра  и  поднесъ  къ  хо- 


—  Сложи  вонъ  туда,  настолъ. — (Лекаревъ  указалъ  на  длин- 
ный столъ,  служащій  буфетомъ.) — Сиди  тамъ  да  и  размѣнивай,  кому 
понадобится. 

—  Ну,  присные,  я  мечу  качаловскій,  отвѣтный!  обратился 
онъ  къ  игрокамъ. — Бумаги  пойдутъ  по  курсу  и  биржевой  цѣнѣ; 
у  кого  капиталовъ  въ  наличности  не  станетъ,  милости  просимъ 
занять,  вексельной  бумаги  у  меня  запасъ  достаточный,  проценты 
законные,  трунилъ  весело  Кузьма  Терентьевичъ. 

—  Да  хоть-бы  одинъ  мѣлокъ  дали,  заявилъ  Подъёхинъ. 

—  Ну,  это  будетъ  вчера.  Знаемъ  эти  мѣлки-то:  одинъ  зазоръ! 
Поди,  спорь  съ  тобой,  какъ  и  о  запрошлый  разъ,  что  тутъ  на- 
писано: нуль  али  девять,  возразилъ  Полосатинъ. 

—  Гнуться  не  ловко,  я  съ  мирондолыо  люблю  идти  да  съ 
очкомъ;  безъ  мѣлка  какъ-разъ  собьешься,  да  и  кропотно  счи- 
тать, настаивалъ  Подъёхинъ. 

—  Чего  ты  торопишься -то:  надъ  нами  не  каплетъ!..  А  коли 
въ  умѣ  сосчитать  не  можешь  —  карандашъ  да  бумажку  возьми, 
да  и  выложи  на  цифрахъ,  совѣтовалъ  Яковъ  Андреевичъ. — А  игру 
вести  безъ  мѣлаа  у  насъ  положено  свято  и  ненарушимо. 

—  Ну,  господа,  ставьте,  у  меня  готово!  перетасовавши  ко- 
лоду и  предлагая  срѣзать,  провозгласилъ  хозяинъ,  предвари- 
тельно положивши  передъ  собой   нѣсколько  пачекъ  сторублевокъ. . 
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Банкъ  начался  по  маленькой;  одипъ  Полосатинъ  поставплъ  ра- 
дужную, торжествеппо  проговорпвъ:  „полусотеппая  па  картѣ,  де- 
сять рублей  очко!"  Остальные  партнеры  пошли  семпелями  отъ  трехъ 
до  десяти  рублей.  Трынка,  самая  любимая  среди  купечества  и 
достаточно  азартная  игра,  устроилась  па  другомъ  столѣ,  въ  са- 
мыхъ  благоразумпыхъ  размѣрахъ.  Игроки  условились,  чтобъ  пер- 
воначальная ставка  пе  превышала  трехъ  рублей;  темнить,  т.  е. 
увеличивать  ставку,  несмотря  въ  карты,  рѣіпепо  было  одипъ 
кругъ  обязательно,  по  съ  тѣмъ,  чтобъ  каждый  иартиеръ  тем- 
нил* не  болѣе,  какъ  пятью  рублями.  Обставленная  даже  такими 
условіями,  каждая  партія  зтой  игры,  длящаяся  пе  болѣе  пяти 
мипутъ,  давала  въ  результатѣ  выигрышъ  въ  одни  руки  но  мепѣе 
полутораста,  двухсотъ  рублей,  и  то  при  полпомъ  хладнокровіи  и 
разсчетлпвости  пгроковъ:  при  калѣйшеіъ-же  ріскѣ,  а  тѣмъ  болѣе 
азартѣ,  пропгрышъ  и  выигрышъ  могъ  принять  тысячные  размѣрьт. 
Ни  банкъ,  ни  трынка  клкъ-то  пе  клеились;  игра  шла  вяло,  робко: 
игроки  сосредоточились  па  разсчетахъ,  перѣгаительпо  вынимали 
ассигнаціи  изъ  бумажникопъ  и  тотчасъ-же  прятали  послѣдніе  въ 
боковые  карманы.  Кудеспиковъ-же  всякій  разъ,  когда  приходи- 
лось ему  доставать  лпстъ  сппей  сахарной  бумаги,  въ  которомъ 
хранились  деньги  и  который  исполпялъ  у  него  обязанность  порт- 
феля, отворачивался  отъ  пгроковъ  и,  стоя  къ  пимъ  спиной,  вы- 
бпралъ  требуемую  кредитку,  точно  распоряжался  чужими  капита- 
лами или  боялся,  чтобъ  ихъ  отъ  пего  не  отпялп.  Такое  далеко 
не  масляппчное  настроепіе  всего  общества  прежде  всѣхъ  обра- 
тило впимапіе  Полосатппа,  которому  окончательно  пе  везло  въ 
банкъ:  каждую  его  карту  Лекаревъ  бплъ  съ  оппковъ. 

—  Да  что  вы,  братцы,  опѣмѣлп,  что-лпі  завопплъ  опъ  на  всю 
комнату.— Сидимъ,  словпо  молчальники!  ни  гласу,  ни  послугаанія 
отъ  васъ  не  слышно! 

Нѣкоторые  изъ  игроковъ  въ  трынку  на  минуту  вскинули  глаза 
на  Полосатина  и  вновь  устремили  ихъ  на  карты,  соображая  свое 
количество  очковъ  и  шансы  встрѣтить  меньшее  у  противника. 

—  Нѣтъ,  видно,  съ  вами  надо  по-свойски!  продолжалъ  онъ, 
вставая  съ  дивана. — Ты,  Кузя,  погоди  талію-то  метать,  вотъ  я 
съ  мольчальниками  расправлюсь,  развяжу  имъ  языки-то.  Ты,  рат- 
манъ,  что  не  играешь*?  обратился  Полосатинъ  къ  Даниловичу, 
который  одинъ  изъ  всѣхъ  гостей  не  принималъ  участія  въ  игрѣ, 
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хоть  и  зорко  слѣдилъ  за  ходомъ  ея,  сидя  рядомъ  съ  Кудесни- 

ЕОВЫМЪ. 

—  Да  что-то  не  охота,  Андреичъ!.. 

—  А  вотъ  я  вамъ  сейчасъ  покажу  охоту!  перебилъ  онъ  Да- 
нилыча,  подходя  къ  столу.  Партія  трынки  кончилась,  приходи- 
лось сдавать  Кудесникову. — Стой  ты,  погоди  сдавать!  взявши  ко- 
лоды изъ  рукъ  послѣдняго  и  положивши  ее  себѣ  въ  карманъ,  рас- 
поряжался Яковъ  Андреевича — Кто  взялъ  трынку? 

—  Я!  отозвался  одинъ  изъ  гостей. 

—  Вася!  Тащи  сюда  рюмку  коньяку,  по-аппетитнѣй,  пусть 
выпьетъ  на  радостяхъ.  А  вы  всѣ,  обратился  онъ  къ  игрокамъ 
трынки, — обязаны  выпить  по  стакану  шипучки  за  то,  что  про- 
играли. Есть,  Кузя,  шипучка?    ' 

—  Цѣлый  ящикъ  подъ  столомъ  стоитъ:  замороженное  и  во 
льду,  отвѣтилъ  Лекаревъ. 

—  Важно!  А  тебя,  Данилычъ,  за  то,  что  не  играешь,  на- 
значаю виночерніемъ.  Тащи  сюда  каждому  по  стакану,  помогай 
Васѣ,  да  слѣди,  чтобъ  послѣ  каждой  партіи  мой  новый  законъ 
соблюдался  въ  точности,  а  коли  проглядишь  —  тебя  одного  за 
всѣхъ  заставлю  пить. 

—  Ахъ,  ты  чудило-мученикъ!..  Чего  не  выдумаетъ!  Слонъ, 
слонъ  и  есть...  Да  ну  тебя,  давай  карты-то!  весело  тол- 
ковали гости. 

—  А  вотъ  выпьемъ  вопще,  тогда  и  отдамъ,  а  раньше  ни-ни! 
Давай-ка,  давай  сюда  бутылку-то...  Разставляй  стаканы-то...  А, 
вотъ  и  коньякъ.  Ну-ка,  Господи  благослови,  начинай  счастли- 
вецъ!  бормоталъ  Полосатинъ ,  подавая  выигравшему  большую 
рюмку  коньяку,  въ  то  время,  какъ  Данилычъ  разставлялъ  ста- 
каны, а  Вася  раскупоривалъ  бутылки  шампанскаго.  Выигравшій 
выпилъ. 

—  Это  за  то,  что  выигралъ,  а  теперь  стаканчикъ  шипучаго 
опрокинь  для  того,    чтобъ    не  обыгрывать! 

При  общемъ  хохотѣ  и  этотъ  стаканъ,  поднесенный  Полосати- 
нымъ  къ  самому  рту  выигравшаго,  былъ  выпитъ  залпомъ. 

—  Вотъ  это  лихо!..  Это  люблю!  Теперь,  Ёузя,  очередь  за 
тобой.    У  меня  по  всѣмъ  играмъ    одинъ  законъ.    Вали! 

Хохотъ  усилился. 

—  Коли  такой    законъ    для    всѣхъ,  нельзя!    всѣ  подъ  зако- 


нѣмкцкпі   ІВООТЪ.  117 

номъ  ходимъ!  отвѣтплъ  хозяинъ  п  вслѣдъ  за  проглоченной  рюм- 
кой коньяку  вытяпулъ  топкой  струей  весь  стаканъ  шамнапскаго. 

—  Вотъ  это  въ  правплѣ,  какъ  быть  слѣдуетъ!..  Напослѣдокъ 
всѣ  вопще  по  банку  и  по  трыпкѣ  проигравшіе  чокнемся  да  и 
выпьемъ  на  уру!  Ну,  у-р-ра!  рявкнулъ  весельчакъ,  опрокидывая 
полны]  стаканъ  въ  свой  огромный,  почтп  не  человѣчеекій  ротъ, 
и  пропуская  эту  порцію  въ  же.тудокъ  одішмъ  глоткомъ. — Кто  нѳ 
выньетъ,  тѣмъ  за  воротъ  вылью!  прибавплъ  опъ  грозно,  держа 
надъ  головой  опрокинутый    диомъ  вверхъ,    пустой  стаканъ. 

Зпая  нравъ  Полосатнна,  гости,  подъ  страхомъ  приведены  въ 
исиолпепіе  его  угрозы,  волей-неволей  должны  были  до  капли 
выпить  вино. 

—  Хорошъ-л  мой  закопъ?  Всѣхъ-ли  правильно  разсудилъ'? 
буфонировалъЯковъ  Андреевича — Ты,  Бася,  поіше  стакапы-то  на- 
лей. А  ты,  випочерпій,  смотри  у  меня  зорко,  не  провинись,  а  то 
такой  штрафъ  наложу,  что  вотъ  па  :»томъ  самомъ  дшмнѣ  въ  рас- 
тяжку ляжешь!..  Вы,  присные,  законъ  наблюдать  строго,  а  то 
карты  отберу! 

Онъ  бросилъ  двѣ  колоды  картъ,  спрятанныя  у  него  въ  кар- 
лик, обнялъ  Лекарева  и,  поцѣловавъ  его  въ  обѣ  щеки,  сказалъ: 

—  Вотъ  всѣмъ  ты  взялъ,  Кузька,  а  па  это  пе  гораздъ!  При- 
пасъ  угощенья  до  пропасти,  а  угощать  не  умѣешь...  Смотри-ка, 
какъ  послѣ  моего  фортеля  загалдятъ,  любо-два!  Ну,  вали  банкъ! 

Гости  усѣлись,  игра  возобновилась  гораздо  оживленпѣе.  По- 
сыпались остроты,  проскакивало  пепзбѣжное  русское  крѣпкое 
словцо,  ставка  въ  трыпкѣ  разомъ  возросла  до  десяти  рублей, 
понтеры  ставили  по  сотнямъ. 

—  Эхъ  ыа,  не  хотѣлъ-было  мѣпять,  для  отправки  въ  Пи- 
теръ  приготовилъ,  да  ужь,  видно,  такой  разъ!  говорилъ  Данилычъ, 
увлекшінся  общпмъ  оживленіемъ  и  принявши!  участіе  въ  трынкѣ, 
подходя  къ  Васѣ  и  подавая  ему  для  размѣна  на  ассигнаціи  пяти- 
тысячный няти-процентнып  банковый  бплетъ. 

Черезъ  полчаса,  когда  Полосатпнъ  успѣлъ  два  раза  повторить 
придуманный  пмъ  фортель,  общество  степенпыхъ  купцовъ  какъ-бы 
переродилось.  Передъ  каждымъ  пгрокомъ  лежали  кучи  смятыхъ 
ассигнацій;  одни  ставили  ихъ  на  карту  чуть  не  горстями,  дру- 
гіе,  пряча  въ  карманъ  выпгрышъ,  часть  его  роняли  на  полъ. — 
Ты  подъ  меня    съ  четвертной]    Та-акъ!..    Мирю,   да    подъ  тебя 
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двѣ  сотенныя.  Что,  сбрендилъ,  не  лю-ю-юбшшЛ!  У  меня  тридцать 
восемь!  Ахъ,  ты  волкъ  тя  зарѣжь  —  у  меня  тридцать  семь 
очеовъ.  Тащи,  твоя  взяла!  Львовичъ,  ты  зачѣмъ  буркалк-то  въ 
карты  запущаешьі.  За  это  вѣдь  вашему  брату  плохо  бываетъ... 
Окснись,  я  деньги  прячу!..  Вотъ  что,  присные,  вали  ставку  по 
четвертной,  не  раззоримся.  Ходитъ,  въ  кабалу  не  пойдемъ!.. 
Денегъ  у  насъ  что-ль  нѣтъ^  неслись  восклицанія  изъ  среды  играю- 
щихъ  въ  трынку. — Еушь — тысяча...  Три  съ  боку...  уголъ  на  пе... 
Транспортъ  съ  кушемъ...  Бита!  Дакоі  Получите,  не  вывезла!  Въ 
рожь  тебя  закопать!..  Пришлите.  Разанафемское  несчастье!— вали 
на  все,  что  по дъ  картой!  Васька,  не  зѣвай!..  Подлей  шипучки- то! 
раздавались  отрывочный  фразы  надъ  банковымъ  столомъ.  Всѣ 
эти  крики,  возгласы,  звонъ  стакановъ,  хохотъ  сливались  въ  одинъ 
безпрерывный,  хаотически,  раздражающій  нервы  звукъ  —  гамъ, 
который,  кажется,  можно  было  осязать  какъ  тончайшую  паутину, — 
такъ  онъ  густо  наполнялъ  и  безъ  того  тяжелую,  душную,  жар- 
кую и  переполненую  всевозможными  міазмами,  закупоренную  кру- 
гомъ  атмосферу  комнаты.  Со  всѣхъ  лицъ  потъ  лилъ  ручьями; 
не  особенно  благообразныя  отъ  природы  купеческія  старческія  фи- 
зіономіи,  подъ  вліяніемъ  винныхъ  паровъ  и  безпорядка  въ  при- 
ческахъ,  приняли  каррикатурно-отвратительный  оттѣнокъ;  глаза 
свѣтилисъ  неестествеинымъ  блескомъ,  отражавшимъ  только  одни 
ихъ  животные  инстинкты,  и  довольная  улыбка  выигравшаго  и 
печальная  мина  проигрываюгцаго  равно  были  омерзительны.  Только 
перо  Гоголя  да  развѣ  кисть  Теньера  могли  всецѣло  произвести 
нѣкоторые  моменты  картины  этой  людской  оскотѣлости,  этого 
колосальнаго  купеческаго  безобразія.  Пробило  шесть  часовъ  и 
пиръ  рязановскихъ  степенныхъ  капиталистовъ  обратился  въ  ка- 
кой-то неистовый  бѣсовскій  шабашъ.  Одному  изъ  играющихъ  въ 
трынку  вздумалось  затянуть  извѣстную  цыганскую  пѣсню  „Эхъ, 
Настасья!",  только  въ  редакціи  неудобной  для  печати,  впрочемъ, 
съ  сохраненіемъ  того-же  припѣва;  оньянѣвшее  степенство  подхва- 
тило ее  хоромъ,  зала  огласилась  ихъ  старческими,  дряблыми, 
сиповатыми  голосами  и  въ  довершеніе  всего  Полосатинъ,  спу- 
стивши съ  своихъ  тучныхъ  плечъ  рубашку,  выступилъ  на  сре- 
дину комнаты  и  пустился  въ  плясъ,  подражая  во  всѣхъ  своихъ 
тѣлодвижепіяхъ  пляскѣ  цыганокъ.  Если  на  человѣка  съ  неизвра- 
шепвымъ  вкусомъ  непріятно  дѣйствуютъ  эти  вздрагиванія,  зака- 
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тыванья  глазъ,  сладострастные  подергпвапія  плечами  въ  прилично 
одѣтой,  красивой  цыгапкѣ,  то  я  предоставляю  судить  читателю, 
какое-бы  онъ  вынесъ  впечатлѣніе  при  созерцаніи  подражающаго 
ей  въ  пляскѣ  полуобнаженнаго  чудовища,  какъ  Полосатипъ!..  Но 
гости  Лекарева,  равно  какъ  и  опъ  самъ,  пришли  въ  неописанный 
восторгъ.  Шумнымъ  крика мъ,  стуку  каблуками  по  полу,  иепсто- 
вому  хохоту,  отчал шшмъ  аилодшжитамъ  пс  было-бы  копна, 
если-бъ  вдругъ  не  раздался  довольно  внятно  частый,  смѣлый 
стукъ  во  входную  дверь.  Лекаревъ  первый  услышалъ  этотъ  стукъ, 
поднялъ  руку,  и  съ  его  тревожнымъ  т-с-с-съ!  весь  гамъ  и  гаумъ 
и  пѣніе  почти  разомъ  смолкли. 

—  Что- бы  такое  это  значило?  немножко  измѣппвшпсь  въ 
лицѣ,  спросилъ  онъ,  какъ- бы  думая  вслухъ. — Какая  каналья 
смѣетъ  вторгаться  ко  мнѣ!..  Васька,  ступай,  опроси  черезъ  дверь. 

Всѣ  гости  смолкли  и  робко  прислушивались,  устремивъ  глаза 
на  передпюю,  куда  вышелъ  Вася.  Полосатипъ  натягивалъ  на 
себя  р}  башку. 

—  Кто?  съ  любонытствомъ  спросили  въ  разъ  нѣсколько  ліщъ, 
лишь  Вася  показался  черезъ  двѣ-три  минуты  въ  дверяхъ  пе- 
редней. 

—  Дилекторъ,  Карло  Карлычъ  стучптъ.  Проситъ  васъ,  благо- 
дѣтель,  видѣть,  потому  какую-то  тилпграмму  спѣшную  получилъ, 
надо  немедленно  отвѣтъ  посылать,  докладывалъ  Лекареву  Вася. — 
Прикажете  впустить"? 

Хозяинъ  вопросительнымъ  взглядомъ  обвелъ  гостей,  какъ-бы 
желая  знать  предварительно  ихъ  мнѣніе. 

—  Пущай  взойдетъ.  чего  тутъ!..  Не  важно  кушанье-то:  кол- 
баснпкъ,  ферфлюхтеръ.  По  крайности  потѣшпмся!  первый  отозвался 
Полосатипъ. 

—  Для  ча  не  войти?  не  молокососъ  какой!  Человѣкъ  сте- 
пенный, не  болтунъ    какой!    Впустите!    подватили    многіе. 

По  знаку  Кузьмы  Терентьевича  Вася  отправился  отпирать  двери.' 

—  А  ужь  и  потѣшенъ-же  у  тебя,  Кузя,  этотъ  нѣмчура.  Пѣ- 
тухъ,  какъ  есть  пѣтухъ!  Больно  я  люблю  его  дразнить:  разсер- 
дится — по-нашему-то  ругаться  не  умѣетъ  и  бормочетъ  по-нѣмец- 
кому,  а  самъ  весь-таки  и  надуется,  помора!..  Вотъ  смотрите,  ужо 
какую1  я  съ  нимъ  бесѣду  поведу,  животики  надорвете.    Да  если 
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еще  колбаса  когда  подвыпьетъ — театра  не  надо,  смѣхота,    обра- 
тился къ  гостямъ  Полосатинъ. 

Въ  комнату    вкатился,  словно    шаръ,  кругленькій  человѣчекъ 
на  коротенькихъ  ножкахъ,    съ    полнымъ,  мясистымъ,  гладко  вы- 
бритымъ  лицомъ,  цвѣта  слегка    зарумянившейся    сдобной   булки, 
на  которомъ  весьма  рельефно  красовался  большой  грушеобразный, 
красносизый  носъ  съ  очками  въ  черепаховой  оправѣ.  Синія  стекла 
очковъ,  прикрывавшіе  раскосость  его  водянистыхъ  глазъ,  гладко 
прилизанные  височки  низко  остриженныхъ  жидкихъ  рыжеватыхъ 
волосъ,  широкій    старомодный    галстукъ,    изъ    котораго   торчали 
высокіе,  чуть  не  поднирающіе  ушей,  туго  накрахмаленные  бѣлые 
воротнички,  и  немного  выдавшаяся  вперед ъ  нижняя  губа — прида- 
вали его  физіономіи    то    рутинное    выраженіе    глубокой  вѣры  въ 
свою  личную  мудрость,  бездну    знанія    и    опытности,  какое  прі- 
обрѣтаютъ  лица  нашихъ  педагоговъ  изъ  нѣмцевъ  послѣ  двадцати- 
лѣтняго   преподаванія  съ  гимназическихъ   кафедръ;  филистерское 
выраженіе  тупого  самодовольства  усвоилъ  всей  своей  фигурѣ  Карлъ 
Ёарловичъ  съ  той  самой    минуты,    когда  ему   случайно    удалось 
открыть  способъ    придавать  необыкновенный  блескъ,    яркость    и 
нелинялость  краскамъ,   употребляющимся    для  набивки    ситцевъ; 
до  этого  счастливаго  момента  онъ  былъ  не  болѣе,  какъ  старшій 
рабочій    колористъ,    т.  е.    составитель    красокъ,    на  небольшой 
ситцевой    фабрикѣ    того- же    Рязанова-Воскресеяска ,    получавшій 
шесть  сотъ  рублей  годового  жалованья.    Придавши  этому    ново- 
открытому   способу  характеръ  личнаго,  собственнаго  секрета,  со- 
образительный нѣмецъ  объявилъ  своему  прежнему    хозяину,    что 
онъ  можетъ  остаться  у  него  не  иначе,  какъ  за  три  тысячи  руб- 
лей въ  годъ,  объяснивъ  при  этомъ  и  всѣ  выгоды  своего  откры- 
тія;  хозяинъ,  какъ  истый  старинный  комерсантъ,  врагъ  всякихъ 
новшествъ  и  глубоко  вѣрящій  въ  то,  „что  отцыидѣды  не  глу- 
пѣй  насъ  были",  отказалъ  Шютцу.  Тогда  послѣдній    обратился 
къ  Лекареву,  который,  похоронивъ  отца,  принялъ  въ  свои  руки 
все  фабричное  дѣло,  выстроилъ  двѣ  новыя  фабрики  и  выписалъ 
усовершенствоваыныя  машины;  предложеніе  это  было  принято  Кузь- 
мой Терентьевичемъ  и  черезъ   пять  лѣтъ  лекаревскіе    ситцы  по- 
лучили огромный  сбытъ  и  крѣпкій  кредитъ,   конкурируя  своимъ 
достоинствомъ    и    дешевизной    съ    произведеніями    французскихъ 
ситцевыхъ  фабрикъ.  Вотъ  уже  десять  лѣтъ,  какъ  Карлъ  Карло- 
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вичъ  зовется  главнымъ  директором/в  лекаревскихъ  фібрикъ,  полу- 
чая шесть  тысячъ  жалованья  при  нолпомъ  готовомъ  содержаніи. 

—  биі  Мог^еп,  теіп  Ііегг!  проговорилъ  директоръ,  съ  достоин- 
ствомъ    подходя  къ  хозяину  и  протягивая  ему  руку. 

—  Здравствуйте,  Карлъ  Карлычъ!  отвѣтилъ  Кузьма  Те- 
рентьевичъ,  довольно  вѣжливо  пожимая  протянутую  ему  руку,  хотя 
въ  голосѣ  его  слышались  нотки  неудовольствія.— Что  за  спѣпіпыя 
дѣла  такія,  что  вы  ночью  безпокопте  меня! 

—  Какой  ночь!  щепетильно  возразплъ  ігпмецъ.  —  Десять  ми- 
нутъ  на  седьмой...  показывая  свой  золотой  хронометръ,  прпба- 
вилъ  онъ. — Вотъ  депешъ,  читайть!..  Какъ  ви  хотпть,  скажить 
мѳнѣ!..  % 

Онъ  небрежно  выпулъ  изъ  бокового  кармана  телеграмму  по- 
далъ  ее  Лекареву,  и,  обратясь  къ  усѣвшимся  нгрокамъ  въ  трынку 
и  стоящимъ  около  ппхъ  понтерамъ,  съ  значительной  улыбкой 
вроизнесъ  обычное  §и!і  Могшей,  сопровождая  его  важішмъ  по- 
клономъ.  Всѣ  гости  отвѣчали  молчаливымъ  ноклономъ,  но  Поло- 
сатинъ  подошелъ  къ  нему,  дружески  протянулъ  руку  и  шутливо 
проговори  лъ: 

—  А,  Карлъ  Карлычъ,  сколько  лѣтъ,  сколько  зимъ  не  ви- 
дались! Здорово,  пріятель!  А  мпѣ  сказали,  что  ты  кранкенъ 
былъ...  все  враки!  Поцѣ.іуемся  на  радостяхъ,  пѣмчура  ты  кол- 
басная. 

—  А,  за  чѣмъ  такъ  цаловайть!..  Ну,  глупство!..  Роззеп!.. 
Идить...  АЬ,  Гогі  тее§!..  отбивался  Шютцъ  отъ  объятій  и  поцѣ- 
луевъ  Полосатпна. 

—  Постой!  удержалъ  Полосатина  хозяинъ,  прочитавши  теле- 
грамму.— Что-же,  Карлъ  Карлычъ,  заказъ  хорошій!  Только  по- 
спѣемъ-ли  къ  сроку:  три  тысячи  кусковъ — шутка  сказать!.,  какъ 
думаешь?  совѣтовался  онъ  съ  директоромъ. 

—  Отчего  нѣтъі.  Поспѣвайтъ...  ^еѵізз!..  Я  ручай,  увѣренно 
отвѣтилъ  Шютцъ. 

—  Боюсь,  не  нарваться-бы, — срокъ-то  коротокъ,  колебался  Ле- 
каревъ. 

—  Я  ручай!..  что  хотитьі.  8сЫеедіег4іп§8!..  Своя  честь  ру- 
чай— Ьеі  теіпег  ЕЬге!  энергически  увѣрялъ  нѣмецъ. 

—  Ну,  такъ  и  разговору  конецъ.  Отвѣтимъ,  что  принимаемъ 
заказъ,  пусть  высылаютъ  задатокъ.  Такъ-лиі 
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—  Іа,  йосЪ!..  Такъ,  такъ!..  важно  подтвердилъ  Карлъ  Кар- 
ловича 

—  Ну,  послѣ  этого,  Карлъ  Карлычъ  надо  вбшить!  весело 
проговорилъ  Кузьма  Терентьевичъ  и,  взявши  Шютца  подъ  руку, 
подвелъ  къ  буфету.  Полосатинъ  послѣдовалъ  за  ними,  предвари- 
тельно нодмигнувъ  играющимъ. 

—  Я  телеграмму  самъ  отправлю,  ужь  вы  не  безпокойте  сегодня 
контор скихъ:  послѣдній  день  праздниковъ,  пусть  гуляютъ,  гово- 
рилъ  хозяинъ,  наливая  два  стакана  шампанскимъ. 

—  Ты  что  это  дѣлаешь^  проревѣлъ  надъ  самымъ  его  ухомъ 
Полосатинъ. — Развѣ  это  порядки,  развѣ  такъ  угощаютъ^  человѣкъ 
только  всталъ  да  чаю  напился,  ты  его  сейчасъ  шампанскимъ... 
Э-эхъ,  ты-ы!  Мы  съ  Карломъ  Карловичемъ  все  но  закону  сдѣ- 
лаемъ...  Натощакъ  перво-на-перво  надо,  Карло  Карлычъ,  шнапсъ 
тринкенъ,  аі  спрашивалъ  онъ  съ  улыбкой  у  повеселѣвшаго  отъ 
оказаннаго  хозяиномъ  вниманія  Шютца. 

—  О,  з'а!..  тоЫ!..  Би  весельникъ!  дружески  потрепавъ  по 
плечу  Полосатина,  произнесъ  послѣдній. 

—  А  послѣ  шнапса  солененькимъ  или  копчененькимъ  заку- 
сить, ну  а  потомъ  за  рейнвейнъ  можно  взяться...  Вотъ,  милости 
прошу,  по  рюмочкѣ  киршъ-вассеру,  балагурилъ  Яковъ  Андреевичъ, 
наливъ  три  рюмки. 

—  На  ваше  здоровье!  чокнувшись  рюмками  съ  Лекаревымъи 
Полосатинымъ,  сказалъ  нѣмецъ.  -     *ч 

—  Это  выходитъ:  тринкензи  биръ,  либензи  миръ,  по-латыни 
два  алтына,  а  по-русски  шесть  копеекъ!..  Что,  вѣдь  гутъі  вы- 
пивши рюмку  и  прищелкнувши  пальцами,  паясничалъ  Полоса- 
тинъ.— А  вотъ  родненькой-то  колбаски...  блютвурстъ  первый 
сортъ...  изъ  Питера,  отъ  твоего  дяденьки  Шписа,  прибавилъ  онъ, 
подавая  тарелку  съ  кровяной  колбасой. 

—  О,  ви...  насмѣшки!..  благодушно  помотавъ  головой,  при- 
нялся за  колбасу  Карлъ  Карловичъ.— ТѴоЫ,  &иі!..  Отличный 
колбасъ!..  нахваливалъ  онъ,  смакуя  во  рту  съ  нѣмецкой  аку- 
ратпостью. 

—  Повторимъ?  подмигивая  продолжалъ  Полосатинъ.— По  одной 
еще,  а? 

—  Жп,  сіапке  зеЬг!..  Благо дарствуйть...  довольна!..  &еші§!.. 
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—  По  одной,  самой  малюсенькой!.,  за  то  что  выпьемъ-то!.. 
Смотри,  нѣмчура,  кто  это  есть  таковъ? 

Лковъ  Андреевичъ  выбралъ  изъ  массы  бутылокъ  одну,  на  эти- 
кетѣ  которой  красовался  портретъ  Бисмарка. 

—  Бисмаркъ!  вскричалъ  одушевляясь  Шютцъ,  —  нашъ  перва 
министръ...  О,  великъ  шеловѣкъ...  Сгепшз! 

—  То-то!  вотъ  за  его  здоровье  и  хватпмъ,  а*? 

—  На  его  здоровья— можно!..  Неіі  ЕисЬ,  а11§едѵаШ§ег  Віз- 
шагск!..  торжественно  произпесъ  Карлъ  Карловичъ,  выпивая  рюмку. 

—  Мо-ло-децъ,  Карлуша!..  А  вотъ  витчипка,  настоящая  вест- 
фальская, отъ  дѣдушки  твоего  Эрбера,  шутилъ  Полосатинъ,  пред- 
лагая ветчину. 

—  Вестфальскіи?..  Іп  ТѴаЬгЬеіі,  а?  шутить!.,  недовѣрчиво 
пробуя  ветчину,  восклпкпудъ  Шютцъ. — О,  іа!..  настоящій  дели- 
катессенъ!.. 

—  То-то,  расчухалъ  жратву-то  родную  колбасникъ...  даже  въ 
лпцѣ  измѣнплся — обрадовался!  любуясь  апетитомъ  нѣмца,  въ  пол- 
голоса проговорилъ  Яковъ  Андреевичъ,  обратясь  къ  .гостямъ. — 
Что-же,  братія,  продолжалъ  онъ  громко, — али  мой  законъ  забыли?.. 
Данилычъ,  ты  чего  смотришь!..  Э-э!  да  онъ  самъ  козыряетъ...  Кон- 
чайте кругъ  да  идите  сюда,  выпьемъ  всѣ  вообще  за  здоровье 
Карла  Карлыча,..  Вася,  тащи  стаканы  да  наливай  шампанеи,  а 
мы  тѣмъ  временемъ  съ  тобой,  Карлуша,  іоганигсберргцу  по  ста- 
кашку  пропустпмъ. 

—  Ты  ужь  тутъ  усѣлся  и  объ  игрѣ  забылъ!  подходя  къ 
столу,  проговорилъ  Подъёхинъ. — Будемъ-ли  играть-то? 

—  Ишь  у  тебя  загорѣлось!  Видишь,  Кузя  телеграмму  строчитъ; 
карты  отъ  насъ  не  уйдутъ,  а  съ  хорошпмъ  человѣкомъ  рѣдко 
приходится  выпить...  Садись-ка  пока  съ  нами,  тяпнемъ  ренскова, 
Антипычъ! 

Полосатинъ  подвинулъ  стулъ,  который  и  занялъ  Савва  Анти- 
повичъ. 

—  Ужь  какъ  я  этихъ  нѣмцевъ  люблю — страсть!..  Все  у  нихъ 
цирлихъ,  манирлихъ,  ганцъ-аккуратъ.  Вотъ  хошь-бы  взять  Карла 
Карлыча:  душа  человѣкъ,  одно  слово  —  золото!  издѣвался  По- 
лосатинъ. 

—  О-о!  йапке  зепг!  довольнымъ    тономъ   протянулъ  Шютцъ. 

—  Народъ  аккуратный!  поддакну лъ  Подъёхинъ. 
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—  Одного  жаль,  не  долго  намъ,  русскимъ,  съ  вами,  нѣмцаии 
попировать  осталось,  вотъ  бѣда!  съ  печально-серьезной  миной, 
задумчиво  проговорилъ  Яковъ  Андреевичъ. 

—  ТѴагит  нѣтъ?  Ѵаз  ізі  сіаз?  Что  такой  значитъ?  съ  лю- 
бопытствомъ  спросилъ  Шютцъ. 

—  Ну,  чего  притворяешься,  будто  не  знаешь?!  Оно  хошь  и 
въ  секретѣ  держится,  да  вы,  чай,  нѣмцы,  пронюхали,  новость -то. 

—  Ничего  не  знайть,  какой  новость,  скажить  мнѣ!  нѣсколько 
тревожно  спросилъ  Ёарлъ  Карловичъ  собесѣдника. 

—  Полно  притворяться-то,  говорю,  не  на  таковскихъ  напалъ. 
Онъ  не  знаетъ!  Что  дурака-то  ломаешь? 

—  Никакой  дуракъ!  Я  правду  сказалъ  —  ничего  не  знайтъ, 
Ъеі  шеіпег  ЕЬге!  горячился  заинтерисоваяный  нѣмецъ. 

—  Ну,  а  коли  не  знаешь,  значитъ-  и  разговаривать  нечего, 
опорожняй-ка  стаканъ,  я  новаго  подолью...  Хитеръ  ты,  нѣмецъ, 
а  мы  сами  съ  усами,  насъ  не  поддѣнешь;  нѣтъ,  шалишь,  не  оду- 
рачишь! ломался  Полосатинъ,  доливая  стаканъ  рейнвейномъ. 

—  8о  тѵаЬг  ісЬ.  ІеЬе!  Умирайть  тутъ  —  я  ничего  не  знай... 
Пожалюста,  скажить  мнѣ. 

—  У  тебя  сколько  дѣтей?  внезапно  и  рѣзко  спросилъ  Яковъ 
Андреевичъ. 

—  Ну,  три  дѣвицъ...  Какой  дѣлъ  до  фрейленъ? 

—  Такъ  и  простись  съ*  ними...  Адью,  молъ,  дѣтушки,  не 
видать  мнѣ  васъ  больше,  какъ  вчерашняго  дня!..  Вотъ  какой 
секретъ! 

—  ^ІУагшп?!  воскликнулъ  Шютцъ,  раскрывъ  широко  глаза  и 
смотря  изумленно  черезъ  очки. 

—  Да  полно  тебѣ  пугать-то:  можетъ,  все  перемѣнитея,  вста- 
вши» какъ-бы  серьезно  Подъёхинъ. — Вѣдь  онъ,  я  думаю,  отецъ, 
а  ты  сразу... 

—  Перемѣнится,  держи  карманъ,  когда  ужь  и  указъ  подпи- 
сана съ  новаго  года  всѣхъ  нѣмцевъ  велѣно...  Тьфу,  ты  про- 
пасть, чуть  не  проговорился!  плюнувъ,  оборвалъ  свою  рѣчь  По- 
лосатинъ. 

—  Что  такой?  новый  годъ!...  Я  ничего  не  понимай...  какой 
указъ?  скажить  мнѣ!  Что  секретъ!  окончательно  встревоженный, 
дрожащимъ  голосомъ  упрашивалъ  Карлъ  Карловичъ  своихъ  со- 
бесѣдниковъ. 
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Съ  понятіеіъ  объ  указѣ  въ  его  умѣ  соединялось   представле- 

віе  о  распоряжение  грозящемъ  несчастіемъ  всѣмъ  вѣицаиъ  во- 
обще и  ему  въ  особенности.  Дѣло  въ  томъ,  что  когда  во  время 
послѣдней  прусско-французской  войны  иностранные  подданные  пзъ 
Иѣицевъ,  проживающее  въ  Россіи,  были  потребованы  чрезъ  по- 
сольство на  родину,  то  рлзановскал  полиціл  по  ошнбкѣ  залипла 
таксе  требованіе  нашему  пятидесятилѣтнеч  Карлу  Карловичу 
ІПютцу,  хотя  въ  буиагѣ  значился  двадцати-трехлѣтній  Ііарлъ 
Еарловичъ  Шютцъ,  проживающій  въ  Рязановѣ-Воскрѳсенскѣ.  Хотя 
недоразунѣніе  черезъ  два  дня  объяснилось,  когда  грѳбуеиый  Карлъ 
Карловячъ  отыскался  въ  яицѣ  браваго  бухгалтера  одной  ряза- 
нои  кой  банкирской  в  нторы,  но  нашъ  дирвкторъ  перепугался  до 
болѣзня  и  немедленно  црннялъ  р;  подданство.   Вотъ  причина, 

почему  такъ  тревожно  интересовался  онъ  секретонъ  Иолосатнна. 

—  Я-бы,  брать,  пожалуй,  и  скавалъ  тебѣ  секреть,  да  не 
знаю,  какъ  вотъ  Кузьма  Терентьичъ  на  ото  взглянетъ,  отвѣтилъ 
послѣдній.  —  Кузя!  иожно  твоеиу  директору  про  секретъ-то  на- 
счетъ  вѣнцевъ  разсказатьі  Какъ  ты  думаешь — ничего?  серьезно 
спросплъ  онъ  Декарева. 

—  Карлу  Карловичу  говори:  онъ  свои  человѣкъ,  такъ- же 
серьезно  отозвался  тотъ,  подсаживаясь  къ  буфетноиу  столу. 

—  Коли  такт,  изволь;  только  уговоръ  лучше  денегъ — никому 
изъ  нѣмцевъ  объ  зтомъ  НИ  слова,   слышишь?  на  чаль  Полоеатппъ. 

—  Хеіп,  пеіп!  Совѣсть  мой...  Віііі&сгтазяеп!..  увѣрялъ 
Шютцъ. 

—  Ладно,  вѣрпо!..  Только  и  ты  намъ  здѣсь  одну  штучку 
покажи. 

—  Какой  штукъ?  подозрительно  спросилъ  директоръ. 

—  Да  ты  пе  бойсь,  вѣдь  я  не  способъ  твой  прошу  открыть, 
а  вотъ  здѣсь,  нѳ  выходя  изъ  комнаты,  всѣмъ  намъ  одну  штуку 
показать.  Тебѣ  это  ничего  не  стоитъ,  настапва.тъ  Яковъ  Ан- 
дреевича 

Нѣмецъ  задумался. 

Въ  это  время  съ  хохотомъ  подошли  къ  буфетному  столу  игро- 
ки въ  трынку. 

—  Вотъ,  Яковъ  Андреичъ,  счастье-то  человѣку!  На  тридцати 
очкахъ  трыпку  въ  восемсотъ  рублей  взялъ!  прямой  котъ!  прого- 
ворплъ  Данилычъ,  указывая  на  Силу  Львовича. 
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—  А  ты  чего  на  тридцати-шести  струсилъ,  аі  деребялъ  его 
Еудесниковъ. 

—  Законъ  исполнилъ!..  Въ  круговую!..  Валя  братія!  Начинай 
выигрышъ!  раздались  голоса  прочихъ  игроковъ  и  опять  шампан- 
ское полилось  въ  стаканы. 

—  Ну,  скажить  мнѣ,  какой  штукъ  вамъ  показайть^  я  готовъ... 
Ви  хотить  знайть  мой  фокусъ-покусъ  на  пятьдесятъ-два  картъ. 
Я  вамъ  всѣмъ  будить  объяснять!  подъ  общій  говоръ  гостей,  окру- 
жившихъ  буфетный  столъ,  обратился  къ  Полосатину  вполголоса 
Шютцъ. 

—  Я  знаю,  что  ты  отлично  на  картахъ  фокусы  дѣлаешь,  да 
не  въ  томъ  дѣло.  Видишь,  ты,  нѣмецъ,  какой  хитрый!  я  тебѣ 
хочу  по  душѣ  секретъ  открыть,  а  ты  мнѣ  не  довѣряешь!  уби- 
райся, не  хочу  я  съ  тобой  говорить!  какъ-бы  обиженно  произ- 
несъ  Полосатинъ  и  отвернулся  отъ  него. 

—  Ну,  я  согласна...  только  ви  благородный  шеловѣкъ,  не 
будить  мнѣ  заставляйть  карты  играть  и  напивайть,  скажить  мяѣі 

—  Я  вѣдь  тебѣ  говорю,  что  тебѣ  эту  штуку  показать  ничего 
не  стоитъ,  пять  мияутъ — и  готово.  Фокусъ-ли  показать  или  что 
другое — тамъ  увидишь! 

—  Ну,  ^иі,  я  согласна!  рѣшительнымъ  тономъ  отвѣчалъ 
Шютцъ. 

—  Честное  еловое  спросилъ  Полосатинъ,  протягивая  руку. 

—  Честный  слово...  Веі  теіпег  ЕЬге!  крѣпко  сжавъ  руку, 
подтвердилъ  Карлъ  Еарловичъ. 

—  Братіе,  будьте  свидѣтелями!  обратился  къ  гостямъ  Поло- 
сатинъ.—Нѣмецъ  далъ  слово,  честное  слово,  что  покажетъ  намъ 
штуку,  если  я  ему  новость,  знаете,  ту...  объ  указѣ-то  разскажу. 

—  Всѣ  мы  свидѣтели!  еще-бы!  разсказывай!  Говорите,  Яковъ 
Андреичъ!  съ  шумомъ  откликнулись  гости,  усаживаясь  окого  него 
въ  ожиданіи  обѣщанной  потѣхи. 

—  Да  ужь  говорить -лиі  Я  боюсь,  чтобъ  Карлъ  Еарловичъ 
не  разсказалъ  кому — бѣда  моя  тогда!  съ  самой  серьезной  миной 
ломался  Полосатинъ. 

—  ІсЬ  за^е — пеіп!  Вы  мене  обижайть...  я  давалъ  честный 
словъ...  Сггоззег  Стой!  обидѣлся  директоръ. 

—  Говори,  я  ручаюсь — не  разскажетъ!  замѣтилъ    хозяинъ. 

—  Ну,  коли  такъ  —  ладно!    Видишь,    Еарлъ    Карлычъ,  въ 
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чемъ  дѣло-то  все.  Вашего  брата,  пѣмца,  началъ  серьезно-таин- 
ственнымъ  тономъ  Яковъ  Андреевичъ, — къ  намъ  пріѣзжаетъ  ви- 
димо-невидимо изъ-за- границы... 

—  О,  да,  ]'а...  тѵоЫ!  ез  ізѣ  дѵаЬг!  бормоталъ  про  себя  Карлъ 
Карловичъ. 

—  Ну,  и  многіе  совсѣмъ  у  насъ  въ  Россіи  остаются  и  под- 
данство принимаюсь,  вотъ,  какъ  ты,  а  другіе  паберутъ,  награ- 
бятъ  денегъ,  да  маршъ  назадъ  въ  нѣметчину, — вѣдь  вѣрно? 

—  8о,  зо!  правда,  ез  ізі  лѵаііг!  подтвердилъ  Шютцъ. 

• —  А  вѣдь  отъ  этого  и  памъ  не  прибыль,  и  вамъ  не  ба- 
рышъ,  потому  хоть  ты  и  остаешься,  къ  примѣру,  у  насъ,  а  ка- 
кая отъ  тебя  отечеству  корысть*?  деньги  ты  русскія  кровння  бе- 
режешь, въ  нашу  вѣру  нейдешь,  одно  чужое  мѣсто  занимаешь; 
не  будь  тебя,  пѣмца,  у  Кузи  былъ-бы  директоръ  русскій  и  па- 
родилъ-бы  онъ  дѣтей  православныхъ,  п  пошлп-бы  дѣти  комерціей 
заниматься,  а  отъ  тебя  что?  какъ  отъ  козла  —  ни  шерсти,  пи 
молока. 

—  Ѵаз  ізі  сіаз  козелъ?  Почему  еіп  2іе§;епЬосй  вспыхнулъ 
Шютцъ. 

—  Чего  ты  пѣтушигаься-то?  Это  не  про  тебя;  я  къ  примѣру 
говорю. 

—  О,  да!  я  понимай!  примѣръ...  гит  Веізріеі,  з'а!  успо- 
коился нѣмецъ. 

—  Да,  къ  примѣру,  продолжалъ  Полосатинъ; — вѣдь  если-бъ 
ты  былъ  у  себя  въ  нѣметчинѣ,  ты  съ  своимъ  секретомъ-то  да 
съ  теперешнимъ  капиталомъ,  какой  у  насъ  въ  Россіи  зарабо- 
тала какую  пользу  своему  отечеству  предоставилъ-бы, — понимаешь? 

—  О,  ]'а!  ааз  Ѵаіегіапсі!  отечество...  я  понимай  сё,  отозвался 
пѣмецъ. 

—  Вотъ,  чтобъ  вы,  нѣмцы,  изъ  своей  стороны  къ  намъ  не 
бѣгали,  и  придумали  законъ  новый,  чтобъ  всѣхъ  васъ,  нѣмцевъ, 
которые  въ  подданствѣ  русскомъ,  выселить  въ  Ташкентъ,  а  ко- 
торые временно  живутъ,  тѣхъ  воротить  домой,  а  коли  не  хо- 
тятъ,  переслать  въ  Сарепту, — такой  городъ  есть  въ  саратовской 
губерніи,  гдѣ  колонисты  живутъ,  горчицу  дѣлаютъ, — понялъ? 

—  Сарепта  я  знайть!  аЪег  тѵаз  ізі  іаз,  (ііезез  Ташкентъ?  Я 
не  понимай!  Что  такой?  спросилъ  Карлъ  Карловичъ,  обводя  все 
общество  недоумѣвающимъ  взглядомъ. 
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—  А  это,  братецъ  ты  мой,  такой  городъ  есть  въ  степи,  ты- 
сячъ  шесть  верстъ  отсюда,  а  можетъ  и  поболѣ...  Мы  недавно 
завоевали...  а  живутъ  тамъ  разные  бухарцы  да  татары;  лоша- 
дину  и  всякую  падаль  ѣдятъ,  объяснилъ  ему  разскащикъ. — Ѣз- 
дятъ  на  верблюдахъ;  ни  постовъ  никакихъ,  ни  Бога  не  знаютъ. 

—  О,  Ра88еп!  Глюпство!..  Ви  мене,  какъ  дуракъ!  воскликнулъ 
было  директору  завидѣвъ  на  лицахъ  слушателей  улыбки. 

—  Слушай  дальше-то!  перебилъ  его  Полосатинъ:  —  и  велятъ 
васъ,  всѣхъ  нѣмцевъ,  одѣть  въ  халаты,  головы  выбрить,  а  женъ 
вашихъ  и  дочерей  одѣнутъ  въ  штаны  да  на  верблюды  посадятъ... 

Гости  не  выдержали  и  раздался  оглушительный   хохотъ. 

—  Ахъ,  ты,  слоновая  сила,  чего  не  выдумаетъ!  дружески 
сказалъ  Кудесниковъ,   трепля  по  плечу  Полосатина. 

—  И  разсказываетъ-то  словно  по-печатному...  помора!  приба- 
вилъ  Данилычъ. 

—  Нѣтъ,  онъ-то,  онъ  въ  халатѣ  да  съ  бритой  головой...  Кар- 
тина, ха-ха-ха!  заливался  Подъёхинъ. 

—  Чего  орете*?  крикнулъ  серьезно  разскащикъ.  —  Развѣ  не 
правда? 

—  Правда!..  Бѣрно!..  Истинно!.,  весело  откликнулись  нѣ- 
сколько  голосовъ. 

Еарлъ  Карловичъ  сначала  покраснѣлъ,  потомъ  поблѣднѣлъ; 
онъ  видимо  терялся,  какой  смыслъ  и  значеніе  придать  этой  шут- 
кѣ:  обидѣться-ли  или  принять  самому  участіе  въ  общемъ  глупо - 
добродушномъ  смѣхѣ  всѣхъ  гостей. 

—  Что,  братъ,  напугалъ  тебя  нашъ  слонъ  своимъ  указомъ? 
весело  замѣтилъ  хозяинъ. — Выпьемъ-ка  стаканчикъ  за  его  здо- 
ровье. 

—  Сгегп...  ^иі,  ха-ха-ха!  Я  знайтъ,  онъ  весельникъ,  8разз- 
тасЬег!   ха-ха-ха!    проговорялъ  Шютцъ,  переходя  отъ  молчанія 
къ  насильственному  смѣху. — На  ваше  здоровье,  весельникъ!  при- » 
бавилъ  онъ,  выпивая  стаканъ  и  вставая  со  стула.  — Вапке  8еЪг, 
шеіпе  Неггеп...  Прощайть,  господа,  я  долженъ  на  домой  ходить! 

—  Э-э,  братъ,  нѣмчура!  Такъ  не  дѣлаютъ  у  насъ...  Далъ 
честное  слово  пітучку  показать,  а  теперь  лыжи  востришь;  я  не 
пущу,  садись-ка,  садись!  заоралъ  Полосатинъ. 

—  Нехорошо;  надо  показать!  Ужь  давши  слово  —  крѣпись! 
На  утекъ — не  годится!  поддакивали  гости. 
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—  О,  ]а,  ]'а!  Давайти  картъ,  я  вамъ  будит ъ  фокусъ-покусъ 
показать!  храбрился   Еарлъ  Карловичъ,  снова  опускаясь  на  стулъ. 

—  Нечего  хитрить-то,  нѣмсцъ:  фокусы- то  мы  твои  видали; 
ты  вѣдь  далъ  слово  штучку  показать,  а  теперь  фокусами  хочешь 
отдѣлаться,  перебилъ  Полосатинъ. 

—  Ну,  гутъ!  скажить,  какая  штучка  я  будитъ  показать? 

—  Дѣло!  весело  пачалъ  Яковъ  Андреевичу  обращаясь  къ 
столпившимся  около  него  гостямъ. — Вы  знаете,  присные,  что  у 
всякаго  нѣмца,  какой- бы  онъ  тамъ  ф"рфлюхтеръ  ни  былъ,  на 
спипѣ  хвостъ  есть?  Вотъ  ты  памъ  и  покажи  эту  штучку,  свой- 
то  хвостъ. 

Неудержимый  взрывъ  хохота  всего  общества  покрылъ  эту  но- 
вую выдумку  Полосатина.  Дапилычъ  даже  нрпсѣлъ  па  полу,  вскри- 
чавъ: 

—  Вотъ  те  разъ!  знай  нашпхъ! 

—  Кажи,  кажи,  нѣмецъ,  хвостъ!  прорывались  требовапія  сре- 
ди пьяныхъ  рукоплесканій. 

Шютцъ,  точно  ужаленный,  вскочплъ  момепталыю  па  поги,  блѣд- 
пын,  какъ  полотно,  съ  сверкающими  отъ  гнѣва  раскосыми  гла- 
зами; опъ  взглянулъ  сначала  па  хозяина,  потомъ  обвелъ  такимъ- 
же  взоромъ  всѣхъ  гостей  и  дрожа щииъ  голосомъ   проговорилъ: 

—  Ріііі...  О,  тгіс  ^агзіі^!..  Такій  почтенный  господъ...  и 
такій  хочетъ...  рГиі!..  хвостъ!..  гадки,  ріиі!.. — Онъ  плюнулъ  и 
отправился  съ  дверямъ. 

Хохотъ 'усилился. 

—  Нѣтъ,  брать,  такъ  не  уйдешь!  вскричалъ  Полосатинъ,  за- 
граждая ему  дорогу. 

—  Гогі,  тѵе^!  просипѣлъ  Шютцъ,  задыхаясь  отъ  гнѣва.  — 
Давай  дорога,  а  то  Кор?  тѵе^,  голова  прочь!  совершенно  безсо- 
знательно,  не  видя  передъ  собой  никого,  замахнулся  онъ  на  По- 
лосатина. 

Эта  выходка  обезумѣвшаго  отъ  злобы  нѣмца  не  только 
не  возбудила  ни  въ  комъ  сожалѣвія,  но,  напротивъ,  подлила 
масла  въ  огонь :  всѣ  гости  загогойкали,  забили  въ  ладоши,  а 
самъ  хозяинъ,  вмѣсто  того,  чтобы  остановить  такъ  далеко  за- 
шедшую и  безъ  того  плоскую  шутку,  покатывался  со  смѣхомъ  на 
диванѣ,  приговаривая: 

—  Ай,  умру!.,  слонъ  и  моська!..  Ой,  уморилъ!.. 

«Дѣло»,  Лг  12.  9 
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Полосатинъ  съ  хохотомъ  быстро  схватилъ  одетой  рукой  Шют- 
ца  поперегъ  туловища  и  поднялъ  его  высоко  надъ  головой. 

—  Нѣтъ,  фефлюхтеръ,  драться  не  годится:  у  насъ  за  это  въ 
кутузку  сажаютъ.  Кажи  свой  нѣмецкій  хвостъ  добровольно,  а  то 
силой  заставлю!  говорилъ  онъ,  держа  Карла  Карловича  на  воз- 
духѣ. 

—  НеШ!  Кузьма  Тереньть...  яи  Ніііе!  Помогайть!  прокричалъ 
несчастный,  вырываясь  изъ  здоровыхъ  лапъ  Полосатина  и  по- 
томъ,  видя  одни  безумно  смѣющіяся,  опьянѣлыя  лица,  разразился 
громкими  рыданіями. 

Этотъ  внезапный  переходъ  отъ  крика  къ  воплю  подѣйство- 
валъ  на  опьянѣлыя  головы  безобразпиковъ:  хохотъ  смолкъ  и  самъ 
Полосатинъ,  какъ-бы  устыдясь  своей  продѣлки,  опустилъ  на  ноги 
рвавшагося  нѣмца.  Нѣсколько  мгновеній  въ  комнатѣ  царствовало 
молчаніе.  Измятый,  съ  оторванной  полой  сюртука,  съ  вклокочен- 
неши  волосами,  безъ  очковъ,  блѣдный,  дрожа щій  и  рыдающій, 
стоялъ  Карлъ  Карловичъ,  закрывъ  лицо  обѣими  руками. 

Первый  опомнился  Кузьма  Тер  >нтьевичъ,  всталъ  съ  дивана  и 
подошелъ  къ  молча  рыдающему   Шютцу. 

—  Полно,  Карлъ  Карловичъ,  не  огорчайся!  вѣдь  съ  тобой 
шутятъ,  началъ  было  онъ  ласково. 

—  Гогі!  ТѴе§*!..  осиливъ  рыданія,  отчаянно  прервалъ  его  ди- 
ректора— Ви...  свинь...  Л  десять  лѣтъ...  мой  у  васъ  директ... 
и  ви  позволяйть...  О,  всЪоп&иІ!..  Ви  срамить!.,  мене  рвалъ... — 
Онъ  показа лъ  на  оторванную  полу. 

—  Карлъ  Карлычъ!  началъ  было  Лекаревъ. 

—  "ѴѴе^!  всішеі^!  Л  теперь  знайть  мой  патрснъ!  ез  80І1  сііг 
йЬег  "Ьесотгаеп!  вновь  перебилъ  Шютцъ. — ТѴагІе  пиг!  Я  вамъ 
будить  показайть  нѣмецкій  хвостъ...  РГиі  вамъ!..  плюпувъ  и  по- 
грозя  нальцемъ,  онъ,  какъ  безумный,  выбѣжалъ  въ  переднюю. 

Безмолвный  впродолженіи  всей  этой  этой  сцены  Вася  напра- 
вился вслѣдъ  за  Карломъ  Карловичемъ  въ  переднюю,  чтобъ  вы- 
пустить его,  проговоря  на  ходу: 

—  Вотъ  ехидный -то,  настоящій  Лютеръ! 

—  Именпо,  что  Лютеръ;  зелье  заморское!  подхватилъ  Поло- 
сатинъ.— Кузя,  ты  чего  нахмурился^  али  ипужался?  Важно  ку- 
шанье—нѣмецъ  паршивый  разобидѣлся!  Ему-же  хуже:  губа  тол- 
ще— брюхо  тоньше!    Ну-ка,  саданемъ  шипучки,  да  и  за  дѣло!.. 
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Эхъ-ма!  тряхпувъ  волосами,  весело  прибавилъ  опъ,  обнявъ  Ле- 
карева.— Еще  поживемъ;  двухъ  смертей  не  бывать,  одной  пе  ми- 
новать; выпьемъ! 

—  А  и  то  выпьемъ!  Ну,  его...  даже  въ  потъ  ударило,  какъ 
онъ  заревѣлъ.  Я  думалъ,  пе  повредилъ-ли  ты  его  какъ,  чока- 
ясь  съ  пріятелемъ,  отвѣтилъ  хозяпнъ. 

—  Со  злости  это,  Кузьма  Терентьпчъ...  это  вѣрно!  Они,  собаки, 
эти  нѣмцы  презлющіе.  Вонъ  у  меня  куфярка  этакая-же:  съ  судо- 
мойкой свяжется  когда  ругаться — страсть!  Чуть  ея  пѳ  беретъ — 
сейчасъ  голосить.  Ну,  сердце -то  и  сорветъ!  увѣрялъ  Кудесни- 
ковъ. 

—  А  вотъ  что,  присные,  чтобъ  пашей  компаніи  на  двое  не 
разбиваться,  не  составить- ли  столы,  да  всѣмъ  вопщѳ  по  банчиш- 
ку  пройтись,  оно  веселѣе!  предложилъ  хозяпнъ. 

—  Еще- бы,  ходитъ!  Передвигай,  братцы!  комапдовалъ  Яковъ 
Андреевича  —  Да  и  за  закопомъ  моимъ  наблюдать  удобнѣе— ужь 
тогда  никто  пе  отлынитъ. 

—  Звѣрь,  а  не  человѣкъ!  змѣя  ехиднепская...  одно  слово, 
гремучій  змѣй!  входя  въ  компату,  не  обращаясь  ни  къ  кому  осо- 
бенно, вслухъ  проговорилъ  Вася. 

—  А  что^  спросилъ  Полосатппъ. 

—  Сипомъ  сипитъ!  Скажетъ  слово-то  по-своему  да  засипитъ; 
Ехидна!  зубами  даже    скрипитъ. 

—  Вотъ  тебя-бы  на  дочкѣ  его  женить — говорятъ,  такая-же 
колбасница,  трунилъ  Яковъ  Андреевичъ. 

—  Тьфу,  тьфу!  Эллины  премудрости  ищутъ,  іудеи  знаменія 
ждутъ,  а  мы  вѣримъ  во  Христа  распятаго!  неизвѣстно  къ  чему 
произнесъ  Вася,  отплевываясь  и  садясь  около  размѣну. 

Гости  усѣлись  около  сдвину тыхъ  столовъ.  Мѣсто  банкомета 
завялъ  Полосатинъ. 

—  Ну-те-ка,  присные,  рвите  банкъ!  Безъ  гроша  шесть  ты- 
сячъ  наличными.  Двѣ  копейки  уваженія  къ  моему  убожеству! 
острилъ  онъ,  вываливая  изъ  бумажника  безъ  счета  всѣ  находя- 
щаяся въ  немъ  деньги.  Гости  весело  выбирали  понтерки,  игра  и: 
пьянство  пошли  своимъ  чередомъ. 

Къ  тремъ  часамъ  дня,  четырехмѣстный  возокъ,  развезшій  по- 
чти безчувственныхъ  гостей  подъ  родные  кровы,  тихо  въѣзжалъ 
ва  просторный  дворъ   роскопшыхъ   палатъ  Лекарева.  Въ   завѣт- 

9* 


132  ЦѢМЕЦКІЙ  хвостъ. 

номъ  кабинетѣ,  лицомъ  вверхъ,  въ  растяжку,  безъ  подушки,  на 
турецкомъ  диванѣ  лежалъ  Полосатинъ,  храпя  и  сопя,  какъ  сто- 
сильный паровикъ;  хозяинъ  опочивалъ  въ  своей  парадной  сна  ль - 
нѣ,  а  потому  всѣ  домапшіе  ходили  на  цыпочкахъ  и  молчаніе, 
дарившее  въ  домѣ,  нарушалось  единственно  въ  образной  мопотон- 
ннмъ  чтеніемъ  псалтыря  гнусившихъ  дѣвокъ  читал  окъ. 


Заунывно  и  печально  разносится  великопостный  церковный  звонъ 
по  опустѣлымъ,  безлюднымъ  улицамъ  Рязапова-Воскресенска.  На 
небѣ  пасмурно.  Изъ  сѣро-свинцовыхъ  тучъ  немилосердно  вывали- 
вается на  землю  какая-то  мерзость,  нѣчто  среднее  между  дож- 
демъ  и  спѣгомъ.  Изрѣдка  по  главной  улицѣ  протащится  изво- 
щикъ,  хляская  ободранными  санями  по  размятому,  побурѣвшему 
снѣгу.  Кой-гдѣ  промелькнуть,  точно  изъ  земли  выростутъ,  фигуры 
разстерзаннаго  и  растрепаннаго  халатника-мастероваго  или  оборван- 
наго  фабричнаго  и  юркливо  изчезнутъ  за  дребезжащими  дверями  за- 
веденія.  Изъ  дпльнихъ  улицъ  и  переулковъ  торопливо  семенятъ 
своими  старческими  ногами  разныя  салопницы,  городскія  кумушки, 
богомолки,  спѣша  во  храмы  божіи,  чтобъ  съ  чистаго  понедѣль- 
ника  начать  свое  обычное  говѣнье, — недѣльное  замаливаніе  грѣ- 
ховъ  за  цѣлый  годъ.  На  паперти  единовѣрческой  церкви  кучкой 
стоятъ  нищіе  въ  ожиданіи  пріѣзда  какого-нибудь  щедраго  прис- 
наго,  выставляя  на  показъ  свои  изувѣченныя  руки  и  ноги  или 
лохмотья  одежды,  чрезъ  которыя  бьетъ  въ  глаза  посинѣвшее  отъ 
холода  живое  человѣческое  тѣло.  Глубоко  охаютъ  и  рѣзко  сви- 
стятъ  послѣ  недѣльнаго  отдыха  паровики  фабрикъ,  а  безобразно 
длинпыя  и  высокія  трубы  извергаютъ  цѣлыя  тучи  тяжелаго  дыма, 
который  волнообразно  колеблется  въ  сыромъ  воздухѣ,  заражая 
его  запахомъ  чего-то  горько-промозглаго,  какой-то  гнилой  из- 
гари. Страшно  бьютъ  по  уху  и  болѣзненпо  щемятъ  сердце  не- 
привычнаго  человѣка  эти  пронзительные  фабричные  звуки  среди 
безлюдной  сонливости,  уличной  пустоты  и  общей  мертвенности 
Воскресенска. 

Еъ  восьми  часамъ  утра  на  всѣхъ  фабрикахъ  Воскресенска 
шла  обычная  будничная  работа;  только  на  одной  лекаревской  ма- 
нуфактурѣ    происходило    что-то  странное.    Хотя   десятки    трубъ 
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вескоичаеиыхъ,  тянущихся  чуть  по  на  цѣлую  версту,  канеи- 
ныхъ  фабричныхъ  корпусовъ  исправно  дымили,  но  непрестанный 
ревъ  и  свистъ  выпусваенаго  пара,  который  бѣлесоватой  тучей 
юсѣлъ  надъ  массой  фабри  чивхъ  вданій,  говорндъ  оонтвоіу  глазу 
о  ченъ-то  исвдочительноиъ,  ведоброжъ,  гѣмъ  болѣе,  что  чрезъ 
рѣшетчатые  затворенные  ворота    внднѣлся   громадный  фабричный 

ръ,    и  реаоіненннй  ничего    не  дѣдающинн  рабочий,  которые, 
разбившись  на  кучи,  ;.  по  двадцати-тридцате,    жаре 

ченъ-то  спорили  и  гроі  аіи.    Въ  глубинѣ-же   двора    у 

в]  нльца  одно-этажнаго  ваі  к   гіавннй  ди- 

ректора сплошной    стѣной    столпились  фабричные,    оъ  любопыт- 

къ  заглядывал  въ  окя  іевъ  опущенная 

бѣлнл  стора  проникнуть  взоронъ  въ  скрытый  Комнаты.  У  вход- 
ной калитки,  вапертой  на  ваш  въ,  стоили  двое  дюжихъ  дворни- 
вовъ  съдубинаии  върукахъв,  ви  ваиитіл  своего  — 

осиатривать  съ  коп,  до  головы  кал  выходящим  работника, 
сладко  позѣвывали,  охранял  и  безъ  того  запертый  входъ  на 
дворъ. 

—  Шестой  десятокъ  па  пой  самой  фабрикѣ,  братцы  вы  мои 
зные,  работаю  и  этакой  оиазіи  ви  разу    не  бывало,  оратор- 

ствовалъ  въ  кучкѣ  фабричныхі  I  старика — Еще  качалъ  я 

гу-то  ври  дѣдушкѣ  иоиѣшниго,  при  К]  •  ..  Оі  ічѣ;  тог- 
да иалость  самая  і  иашииъ  втихъ  иудреныхъ  была,  а  все  такого 
разу  не  объявлялось.  И  что  ва  притча  такая?  Карло  Барлычъ 
изъ  дому  пе  выходитъ.  машины  готовы  почитай  съ  третьлго  часа, 
только  даромъ  дрова  жгутъ.  да  па  вѣтеръ  паръ  выпущаютъ. 
Чудеса! 

—  Само,  чу,  безъ  себя  пе  велѣлъ  работу  зачинать...  само- 
го жл.утъ  отозвался  пзъ  кучи  здоровцй  парень  въ  поскольномъ 
халатѣ  съ  масля нпчнымъ  фопаремъ  подъ  лѣвымъ  глазомъ. 

—  Зачѣмъ  самому  быть,  любезный  ты  человѣкъ!  размышлялъ 
вслухъ  старпкъ. 

—  Хоша-бы  торжество,  что-ли,  какое  у  насъ  на  фабрпкѣ  се- 
годня готовилось,  али  молебенъ  какой — ничего  этого  нѣтъ...  Они, 
Кузьма  Тереньтьичъ,  при  такпхъ  случаяхъ  только  и  бываютъ, 
раза  два  въ  цѣльный  годъ...  Нѣтъ,  тутъ,  надо  полагать,  другое 
что... — Старикъ  сдѣлалъ  таинственную  мину  и  понизилъ  голосъ. — 
Слышалъ  я,    други    милые,   стороной,  отъ  писарька  одного — при 
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слѣдователѣ  онъ  служитъ,  по  письменной  части  состоитъ, — такъ 
онъ  сказывалъ,  что  яко-бы  вступила  на  нашего-то  жалоба  отъ 
всѣхъ  фабрикантовъ  ситца,  что  краску  мы  дѣлаемъ  не  по  зако- 
ну, а  въ  секретѣ,  и  что  секретъ  этотъ-самый  беззаконный,  потому 
идетъ  отъ  нѣмца  нехрещеннаго,  нашего-то  дилехтора,  Карлы  Карлы- 
ча;  и  сынлетъ  онъ  въ  эту  краску  адскій  корень  да  ефіопную  траву, 
зелье  треклятое,  курево  идольское,  и  кто,  чу,  дружки  мои,  нашъ 
ситецъ  на  себѣ  поноситъ,  сичасъ  въ  немъ  вѣра  православная  за- 
слабѣетъ  и  учнетъ  онъ  всякую  моду  подражать,  непоказанныя 
платья  съ  хвостами  длинными  шить  и  въ  соблазъ  впадетъ...  такъ- 
то,  миленькіе! 

—  А  что-жь,  дѣ душка,  это  истинно!  вставилъ  замѣчаніе 
одинъ  изъ  слушателей, — Вонъ  у  меня  золовка:  она  замужемъ  за 
прикащикомъ  Кудиновымъ,  по  мучной  части;  пришелъ  я  къ  ей 
этто  на  масляной  въ  гости;  выкатила  она  къ  намъ  изъ  спальни; 
я  такъ  и  ахнулъ — хвостище  по  полу-то  чуть  не  на  сажень  воло- 
чится, а  на  заду-то  напутано,  напутано;  складокъ — страсть!...  гля- 
жу, нашъ  ситецъ  —  первый  сортъ.  Что,  молъ,  это  золовушка 
хвостъ-то  за  собой  волочешь^  Мода,  говоритъ,  такая.  А  на  что, 
молъ,  на  заду- то  наверчено.  А,  тоже,  говоритъ,  по-модному, 
никакъ  панья,  что-ли,  называется.  А  сама  такъ  и  крутитъ  и 
крутитъ  передъ  зеркаломъ,  и  передомъ-то  она  и  задомъ-то  обер- 
нется и  съ  боку-то  на  себя  погляднтъ...  срамота!...  Какъ-бы, 
кажись,  воля  только— и  ободралъ-бы  съ  нее  всю  эту  моду  бѣ- 
совскую!... 

—  Что  говорить,  ужь  эта  мода  до  добра  не  доведетъ!  под- 
хватилъ  угрюмый  старикъ  въ  новомъ  полушубкѣ. — Вонъ  я  нонѣ 
на  площадь-то  къ  кругу  подошелъ,  такъ  диву  дался:  куда  ни 
обернусь — все  пальто,  да  брюки  на  выпускъ;  иной  прикащишка, 
цѣна-то  ему  вся  грошъ, — нѣтъ,  чтобы  чуечку  новенькую  обрядить 
али  сибирку  сшить,  сейчасъ  на  выхвалку  въ  пальтѣ  гуляетъ  и 
тросточкой  подпирается;  тоже  проборъ  себѣ  на  бокъ  расчешетъ, 
бороду  по-козлиному  подстрижетъ,  космы  свои  подовьетъ, — чисто 
икона  звѣрина  съ  образомъ  сатанинскимъ! 

—  Ахъ  вы,  сталовѣры  необразные!  раздается  голосъ  фабричнаго 
франта  въ  сюртукѣ  съ  дырами,  потертой  жилеткѣ  съ  блестящи- 
ми пуговицами  и  въ  фуражкѣ  на  бекрень. — Послушать  васъ — такъ 
уши    вянутъ!...  Али-бы,  по-вашему,    нашему  брату  изъ  сапоговъ 
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въ  лаптп  обуться..-  Нѣтъ  шалишь,  поищи  подешевлѣ,  дороже 
ссбѣ  стоитг!  Пусти  въ  клубъ  дыму  чуть  не  въ  лицо  старика 
изъ  дымящейся  во  рту  папироски  и  подпершись  фертомъ,  фабрич- 
ный-щеголь  съ  вревебрежевіежъ  отошелъ  отъ  кучки,  папѣвая  въ 
полголоса  топкой  фистулой. 

Л  дюб-б-бола  ово  ярчв  дня  в  огня... 

—  Ишь,  окаяппый!  грозно  сверкну  въ  глазами  п  отмахиваясь 
отъ  дыма,  пустилъ  ему  вс.іѣдъ  угрюмый  стари къ. 

—  Такъ  вотъ,  такъ  я  и  мѣкаю,  другп  любезнеиькіе,  продол- 
жалъ  свои  догадки  первый  старикъ, —  что  начальство  и  требо- 
ваитъ  отъ  нашею,  объясни,  молъ,  памъ  въ  точности  каку  таку 
краску  твой  днлехторъ  составляете  ІІ\.  значить,  наш  долженъ 
знать  все  какъ  есть  до  капли,  что  у  него  па  фабрвкѣ  дѣлает- 
ся,  чтобъ  ие|іедъ  судомъ  отввгъ  дерзить;  ну,  и  задумать  самъ 
все  составленье  это!  краски  при  себѣ  ввдѣть,  а  нехристь-то  вашъ 
Карла-то  Кар.іычъ,  не  повинуется,  потому  это,  говорить,  мой 
секреть...  Вотъ  она  запинка  и  вы  шла...  Почитай  аблокатъ-то 
Псреверзппъ  у  пѣмца  вашего  съ  часъ  запершись  сидитъ,  вопъ  и 
лошадь  его  у  воротъ  стоитъ.  —  Старикъ  указал  вальцѳмъ  но  на- 
вравлепію  воротъ,  у  которыхъ,  действительно,  стоялъ  запряжен- 
ный въ  дорогіе  саии  нодь  нѳдвѣжьей  полостью  сѣрый  въ  яб.іо- 
кахъ  рысакъ,  петерпѣ.іпво  роя  коііытомъ  грязнні  спѣгъ. 

—  Вопъ  что,  дѣіипька,  баютъ  робята,  вслушавшись  въ  по- 
слѣдпія  слова  старика  вставил  свое  словцо  красивый  малый 
съ  чуйкой  въ  накидку  на  плечахъ,  безъ  картуза,  съ  цѣлымъ 
стогомъ  кудрей  па  головѣ:  —  хозяипъ-то  пашъ,  чу,  панкротъ... 
Пропали  тогда  паши  головушки  — гдѣ  работу  найдешь! 

—  Брегаутъ,  съ  чего  ему  панкротомъ  объявиться,  слава 
тебѣ  Господи,  въ  каппталѣ!  Враки!..  Пустое!..  Дѣло  небо  деретъ, 
а  онъ  вдругъ  панкротъі..  Скулы,  впдио,  у  того  зачесались,  кто 
этакія  слова  говорить.  Аха.іьникъ  парэдъ!  раздались  возгласы 
стар  и  ко  въ. 

На  крыльцѣ  директорскаго  дома  показалась  довольно  видная 
фигура  въ  высокой  боярской  собольей  шапкѣ  и  ильковой  шубѣ; 
за  ней  тотчасъ-же  захлопнулась  входная  дверь  и  заперлась  на 
замокъ.  Говоръ  въ  толаѣ  замолкъ;  старики  не  всѣ,  за  то  моло- 
дые фабричные,  точно  по  командѣ,  какъ  одинъ  человѣкъ  сняли 
шапки,  встрѣчая  поклонами  проходящаго  по  двору  адвоката  Пе- 
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реверзина — мѣстную  знаменитость,  о  дѣятельности  котораго  узнаетъ 
бсякій  проѣзжающій  по  рязаново- Воскресенской  желѣзной  дорогѣ 
изъ  печатныхъ  рекламъ-объявленій,  во  множествѣ  прибитнхъ  на 
станціяхъ  и  на  стѣнахъ  вагоновъ.  Съ  сознаніемъ  собственная 
достоинства,  величаво  проходилъ  этотъ  рязановскій  Цицеронъ 
среди  россійскаго  плебса,  снисходительно  приподымая  свою  бога- 
тую шапку  въ  отвѣтъ  на  почтительныя  привѣтствія. 

—  А  что,  ваше  высокородіе,  обратился  къ  нему,  снимая 
шапку  и  низко  кланяясь,  знакомый  намъ  старикъ  въ  рваной  под- 
деве,— почему  такая  у  насъ  занинка  произошла*? 

—  А  тебѣ  хочется  скоро  умереть,  старикъ,  кости  покоя  про- 
сятъ^  въ  свою  «очередь,  отнесся  къ  нему  съ  вопросомъ  Перевер- 
зинъ,  пріостанавливаясь  около  него. 

—  Какъ  такъ  умирать,  Господи  помилуй!  вскричалъ  озада- 
ченный старикъ. 

—  А  такъ,  вотъ  если-бъ  меня  спросилъ  объ  этомъ  вонъ  хоть 
онъ  (Переверзипъ  указалъ  на  одного  молодого  парня  въ  толпѣ), 
такъ  отвѣтилъ  бы  я  ему  пословицей:  много  будешь  знать — скоро 
состарѣешься,  а  тебѣ  говорю:  много  будешь  знать—скоро  умрешь. 
Понялъ? 

Въ  толпѣ,  облѣпившей  ихъ  со  всѣхъ  сторонъ,  раздался  друж- 
ный хохотъ. 

—  Отрѣзалъ!..  Не  суйся  въ  воду,  не  спросясь  броду.  Туда-же 
съ  пасконнымъ  рыломъ  да  въ  калашный  рядъ!  Ха,  ха,  ха! 
трунила  молодежь  надъ  озадаченнымъ  старикомъ. 

Пока  дворникъ  отпиралъ  калитку,  къ  ожидавшему  выхода  Пѳ- 
реверзину  смѣло  подошелъ  разухабистый  молодой  фабричный,  хотя 
остриженный  въ  скобку,  но  одѣтый  въ  сюртукъ. 

—  Развяжите  хоша  вы  насъ,  Павелъ  Абрамовичъ:  работать 
мы  не  работаемъ,  съ  бѣлаго  утра  здѣсь  слоны  продаемъ,  а  рас- 
пускать не  распускаютъ;  какое  такое  рѣшенье  намъ  будетъ? 
спросилъ  онъ  бойко,  выставя  впередъ  правую  ногу  и  подпершись 
лѣвой  рукой  въ  бокъ. 

—  А  вотъ  какое  рѣшенье,  взявшись  за  скобу  калитки  и  от- 
воривъ  ее,  проговорилъ  со  смѣхомъ  адвокатъ, — пріѣдетъ  хозяинъ  — 
драть  васъ  всѣхъ  поголовно  будутъ,  готовьте  спины!  —  Съ  по- 
слѣднимъ  словомъ  онъ  юркнулъ  въ  калитку,  вскочилъ  бойко  въ 
сани  и  улетѣдъ  на  своемъ  тысячномъ  рысакѣ. 
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—  Ха,  ха,  ха!  гудѣла  толпа  фабричпыхъ. — Нѣтъ  ужь  это 
надо  погодить,  отставить!..  Собака  на  слова,  а  душа  человѣкъ!.. 
Балагуръ;  одно  слово:  аблакатъ!  Умственный  человѣкъ!  Защит  - 
никъ!  носились  отрывочиыя  фразы. 

—  Да  вотъ  каковъ  онъ  есть  че.товѣкъ,  братцы  вы  мои,  обра- 
тился къ  толпѣ  тотъ-же  разухабистый  парень:  —  помните  Ваську 
Зелень,  что  па  фабрикѣ  у  Лота-то,  у  Кудесннкова  работали 

—  Какъ  Ваську  Зелень  не  помнить — первый  занѣвало.  Дугаа- 
ппрепь;  пасчетъ  любовпыхъ  дѣловъ — ходокъ.  Одно  слово — уксусъ. 
Помпимъ!  раздалось  въ  отвѣтъ. 

—  Какъ  этого  Ваську  Павелъ  Абрамычъ  у  мирового  защи- 
тилъ,  даже  до  слезъ...  Стра-а-сть!  Кудеспиковъ  пасчетъ  разсчету 
извѣстный:  ужь  какъ  не  какъ,  хоть  пятокъ  да  отъ  нашего  брата 
зажилнтъ.  Вотъ  Васька  пришелъ  жалованье  получать.  Слѣдо- 
вало-бы  ему  это  по  разсчету-то  тринадцать  съ  полтиной,  а  Котъ 
ему  подаетъ  краспюху  да  полтину  мѣди.  Васька  говорить:  какъ- 
же  молъ,  такъ,  а  три-то  серебра  мои  гдѣ-жеі  Вычетъ,  говоритъ, 
за  прогулъ.  Ну,  парень  разгорѣлся,  само  собой — не  пропадать-же 
своимъ  кровпымъ  девьгамъ,  потому  прогулу  за  нимъ  никакого  не 
значилось...  ну  и  разгорѣлся  да  и  говоритъ:  это,  говоритъ,  ден- 
ной грабежъ,  разбой!  Лотъ-то  какъ  его  вдаритъ  въ  самую  пра- 
вую щеку;  Васька  щеку-то  зажалъ,  обернулся  къ  двумъ  фабрич- 
нымъ, — тоже  за  разсчетомъ  пришли: — смотрите,  говоритъ,  почтен- 
ные!— только  и  сказалъ,  да  и  ударился  изъ  конторы  прямо  къ 
Павлу  Абрамычу.  Тотъ  все  ему  дѣло  и  объорудовалъ  отличнымъ 
маперомъ!  свидѣтелевъ  допросилъ,  все,  какъ  слѣдоваитъ,  въ  луч- 
шемъ  видѣ.  Далъ  Васькѣ  изъ  своихъ  денегъ  четвертную:  живи, 
говоритъ,  не  тужи  и  ни  въ  жись  не  мирись;  потомъ  Сила  Льво- 
вичъ  обмозгомамши  это  дѣло,  струсилъ  и  къ  Васькѣ  засылать 
сталъ,  чтобъ  идти  на  мировую  и  опять  на  его  фабрику  шелъ 
работать,  хоша  онъ  и  прогналъ  его.  Мировые  въ  тѣ  поры  были 
вновѣ;  мы  съ  Никиткой  Ковше мъ  изъ- за  любопытства  и  пошли 
на  судъ,  хоша  отъ  всѣхъ  хозяевъ,  по  всѣмъ  фабрикамъ,  прика- 
запье  строгое  было,  чтобъ  на  этотъ  судъ  ни  одного  фабричнаго 
и  духомъ  не  было.  Ну  ужь,  братцы,  и  комедь-же  была,  что  твой 
театръ.  Лотъ  тоже  аблаката  взялъ,  самъ-то  на  судъ  не  пошедъ: 
Перфилкина,  изъ  землемѣровъ  отставныхъ, — знаете,  чай? 

—  Какъ  не  знать,  пропойца.   По  праздникамъ  по  базару  въ 
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офицерской  фуражкѣ    гуляетъ    да   у    торговокъ  яблоки  воруетъ. 
Шушера...  Жуликъ  московски!  откликнулись  изъ  толпы. 

—  Во-во,  онъ  самый!  продолжалъ  разсказчикъ. — Вотъ  хорошо, 
и  начали  они  другъ  передъ  дружкой  защищаться.  Перфилкинъ 
что  ни  скажетъ  —  словно  въ  лужу,  а  Павелъ  Абрамычъ  слово 
сказалъ — ножемъ  отрѣзалъ,  бритва,  а  не  языкъ!  А  опосля  какъ 
въ  задоръ  взошли,  и  почалъ  садить  и  почалъ  садить.  Коло  часу, 
видно,  говорилъ,  инда  мы  въ  тѣснотѣ-то  взопрѣли.  И  ужь  отче- 
стилъ-же  онъ  Когпа.  Одначе  ему  судья  замѣтку  сдѣлалъ,  чтобъ 
онъ  маленечко  полегше.  И  такъ  это  расписалъ  жалостно  все,  что 
публика-то  какъ  въ  театрѣ  въ  ладоши  забила.  Судья  сичасъ  въ 
колоколецъ  этакій  махонькій  позвонилъ  и  говоритъ:  здѣсь,  чу, 
этого  дѣлать  нельзя,  потому  судъ  правый,  а  не  театръ.  Сичасъ 
всѣ  замолчали.  Почиталъ  судья  опосля  всего  въ  книжку  и  гово- 
ритъ: штрахфую,  говоритъ,  самаго  этого  Кота  на  пять  дней  подъ 
арестъ  и  долженъ  онъ,  Кудесниковъ,  выдать  деньгами... 

—  Самъ  ѣдетъ,  самъ  ѣдетъ!  зычнымъ  крикомъ  прерываютъ 
разсказъ  фабричнаго  дворники  и  кидаются  поспѣшпо  отворять 
ворота.  Въ  одну  минуту  этотъ  крикъ  облетѣлъ  весь  огромный 
дворъ  и  толпа  фабричныхъ,  словно  обезумѣвшая,  разсыпалась  въ 
разныя  стороны  и  исчезла  въ  безчислепныхъ  дверяхъ  фабрич- 
ныхъ корпусовъ. 

Въ  то  время,  когда  на  дворѣ  шли  жаркіе  дебаты  между  фа- 
бричными о  причинахъ  пріостановки  работъ  на  фабрикѣ  Лека- 
рева,  Карлъ  Карловичъ  Шютцъ,  одѣтый  въ  свой  обычный  чер- 
ный сюртукъ  и  бархатный  гранатный  жилетъ,  тревожно  ходилъ 
изъ-  угла  въ  уголъ  по  своей  ЬезисЬгіттег,  убранной  согласно 
требовапіямъ  нѣмецкой  брюзгливости,  чистоты,  аккуратности  и 
скупости.  Дюжины  полторы  старомодныхъ  красного  дерева  кре- 
селъ,  подъ  бѣлыми  чехлами,  симетрично  тянулись  вокругъ  стѣнъ, 
оклеенвыхъ  розоватыми  дешевыми  обоями;  передъ  диваномъ,  на 
неболыпомъ  войлочномъ  коврѣ  стоялъ  овальный  массивный  столъ, 
покрытый  бѣлой  филейной  вязаной  скатертью;  на  немъ  красова- 
лась керосиновая  лампа  на  цинковомъ  постаментѣ,  изображаю- 
щемъ  аркадскаго  пастушка  съ  свирѣлью  въ  рукахъ;  въ  двухъ 
простѣнкахъ,  подъ  небольшими,  въ  гр)  быхъ  рамахъ  зеркалами,  на 
ломберныхъ  столахъ,  покрытыхъ  тоже  филейными  скатертями, 
торчали  въ  шандалахъ  аплике  по  парѣ  пальмовыхъ  необожжен* 


ВѢМЕЦКІЙ  хвостъ.  139 

внхъ  свѣчъ;  по  четыремъ  угламъ  стояли  плева льницы  съ  чистымъ 
пескомъ,  акуратво  примятымъ  и  уложепнымъ  въ  формѣ  затѣйли- 
вой  звѣзды;  надъ  оковвыми  рамами  со  спущенными  бѣлыми  сго- 
ри ми,  висѣли  три  клѣтки  съ  канарейками;  три  хромолитогра- 
фическихъ  лубочныхъ  портрета  Вильгельма,  Бисмарка  и  Мольтке, 
въ  плоскихъ  золотыхъ  рамкахъ,  за  стекломъ,  надъ  диваномъ, 
довершали  убранство  комнаты.  Дымя  копеечной  сигарой,  Шютцъ 
весь  былъ  ноглощепъ  какиііъ-то  разсчетомъ,  который  опъ  произ- 
водись въ  умѣ  молча,  изрѣдка,  вмѣстѣ  съ  табачнымъ  дымомъ, 
пропуская  сквозь  зубы  одпосложвыя  восклицанія,  въ  родѣ:  ]'а 
тѵоЫ!..  ^иі!  пиг  ігізсЪ!..  8о-о!  Онъ  нѣсколько  разъ  на  ходу 
засматрнвалъ  чрезъ  опущенныя  сторы  па  фабричный  дворъ  и 
послѣ  каждаго  раза  на  плоскомъ  лпцѣ  его  выражалась  тревога 
нетерпѣливаго  ожиданія;  паконецъ,  онъ  опустился  въ  кресло, 
около  окна,  выпулъ  игь  бокового  кармана  сюртука  листъ  фор- 
менпо  сложевной  гербовой,  четко  исписанной  бумаги,  осторожно 
разверпулъ  его  и  съ  хитрой  улыбкой  самодовольства  принялся 
за  чтеніе.  Не  прошло  и  пяти  минутъ,  какъ  па  дворѣ  послы- 
шался стукъ  подъѣзжающей  кареты;  Карлъ  Карловичъ  торопливо 
спряталъ  въ  карманъ  бумагу,  быстро  отдернулъ  стору,  взглянулъ 
въ  окно,  поспѣшно  отскочилъ  отъ  пего  и  бросился  къ  дверямъ 
въ  переднюю. 

—  Марьп!  вскричалъ  онъ,  просовываясь  головой  въ  дверь, — 
вріѣхалъ  Кузьма  Теренть...  скажить,  что  я  на  свой  кабинетъ 
работайть...  Просить  его  ходить  на  гостина,  я  будить  скоро 
выходить...   Слыхалъ^ 

—  Слушаю,  Карло  Карлычъ!  отвѣтила  горничная. 

Шютцъ  затворилъ  за  собой  дверь  въ  переднюю,  важно  попра- 
вилъ  свои  длинные  воротнички  и  шаромъ  прокатился  въ  каби- 
нетъ, хлопнувши  дверью  и  заперши  ее  на  ключъ. 

—  Пожалуйте,  батюшка  Кузьма  Терентьичъ,  въ  гостиную, 
раздался  вслѣдъ  за  этимъ  голосъ  горничной,  —  Карло  Карлычъ 
въ  кабинетѣ,  сейчасъ  выйдутъ. 

—  Вотъ  еще  новости  какія!..  Скажи,  чтобъ  сейчасъ  все  бро- 
силъ  и  шелъ  сюда!  повелительнымъ  голосомъ  приказалъ  Лекаревъ 
и  вступилъ  въ  гостиную. 

На  распухшемъ  отъ  кутежа,  рябомъ  лицѣ  Кузьмы  Терентьевича 
лсно  отпечатывалось  то  гнѣвное  волненіе,   въ  которомъ    онъ    на- 
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ходился;  его  обычная  неопредѣ лепная  улыбка-гримаса  выража- 
лась въ  нетерпѣливомъ  подергиваніи  губъ  въ  одну  сторону,  а 
вѣчно  прищуренные  глаза  учащенно  мигали.  Бросивъ  на  первое 
попавшееся  кресло  шапку,  онъ  машинально  подошелъ  къ  окну, 
съ  шумомъ  поднялъ  стору  и,  постукивая  пальцемъ  по  стеклу,  туно 
смотрѣлъ  на  фабричный  дворъ,  на  который  вновь  повысыпали 
фабричные.  Лекаревъ  ничего  не  видѣлъ  передъ  собою;  его  грубо- 
тщеславная  натуришка  была  оскорблена  стойкостью  характера 
нѣмца  и  тѣмъ  полнымъ  неуваженіемъ,  какое  оказалъ  ему  служа- 
щей. Какъ,  думалъ  онъ,  мнѣ,  городскому  главѣ,  мануфактуръ 
совѣтнику,  кавалеру,  милліонеру,  руку  котораго  съ  уваженіемъ 
пожимаютъ  сановники,  какой-нибудь  колбасникъ  осмѣлился  че- 
резъ  моего-же  служащаго  сказать,  что  онъ  ко  мнѣ  не  пойдетъ, 
плюетъ  на  мое  приказаніе  немедленно  явиться,  кидаетъ  у  меня 
службу  и  знать  меня  не  хочетъ!  За  это  раздавить,  уничтожить 
мало,  гадину!  Эту  думу  парализировала  другая  мысль:  раздавить  — 
раздавлю,  а  гдѣ  возьму  другого  такого  колориста*?  А  чуть  не 
милліонные  барыши  отъ  его  секрета*?  Надо  помириться,  кинуть 
за  глупую  шутку  Полосатина  пять-шесть  радужныхъ — и  конецъ. 
А  хотѣлось-бы  проучить,  каналью!  Щелкнувшій  замокъ  въ  ка- 
бинетной двери  прервалъ  нить  мыслей  Кузьмы  Терентьевича;  изъ 
дверей,  важно  заложивъ  одну  руку  за  жилетъ,  выходилъ  ІПютцъ. 

—  Карлушка,  ты  съ  ума  спятилъ!..  рѣзко  и  громко  началъ- 
<5ыло  Лекаревъ. 

—  Наіі  еіп!..  побагровѣвши  и  такъ-же  громко  перебилъ  его 
директоръ; — я  ума  не  пятили...  Я  никакой  есть  Карлюшка!.. 
ІсЬ  Ьіп  нарожденникъ  прусски  и  русски  подданы  Карлъ  Карло- 
вичъ  Шютцъ.  Я  не  позволяй  ви!..  Я  больше  ни  директа  и  завтра 
кидай  вашъ  фабрикъ  и  этотъ  квартиръ...  ТѴаз  ^еМ'з  тісЬ  ап!.. 
Вы  не  смѣить!.. 

—  Послушайте,  Карлъ  Карлычъ,  до  крови  закусивъ  отъ  зло- 
бы губы,  тихимъ,  мягкимъ  голосомъ  началъ  Лекаревъ, — вы  могли 
отказаться  отъ  службы  во  всякое  время:  у  насъ  контракта  нѣтъ, 
но  зачѣмъ-же  оскорблять  меня,  присылать  съ  Васей  сказать,  что 
вы  ко  мпѣ  не  пойдете,  знать  меня  не  хотите,  плюете  на  службу^ 
Чѣмъ  я  заслужилъ  все  это*?  Если  у  меня  въ  домѣ  васъ  оскор- 
билъ  пьяный  человѣкъ,  то  вѣдь  я  не  могу  отвѣчать  за  всѣхъ 
моихъ  гостей. 
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—  Ваз  1.168  ісЬ  деііеп!..  Зачѣмъ  ви  смѣялъ  самъ...  Я  кри- 
чал і.  хи   Иіі IV!. .  помогаіть!..  пи  смѣялъ. 

—  Но  что-же  я  могъ  съ  Полосатиаымъ  сдѣлать  одиаъ,  со- 
гласитесь? 

—  АѴапіш  пісЫ  рагі.  В  и  свазалъ  одпо  слово — и  все  кон- 
чайть...  Ні.гь,  ви  самъ  сяѣяли,  менѳ  дуракъ  дѣлалъ... 

—  Нисколько...  Вн  внаегѳ,  что  я  всегда  васъ  уважалъ  глу- 
боко, и  теперь  прііхалъ,   чтобъ  объясниться  по  этому  поводу. 

—  ІсЬ  Ьіііѳ!  сухо  прервать  иѣмецъ,  указовая  рукой  Лека- 
реву  одно  кресло,  а  сам  важно  опускаясь  въ  другое. — Что  ви 
хотить  і  бъасняйть? 

—  Карлъ  Кпрловичъ,  вы  мена,  слава-богу і  знаете  десять, 
пятнадцать  лѣтъ:  в  теловѣкъ  пряноі,  откровенной.  Вы  мпѣ  нужны, 
дороги  для  і  іей  фабрики!  оставить  все  это  дѣло,  помиримся... 
ваисвивающимъ  голосоиъ  и  протягивая  руку  проговорилъ  Дека- 
рег.ъ. 

—  РоЫаиѳевй!..  пе  подавая  руиг,  вскричалъ  Шютцъ. — Какъ 
ширили?..  Ви  иенл  гакъ  оскорблялъ...  и  я  такъ  мирили?  РМ 
(іогЬ!  (Іт  веі  боіі  ѵог! 

—  /I  передъ  вами  извиняюсь,  Карлъ  Каршчъ,  и  чтобъ 
цозабвть  окончательно  эту  грустную  исторію  и  остаться  по-преж- 
нему друзьяии,  прошу  васъ,  примите  вотъ  этотъ  пакетъ. 

Еузьиа  Терентьевичъ  вынулъ  пзъ  бокового  кармана  запечатан- 
ный  пакетъ  и  подалъ  директору. 

—  АЬег  яда  ізі  Ааві  не  прпнпмая  конверта  спросилъ 
Шютцъ. 

—  Это  пятьсотъ  рублей...  подарокъ  отъ  меня  на  булавки  ва- 
шпмъ  дочерямъ.  Возьмите,  Карлъ  Карловичъ...  забудемъ  прошлое 
и  будемъ... 

—  Ха,  ха,  ха,  разразился  язвительно  нѣмецъ. — Пятьсотъ  руб- 
лей! Вы  думать,  такъ  мене  оскорбляить,  рвать  мене  сюртукъ, 
дѣлапть  нѣмецкп  хвостъ.  Ха,  ха,  ха!  хотить  за  пятьсотъ  рублей 
я  прощалъ,  забпвалъ  обпддЛ  8споп  ^иі!..  ТѴагипі  пісЫ;  &аг!.. 
Моя  честь  покушшть!  ха,  ха,  ха! 

—  Это  просто  любезность  съ  моей  стороны.  Я  чести  вашей 
не  покупаю,  я  просто  хочу  помириться  съ  вами,  чтобъ  вы  остались 
дпректоромъ,  начиная  терять  терпѣніе,  дрожащимъ  отъ  злобы  не- 
естественно мягкимъ  голосомъ  произнесъ  Лекаревъ. 
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—  Да,  ви  хотить  это*?  Я  буду  мирилъ  и  опять  директа  бу- 
дить^ РеЫ  правда! 

—  Неужели  вы  сомнѣваетесь  въ  этомъ  :  для  чего -же  я  прі- 
ѣхалъ,  для   чего  извипяюсь  передъ  впми^  Честное  слово,  что... 

—  О,  ^иі!  Я  вамъ  вѣрить;  я  готовъ  мирить,  в  /гъ  вамъ  мой 
условій,  торжественно  перебивая  Лекарева  и  подавая  ему  выну- 
тую изъ  кармана  гербовую  бумагу,  кончилъ  разговоръ  свой  Карлъ 
Карловичъ. 

—  Что  это,  контрактъ?  саросилъ  тотъ,  изумленно  взглянувъ 
на  раскрытую  бумагу. 

—  Читайть!  съ  язвительною  улыбкой  и  потирая  свои  жирныя 
руки,  небрежно  отвѣтилъ   нѣмецъ. 

—  Какъ!  что-о^!  не  вѣря  глазамъ  своимъ,  окончательно  изу- 
мленный вскричалъ  Кузьма  Терентьичъ.  —  Контрактъ  на  десять 
лѣтъ!  жалованья  по  десяти  тысячъ  кіждогодно,  съ  правомъ  бро- 
сить меня  во  всякое  время,  когда  вамъ  вздумается,  и  съ  неустой- 
кой въ  тридцать  тысячъ,  если-бъ  я  захотѣлъ  вамъ  отказать,  &Ѵ. 

—  Такъ  есть...  ви  читалъ!  йпГеМЪаг!..  Вѣрно!  хладнокров- 
но отозвался  Шютцъ,  покойно  опуская  въ  карманы  паяталонъ 
свои  коротенькія  руки. — Сейчасъ  ѣдемъ  на  ногаріусъ  и  я  вашъ 
покорна  директоръ!  весело  прибавилъ  онъ. 

—  Да  вѣдь  это  въ  десять  лѣтъ  составитъ  сорокъ  тысячъ 
разницы!  могъ  только  проговорить  Лекаревъ,  задыхаясь  отъ  злобы. 

—  Такъ  есть!  За  то  ви  будить  знать,  какъ  дорого  есть  нѣ- 
мецки  хвостъ,  ха-ха-ха!  острилъ  директоръ. 

Лекаревъ  молча  и  не  двигаясь  сидѣлъ  на  креслѣ;  по  всему 
лицу  его  цробѣгала  нервная  судорога;  онъ  какъ-то  не  человѣче- 
ски  хрипѣлъ,  крѣпко  сжавши  зубы. 

—  Вы  не  хотитьі  равнодушнымъ  топомъ  спросилъ  его,  послѣ 
доволіно  продолжительной  паузы,  Шютцъ. — Прстнимайть  отъ  меня 
всѣ  книгъ  и  фабрикъ,  и  квартиръ:  я  завтра  ѣхаль  на  другой 
фабрикъ,  къ  Подъёхинъ. 

—  Ѣдемъ,  сію  минутъ  ѣдемъ!  порывисто  вскакивая  съ  кре- 
сла, какимъ-то  сиповатымъ  голосомъ  прохрипѣлъ  Лекаревъ. — Я 
согласенъ,  только  скажи  ты  мнѣ:  это  Переверзияъ  сочинялъ  контр- 
акте 

Нѣмецъ  съ  сіяющимъ  лицомъ  таипственнымъ  кивкомъ  головы 
подтвердилъ  вопросъ  фабриканта. 
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—  А,  ладно!  ѣдемъ!  Скорѣй,  скорѣй!  Мнѣ  душно  здѣеь!  ки- 
даясь къ  выходнымъ  дверямъ,  говорилъ  оаъ. — Раздавлю,  унич- 
тожу! съ  грязью  сотру!  Брехачи  продажные!  Треклятое  племя! 
тяжело  дыша,  бурчалъ  Кузьма  Терентьевичъ,  садясь  въ  карету 
съ  Карломъ  Карловпчемъ. 

Не  прошло  и  получаса,  какъ  фабрика нтъ  и  директоръ,  по  под- 
писали контракта  у  нотаріуса,  возвращались  на  фабрику  вмѣстѣ, 
въ  одной  каретѣ.  Лекаревъ  былъ  мрачепъ  и  золъ,  не  отвѣчалъ 
ни  на  одинъ  вопросъ  Шютца  и  до  крови  искусалъ  себѣ  губы; 
напротивъ,  Карлъ  Карловичъ  сіялъ  отъ  восторга  и,  видя,  что 
патропъ  упорно  молчитъ,  затянулъ  своимъ  далеко  не  мелодиче- 
скимъ  голосомъ  сантиментальный  ромапсъ: 

О,  луіе  \ѵоЫ  І8І  тіг  ат  АЪепсІ. 
\Ѵепп  сііе  Оіоске  гіі  КиЬе  Іаиіеі. . . 

Карета  остановиласъ  у  подъѣзда  квартиры  Шютца;  онъ  вы- 
лѣзъ  изъ  нея  и,  держась  рукой  за  отворенную  каретную  дверцу, 
обратился  не  безъ  ироніи  въ  голосѣ  къ  своему  патрону: 

—  Ви  хотить,  можетъ,  на  мировой  у  менѣ  рюмка  шпапсъ  вы- 
пивайть^ 

Лекаревъ  молчалъ. 

—  Ну,  такъ  скажить  вашъ  Полосатый  и  другихъ  людей,  что 
ви  видаль  нѣмецки  хвостъ,  что  его  стоитъ  сорокъ  тысячъ  рубли 
среброкъ,  ха-ха-ха! 

—  Пошелъ!  громко  крикнулъ,  высовываясь  изъ  каретнаго  окна, 
Лекаревъ  и  снова  бухнулся  на  эластическія  подушки  кареты. 

—  Ха-ха-ха!  закатывался  смѣхомъ  Шютцъ,  держась  за  бока 
и  наблюдая  съ  своего  высокаго  крыльца  отъѣзжающій  экипажъ. — 
НиггасЪ!  прокричалъ  онъ,  когда  карета  съѣхала  со  двора.  — 
СгоШоІ)!  Ви,  будить  знайть  нѣмецки  хвостъ! — И,  обратясь  къ 
массѣ  фабричныхъ,  моментально  наполнивгаихъ  дворъ,  повелитель- 
но закричалъ:  —  я  сейчасъ  буду  ходить  въ  химически  отдѣ- 
леніе...  ви  маршъ  на  работъ!  Ѵопѵагіз!  маршъ  на  работъ!  и 
скрылся  въ  дверяхъ  квартиры. 

Старики  съ  педоумѣніемъ  взглянули  ему  въ  слѣдъ,  почесали 
затылки  и  нехотя  поплелись  въ  глубину  двора.  Молодежь  дружно 
гаркнула  модную  пѣсню: 

Не  сама  машина  ходитъ  — 
Паровикъ  машину  возитъ; 
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Она  ходитъ  и  свиститъ, 
За  собой  много  тащитъ: 

Всѣ  шестнадцать-то  вагоновъ 
Лупитъ  прямо  безъ  прогоновъ. 

Дровъ,  воды  ѣстъ;  пьетъ  по  многу, 
Да  и  стонетъ  всю  дорогу. 

Отдай  денежки  на  мѣстѣ — 
Очутишься  верстъ  за  двѣсти. 

Часа  много  черезъ  три 
Очутишься  у  Твери; 

Повалившись  на  бочекъ, 
Проспишь  городъ  Волочекъ. 

'  Въ  Бологоемъ  призакусишь, 
Ни  о  чемъ  себѣ  не  тужишь.  ' 

Утромъ  только  глаза  вытеръ 
Прямо  въѣхалъ  въ  городъ  Питеръ: 

Распрекрасная  столица 
Славный  городъ  Петербургъ! 


Николай  Потѣхинъ. 
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